I1. RAKOCZI FERENCZ
EGY BUNOS VALLOMASA,

ki az 6 szivében sziiletett megvaltdja jaszolanal Onnon életét
siratja és a gondviselés kegyeit s annak intézését halas emléke-
zetébe visszaidézi, — maganbeszédek alakjaban, elkezdve
1716-ban, Krisztus sziiletésének linnepségét megel6z6 napokban.
Zavar fog el, Uram ¢és elpirulok, midén sziiletésedet s annak
koriilményeit megfontolom ¢és a magaméra gondolok. Te Isten,
teremtom nekem ¢€s a mindenségnek, istalloban sziiletsz, én meg
palotaban; te Okor és szamar kozt szegény pasztorok korében,
én — a por és a féreg a te szined el6tt — udvarjardok nagy csé-
diiletében. Sziiléid szegények, az enyimek fejedelmek; te sze-
génységben jOsz a vilagra, én boéségben. De alazz meg Uram
engem ennek felgondolasaban is és cselekedd, hogy imadjam
igazsdgban a te aldzatossagodat és semmivé valjam a te szined
elétt. Halat adok neked Uram elsé sorban azért, mert ugy akar-
tad, hogy a te hatartalan konyoriiletességednél fogva engem a
semmibdl életre hiva, keresztyén ¢és pedig katholikus sziilok-
tol sziilessem. Konyoriiltél ¢és meghallgattad kéréseiket: mert
batyam haldla utdn tobb esztendeig fiugyermek nélkiil szinte
arvan ¢ltek, miutdn egyediil néném maradt életben. Tavol
legyen Uram télem csaladom torténetét megirni €s vallomast
tevén neked, alazatossdgban elmondani Erdély fejedelmeinek,
az én Oseimnek sorat, a melybe atyam is, még nagyatyam
¢letében ki vala valasztva, de még gyenge kordban anyjatdl,
Bathory Zsofia fejedelemnétdl a  katholikus — hitre  tanitva,
nagyatyamnak, a torokoktol, az O ellenségeitol a gyalui harcz-
ban kapott sebei kovetkeztében tortént haldla utdn a fejede-
lemségt6l inkabb meg akart valni, mint szent hitét elhagyni.
Magasztal téged az én lelkem és ald tégedet én Istenem, hogy
o0t kegyelmeddel megerdsitetted és ezen elhatarozdsaban 4llha-
tatossa tetted, a mi atszarmazott én ream is. Mert tobb évvel
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azutan feleségiil vevén Zrinyi grof leanyat Ilonat, utols6 gyer-
mekét 1676. marczius 27-én a mi hazunk borsii kastélyaban,
bevezetted ezen nyomorusdgos ¢letbe; nyomorusdgosat mon-
dok, — méltin mondottam, mert engem, midta elhagytam
anyam méhét, ellenségeddé, de a nyomorusagok kozott is bol-
dogga tettél, mivel a semmibdl, 6 legfobb josadg, a te ismere-
tedre elvezettél és majd azutdn a szent keresztség fiirdoje altal
megtisztitva a bintdl, melyben fogantattam, a te fiaid kozé
felvettél. Igy sziilettem Uram te néked; de jaj, hanyszor hal-
tam meg tenéked azutan; mégis a te kegyelmed altal tortént,
hogy engem, a halottat, a mint gyakran mondottam, feltamasz-
tottal. Mit mondjak tenéked tdbbet ezen allapotomrol, a mely-
ben értelmi és észbeli tehetségeim, a te isteni voltodnak kép-
masa, melyet az emberre ruhaztal, testem szikk korlatai kozé
zarva, a te megismerésedre, 6 Uram, éveken at képtelen és alkal-
matlan volt. Eltem, mintha nem volnék, boldogtalan a tudat-
lansdgban, boldog a te meg nem bantasodban. Reménylem
azonban, hogy mnem tulajdonitandod vétkemill sirdsomat és
jajgatdsomat, ambar ezek a gyermeki tiirelmetlenségnek, mél-
tatlankodasnak ¢és valamennyire az engedetlenségnek jelei,
a melyekb6l az emberi természet megromolva, sajat taplald
sziildivel daczol. Ha mégis ezen zsenge koromban tégedet, leg-
fobb jomat megsértettelek, ne emlékezzél meg kérlek, az ¢én
tudatlansagimrol! Nagy gondja volt a te gondviselésednek én
redm, mert bar atyamat, ki még nem érte el negyvenedik évét,
hat honapos koromban, e nyomorult életb6l magadhoz szdlitot-
tad (irgalmazz neki, a legaldzatosabban kérem felségedet),
semmiben az ¢én nevelésemet ez utan megfogyatkozni nem
engedted. Gyengéden szeretett nagyanyam, a te 4jtatos szol-
galdo leanyod, a ki emberi vélekedés szerint szent életii vala.
Szeretett anyam igazan, anyailag, komoly szeretettel, mert
figyelt minden illetlen tettemre és alig 5 éves koromban engem
elkiilonitett a ndéi szobatdl és felmentett a ndk gondozasa aldl.
Tanitéim képezték ki bennem a rangomhoz ill6 erkdlcsdket és
reaszoritottak az imadkozasra. Dicsértessél 6 Isten mindorokkeé
ezen te kegyelmedért, a mely valéban nagy volt bennem; mert
te cselekedted, hogy ama gyenge korban feljebbvaléimnak
nagyon is engedelmes voltam, téged pedig artatlansagomban
szolgalvan ¢és szeretvén, a mennyire emlékszem, legkevésbbé
sem tanusitottam ellenszegiilést a koromhoz mért kegyességi
gyakorlatokban. Nagy vigasztaldsomra szolgal, ha gyermek-
ségem ¢és ifjusdgom kezdetér6l gondolkozom: mert azt hiszem
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Uram, hogy artatlan voltam orczad el6tt; gyakran mondtak
ugyanis nekem, hogy semmi rossz hajlandésagaim nem voltak,
mégis gyakran megbiintettek, mivel rest voltam a tanuldsban
és tulsdgosan szerettem a fegyvereket s a hadviselés képét abra-
zolo gyermeki jatékokat. De fajlalom Istenem, azt, hogy nem
emlékszem, vajjon szerettelek-e, ambar tudom, hogy naponként
imadkoztam, reggel és este. Egyediil te tudod tehat, hogy milyen
voltam. Orvendek, ha volt bennem valami te néked kedves
és faj, ha valamiben veled ellenkeztem, vagy ellenedre tettem.
Latod, 6 Uram, mily zavaros mindannak képe ¢s abrazata,
a mi velem gyermekségem kezdetétél tortént! Nagyanyam
halalara csak ugy emlékezem, mint valami &lomra; mégis
irgalmadért konyorgék érte a legmélyebb aldzattal. De anyam-
nak a lutheranus felekezethez tartozd Thokoly Imre groffal
kotott masodik hdzassagarol is alig tartottam meg emlékeze-
zetemben valamit az iinnepi lakomakon kiviil, melyeket nemzeti
szokas szerint tiinnepies szertartassal, de mégis nagy evéssel-
ivassal és pazar fénynyel tartottak meg. Bocsanatért esedezem
tehat felségedhez, mindazért, a mi neked ezekben méltdn nem
tetszett. Tavol legyen, hogy én a vallomastevd elbeszéljem neked
azon meséket, a melyeket ezen, hazamra, emberi médon szolva,
annyira szerencsétlen hazassdg inditd6 okair6l hallottam, noha
az azon id6k viszonyaival ismerdsok vélekedése szerint a csaszari
udvar tanacsa vette ra aldott emlékii anyamat arra, azért, hogy
a nevezett Thokoly szivét, egy az 6 varakozadsat és rangjat meg-
halad6 hazassag altal lekotvén, a fegyverletételre inditsa.
De nem torom elmémet azzal, hogy az én életemre vonatkozo
e dolgokrol gondolkozzam és irjak; mert nem emberekhez szo-
lok, hanem hozzad, 6 sziveket és veséket vizsgald Isten, ki min-
denkin¢l jobban ismerted ezeket. Csak e keveset akartam el6tted
felemliteni, hogy kiilon megemlékezéssel dicsditsem gondvise-
lésed titkait, a mely a kovetkez6 idokben csudalatosan és valo-
ban bamulatra mélton tartott meg engemet. Ugy vélem, hogy
e helyen vald megemlitenem egy kiilonds eseményt, a mely
kevésssel a te szolgaldo leanyod eljegyzése elOtt tortént; mert
talan ez egyike volt amaz int6 jeleknek, a melyek altal a te
végtelen irgalmad egyszer-masszor az embereket a balvégzetii
dolgoktol el szokta tériteni. Munkdcsi erdsségiinkben tartdz-
kodtunk, mely elég magas sziklahegyen ¢épiilt és mivel amaz
istenfélé és 4jtatos szolgaldo leanyod anyai kotelességének tar-
totta erejéhez képest szoptatni gyermekeit és szoptatas utan
sajat agyaban oldala mell¢ fektetni, egy napon, midén néném
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és én mar fekidtink, a szokottnal tOrténetesen tovabb imad-
kozott és miutan kéréseit el6tted, végteleniil jo Isten, kiontdtte
s kozénk lefekiidt, komornaja is, a ki ugyanazon halészobaban
szokott virrasztani, a mig urn6je aludt, imadkozasban volt
foglalatos; de még el sem végezhette azt, midon torténetesen
észreveszi, hogy az agy mellett kozvetlen allo asztal alol egy
kigy6 maszik eld, a mely az e fajta csuszo-maszok rendes nagy-
sagaval birt és a mig az ¢éjjeli vilagossagnal latomasa valdsa-
gaban kétkedik, a kigy6é lomha mozgassal az agy felé kozeledett.
Tétovazott teljesen tandcstalanul és megrémiilve a féreg szokat-
lan latomanyatol s ismerve masfeldl anyam természetes ellen-
szenvét az ilyfajta férgek irant, sem Ot megijeszteni, sem oda
menni ehhez nem volt batorsaga; de latva végre, hogy az fel-
emelkedett testtel az agyba maszik, félénk sikoltdssal anyamat
az alombodl folkeltette, a ki tiizet gondolt s nénémet felkapva,
az agybol kiragadta és a kigyd lattara a szobabol hanyatt-hom-
lok kirohant; én pedig az ajték eldtt 6rkodd cselédek megérkez-
téig egyedill maradtam a kigyoval. Akar véletlenil, akar a te
rendelésed szerint tortént e dolog Uram, igazan a bekovetkezett
idok folyamata megértette veliink, hogy anyank, a te szolgalo
lednyod, férjének személyében kigydt fogadott agyaba, a kivel
6 mégis utolsd lehelletig oly nagy béketiiréssel, alazattal és hazas-
tarsi, vagy inkabb azt merném eldtted Uram mondani, szolgai
engedelemmel élt, hogy valéban jogosan ezen szentség erényei-
nek gyakorlasdban példaképiil Ilehet tartani. Homalyos ugyan
ezen esetre vald emlékezésem, de mégis el merem beszélni; mert
ennek koriilményeit egyrészt a komorna, masrészt néném
gyakori elbeszéléseibdl, négy éves koromtol friss emlékezetben
megtartottam. A te oltalmaz6é jobbod altal, lett, 6 hatartalan
josag, hogy az a kigyo (mert nem félek, habar a te szined elott
is e névvel illetni mostoha atydmat), nem artott nekem sem test-
ben, sem lélekben; mert gyakran megkisérelte egyiket is, masikat
is, hogy engem, hdzam utolsd sarjat, lab aldl eltéve és megtartva
maganak az Orokds jogon hazamat illetd varakat és erdsségeket,
Magyarorszagot és a magyar koronat (melyre vagyott), meg-
nyerje s megtarthassa. Arra iranyultak valamennyi s — na-
gyobb részint lutheranus tanédcsosainak tervei, a kik elére Iat-
van, hogy ¢én a gyermek, csaladunk elGrelatasabol egyetlen ta-
masza leszek az igaz hitnek, vesztemet Ohajtottdk, vagy azt,
hogy felekezetiikh6z csatlakozzam. Mily boldog lettem volna,
0 Uram, ha érettebb itélettel feltarhattam volna el6tted mind-
azon nyomorusagokat, melyek kilencz éves koromig meglato-
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gattak azért, hogy elerdtlenedett gyermeki szervezetem -elfogyat-
kozzgk.

Kivalik ezek kozill az a fogds, hogy engem valamennyi
uton ¢és hadimiveleteken, hdségben ¢és fagyban meghordoztak,
noha gyakran szomjuhoztam, még gyakrabban éheztem ¢és faz-
tam. Mert anyam a leggyengédebben szeretett ugyan, de nyomo-
rusdgaimat részint nem tudvan, részint nem hivén el, masfeldl
megvaltoztatni nem birvan, férjének minden akaratiba bele-
egyezett. Hordoztak a te oltalmad alatt a torokok és tatarok
seregei kozt, a kik nagyatydmnak ellendk valé hadakozasai
miatt az én hazamat gyulolték. Gyakran ravaszul probara tet-
tek, hogy hitemtdl eltantoritsanak, ambar tanitom, Badinyi
Janos, mint igaz keresztyén ¢és tégedet s benniinket teljes oda-
adassal szolgalé ember, megvédett engemet, ugy a mint tehette.
Es én is —; de kegyelmezz, mert nem tudom Uram mit sz6lok!
Onmagamban védelmeztél te engemet s tamogattad kegyel-
meddel gyarlésagomat ¢€s igy hitemben allhatatossa tettél; de
még a legfenyegetobb bajra is talalkozott gyogyité ir: mert
te adtdl nekem er6t, hogy a fent elmondott nyomorusagokkal
daczoljak; te takartdl be engemet, a mikor faztam és a f6ldon
hoval fedetten fekiidtem; te ¢élesztettél fel egy korty vizzel,
a ki igen gyakran szomjihoztam és egy darab kenyérrel, a mikor
¢heztem és ezek daczara megmaradt egészségem s gyenge testem
meger0sodott.  Megkisértették  azért  kamarasomnak, Korosy
Gyorgynek hiiségét, felajanlva neki egy varat és terjedelmes
birtokot, azért hogy megmérgezzen. De itt is megoltalmazott
engem a te kezed, mert megborzadva utasitotta vissza az ajan-
latot és mivel te, az arvaknak atyja, megtartottad hiiségét,
gondjat és éberségét is megnovelted; 6 maga kezdett végiil sza-
kacsom, 6 maga mindenem lenni és azért az ¢éhség s a minden-
napi sziikségletekben val6 hidny gyakoribba lett. Megtartottal
akkor engem Uram, talan az artatlant, de ugyebar akkor is
elore lattad, hogy halatlan leszek és nem emlékezem meg ennyi
sok jotéteményidrél. O én boldogtalan rabja a gyarlosagnak!
Miért feledtem el ezeket, a mikor a te hatartalan irgalmadtol
annyiszor eltévelyedtem; mert hogyha ujra meg ujra megemlé-
keztem volna ezekrol, talan hozzad, én Istenem, hivebb lettem
volna. Megujult fijdalommal imadom azért itéleteidet; tamo-
gasd ezentul szandékimat, a melyeket belém adtal a te szolga-
latodra, életem minden napjan, hogy konyoriiletességed e nagy
muvei ne pusztuljanak el bennem. Beszéljék el az embereknek,
a magyar lgyek torténetirdi ezen nemzet haborujanak okait
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és a torokok elonyomulasat Bécs megszallasaig €s azutan a
németeknek rajtuk  aratott diadalait! En hirdetni fogom
tenéked a te nagysagos dolgaidat és az irantam szakadatlanul
tanusitott kegyelmedet. Borzadva emlékezem vissza, mint egy
alomra, a keresztyén népnek a torokoktél s tatdroktol wvald
kifosztasara ¢és rabsagba hurczolasara; mert a fentérintett
bécsi megszallas idején én is ott voltam koztilk a pozsonyi ma-
gyar taborban, anyamat a lévai varban hagyva, ambar a vérhas
igen gyotort és minden orvosi segedelem nélkiil voltam (mert
mostoha atyam orvosait, a kik megmentésemen buzgdlkodtak,
nem akartdk hozzdm bocsatani); de a te gondviselésed Isten,
velem volt és meggyogyultam. Miutan a torok Bécsnél verséget
szenvedett, Thokdly noha senki sem iildozte (igy zavarod meg
a gonoszokat, 6 Orok bolcseség), hanyatt-homlok futasnak eredt.
Most is emlékszem, hogy sotét éjben a tabor felszedetvén, majd-
nem agyonnyomott a lezuhand nagy sator, minthogy szolga
modjara szolgaltam mostoha atydmat; a mi valdban nyilvan-
valé alkalma lett volna az én megalazasomnak, ha téged 6 meg-
testesiilt aldzat jobban ismerhettelek volna, mint a mennyire
korom megengedte. Miutan szakadatlan futassal Sempte vara-
hoz értiink, én anyamhoz csatlakoztam s miutan a sereg Eszter-
gom iranyaba kanyarodott ¢és mi egyenes uton iparkodtunk
Magyarorszag fels6 részeibe jutni, én tehat mostohaatyam meg-
érkeztéig gyengéden szeretd édesanyam oldalan lélekben meg-
ujultam. A telet is a kiilonbdzo utakon toltottiik el, a melyeken
egyaltaldban nem voltam hijjin nyomorusdgaimnak; de a mint
megszoktuk, — kevésbedett naprdl-napra a szenvedés, enyhitve
a te irgalmad altal, kicsinyek partfogoja.

AkkOzben, a mint mondtam, a németek altal Bécsnél és
Parkanynal aratott gy6zelmek utdan Thokoly iigye is hanyat-
lasnak indult. A német sereg Schultz generalis, egy fortélyos,
de a magyarok természetével leginkabb ismerés ember vezérlete
alatt szorongatott benniinket. Toéle iildozdtten majd pusztakon,
majd mocsarakon bolyongtunk altal, de miutdn a sereg naprol-
napra apadt ¢és a varak elestek, munkdacsi varunkban kellett
menedéket keresniink. Minthogy pedig ez az er6sség vala-
mennyi magyarorszagi  kozt legtobb  biztonsdgot nyujtott,
Thokoly jonak latta, anyamat ott hagyva, vagy tandcs-, vagy
segitségkérés okaért Nagyvaradra, e torok er6sségbe menni,
mely az Erdélyt Kkoriilfogd hegyek lejtdjén fekszik. En akkor
nem tudtam, de te tudtad Uram, a mint azutdn bizalmas tana-
csosatol megtudtam, hogy elhatarozta: engem magaval vinni
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azért, hogy ha a torokok (a kiknek helyzete, a mint mondtam
egyre sulyosbodott) hiiségében kételkednének, engemet kezesiil
ad a torokoknek ¢és Konstantindpolyba kiild. Feliigyel6im mar
megkaptak a parancsot, hogy az utra felkészitsenek, anyam jaj-
gatas ¢és panasz kozt beleegyezett, az indulas napja itt volt és
én, a haladlra szant aldozat, lovaglasra vagyva, Oriiltem; mert
minden podgyaszt otthon kellett hagynunk és engem mar
n¢hany hoval elobb lora iiltettek. De az én tanitom Badinyi,
a jovendot nalamnal jobban sejtvén, hozzad folyamodott Uram,
minthogy semmi mas eszkdze nem volt engem az Orvénytdl
visszatartani ¢és mialatt Thokoly utolsé istenhozzadot mond
anyamnak, 6 a templomba megy, megparancsolja a kaplannak,
hogy igazi engesztel6 aldozatot hozzon neked. Es valoban meg-
nyerte irgalmadat nékem, mert végsé elhatarozassal, vagyis
inkdbb azért, hogy az utols6 pillanatban Thokoly szandékat
megmasitotta, az istenitisztelet utan eltavozott és engem meg-
hagyott anyamnak. Dicsérjen az én lelkem tégedet, Isten és
aldjon ezen irgalmadért is. A veszedelem, melyet elharitottal
télem, roviddel azutdn nyilvanvaléva is lett; mert miutdn a
poganyokat ujfent tonkretették Esztergomnal s Ujvar, Eszter-
gom, Buda toliikk elesett, a végsé romlas elérte ligyoket; kap-
kodtak tehat mindenféle eszk6zok utdn, hogy azt béke utjan
biztositsdk és mivel a Lotharingiai herczeg (ki akkor a csaszari
sereg fovezére volt) elhitette velok, hogy béke semmi szin alatt
nem kothetd, hacsak eldobb az Oszinte békiilékenység bizony-
sagaul el nem fogjak Thokolyt, nem 4atallottak ezen gyalazatos
mentdeszkozhdz sem folyamodni, megszegvén az allami (naluk
atnaménak nevezett) okiratban neki fogadott hiiséget, melyre
maga a torok csaszar is tinnepies szertartasuk szerint meg-
eskiidott. Ennélfogva elfogasat elhataroztak €és a varadi basara
biztdk, a ki ezt, miutdn Thokolyt lakoma iirligye alatt a varba
meghivta és a kapukat bezaratta, végre is hajtotta. Serege €s
udvara szétszorodvan, meghodolt a németeknek, a minek meg-
torténte utan ezek kiginyolva a pogéanyok egyligyiiségét s Kki-
jatszvan a békejavaslatokat, a haborut folytattak.

A magyarok, latva a torok hitszegését, a fegyvert leraktak
€és ambar a szultdn megparancsolta, hogy Thokdlyt, miutan
ellenségeinek csalasa kideriilt, szabadon bocsassak és elégtételiil
megsértett méltosagaért a basat lefejeztette: a magyar nemzet
nem mert tobbé partjara allani, kivéve némelyeket, kik az 6
felekezetéhez tartoztak és az O hajlamait kovették. Megborzad
a lelkem, ha visszagondolok arra, mi tortént volna velem, ha
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ott lettem volna. De csak neveld borzadalyat Uram azért, hogy
mennél nagyobbnak ismerendi fel e veszedelmet, annal jobban
dicsérjen tégedet ¢és hirdesse konyoriiletességedet. De nincs
bennem akarat arra, hogy szeresselek, mert borzadok; te ren-
delted ugyanis el, hogy ha semmi jotéteményed emléke nem
élne is bennem, mégis szeresselek; azért lesz is okom a rémiiletre
a szeretetbol folydlag, de meglesz a fajdalom oka is. Mert
hogyha akkor ott lettem volna, engem nemzeti szokasuk sze-
rint a csaszari udvarba kiildottek volna és az O felekezetébe
térésre kényszeritettek volna. Ime a félelem oka sajat esendo-
ségem megismerésébdl! De ugy-e hatartalan josag, te akkor is
konyoriiltél volna rajtam és megerdsitettél, megoriztél volna
artatlansdgomért ezen iszonyu Dbintél; talan kegyelmedbdl
tobbre becsiiltetted volna velem a halalt és a vértanusagot az
¢letnél €és igy megszabaditottdl volna a biindk jovendd rabsaga-
t61? O valdban van elegendé okom a fijdalomra! De tavol
legyen tdélem, Uram, azért vadolnom szentséges gondviselése-
det, hogy ezen veszedelembdl kiragadott, még ha tudnam is,
hogy akkor kegyelmed altal elnyerhettem volna a vértanusag
koronajat; mivel igy kellett teljesednie akaratodnak, a mint
neked tetszett. Felfliggesztetted, a mikor vétkeztem, igazsagod
nagy munkdit s megmutattad nekem a te irgalmadnak orczajat
és mivel kétszeres okot adtdl nekem arra, hogy jobban szeres-
selek tégedet, noveld szivemben Istenem az irantad valo sze-
retetet és én nem félek a gonosztdl, melyet szivesen elszenvedek
érted azon napig, a meddig latogatni fogsz engemet.

Nem sokkal Thokoly tavozasa utan a német sereg fent-
nevezett varunk ostromlasara megérkezett. Anyam oldalan
maradt Thokoly kanczellarja Absolon, egy éles eszii, de rossz
lelkiiletii ember, (ez az O tanacsosainak zaszlovivdje volt, a
lutheranus felekezethez tartozott) ¢és Radics Andras (hasonlo-
képen tandcsos, mindketten lutheranus hitfelekezetiiek), amaz,
hogy a politikai, emez, hogy a katonai {igyeket intézze. Mind-
azaltal a te szolgaldo lednyod, az ¢én anyam feliilmulta ket
tandcsban, a kit nemének rendes képességeit meghaladd bdlcse-
séggel és hosi lélekkel ajandékoztal meg, 6 bolcseség kincses
tara! Batran és igazan, férfias I¢lekkel latta kozeledni {ildozo6it
és azoknak, a kik a var atadasat kérték, azt felelte, hogy 0
gyamja az O arvainak, akiknek vardba minden artd6 szandék
nélkiil 6 visszavonult és nem is adhatja at varukat, a melyet
nem kovetelhet tolikk joggal senki sem. Azért minden ellen-
ségeskedéstol tartozkodni oOhajt; hogyha pedig valaki szoéba-
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hozott arvai javait erOszakkal el akarnd foglalni, kényszeritve
lenne a tamadast visszaverni; a mit valdjaban a kdvetkezd
harom évben meg is mutatott; mert e harom évre terjedd id6
egész folyaman a német sereg e varat részint csak gyenge
ostrommal szorongatta, részint agyukbol és mozsarakbol nagy
mennyiségli granatot €s bombat vetvén bele, iparkodott azt
megadasra kényszeriteni, de hidbavald igyekezettel. Megvallom,
kellemes latvany volt csaknem minden napon latnom a magas
hegyr6l a csatarozasokat és a nagyobb s elég merész hadmiive-
leteket is és azért néha keményebben kellett engemet a huma-
niorak tanuldsara szoritaniok, a melyekkel nem szivesen fog-
lalkoztam; de téged, 6 elnyomottak vigasza, gyenge koromhoz
képest imadni el nem mulasztottam. Emlékezel Uram, nem is
hiszem, hogy elfelejtetted sokszor emlitett szolgalé leanyodnak
mindazon napig, a melyen magadhoz szolitottad, az erdtlenek
¢és sebesiiltek iranyaban véghez vitt miiveit, a kiket igen gyak-
ran, sOt egyes napokon sajat kezei készitette orvossaggal apolt
és gyogyittatott. Koriiljarta néha a falakat rettenthetlenil. Te
tartottdl paizsot az agyugolyd elé, mely egy izben a mellette
allo cselédleany fejét ugy széttépte, hogy agyveleje redja fecs-
csent. Megtartottad 6t, hogy a te irgalmadra még tobb alka-
lommal érdemesitse magat azon sanyarusdgok ¢€s nyomorusagok
utan, a melyeken altalvezetted O6t, s melyekért, reménylem,
hogy tégedet jobban dicsér az égben, mint a hogy én szegény
¢s bilinds dicsérni tudlak a f61don.

Az ostrom alatt gyakran valtottak leveleket; ezekben,
amint hallottam, Thokoly torok segedelemmel biztatott; de az
utolsok egyike megjegyzésre érdemes volt; ligyei ugyanis min-
denfel6l csaknem reménytelenek 1évén, meghagyta anyamnak,
hogy kaplanjat, Barkanyi Ferenczet, a ki Szent-Ferenczrendi
szerzetes volt, iirligyet keresve red, kiildje ki Lengyelorszdgon
at Romaba és ajanlja fel a papanak az 6 megtérését, ha az 6
igyeit Ohaja szerint a bécsi udvarral rendbe hozza, kezesked-
vén érte, hogy nem kisebb buzgalommal fog az eretnekek meg-
téritésében faradozni, mint a hogy tartés hadviseléssel a katho-
likusok ellen dolgozott. De lattad kétségkiviil Uram, a mint a
kovetkezményekbdl kitiint, hogy szadndéka nem volt Oszinte és
azért abban Ot megzavarvan, eszkozévé tetted a te itéleteid
kinyilatkoztatdsanak és talan azért engedted meg anyamnak,
egy kiilonben nagy bolcseséggel megaldott asszonynak, vigya-
zatlanul cselekednie. Atadta ugyanis a titkos jegyekkel irt
levelet rendes szokasa szerint Absolon kanczellariusnak, hogy
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a koOzonséges irasba tegye at; de mivel az szokatlan jegyekkel
volt irva s ennélfogva a munkat teljesiteni nem tudta, vissza-
vitte anyamnak, a kinek eszébe jutvan, hogy a titkos jegyek
kulcsat is birja, a melyet a legnagyobb titkok megfejtésére
férje nala hagyott s a megszokottsagon kiviil untatva is 6t e
dolog, a kulcsot is atadta Absolonnak. A lutheranus ember
iszonyuan bamult, olvasvan wurdnak szandékat és azt kozolte
tarsaval, Radics Andrassal, ki — a mint mondtam — a var-
nagyi tisztet viselte és kolcsonds egyetértéssel a levél tartalma
helyett mast koholvan, hamisitvanyt adtak vissza anyamnak;
azon 1ido6t6l fogva tehat azt vélvén, hogy Thokolytdl tobbé
semmit sem remélhetnek, szandékanak kijatszdsara minden
kovet megmozditottak. Befejezvén kolcsonds tanacskozasukat,
elhataroztdk, hogy kijarjak magoknak a mnémetek joindulatat,
hiiségeskiijokrol megfeledkezve; és e végre a varat megszallo
csaszariak vezéréhez, Caraffahoz kiildenek s megigérik a var
megadasat azon feltételek alatt, a melyeket sajat hasznukért
kérni jonak lattak. A nem vart eredménynek Caraffa meg-
oriilve, az 4&rulék kivansagdhoz képest hataroz a dologban,
a minek ezek részérdl vald végrehajtasa az élelmiszerek és 16vo-
készletek elpazarlasaval kezdodott, ennek kovetkeztében az
Orség rovid id6 mulva sziikséget szenvedvén, zugolodott és néha
zajongott is; anydm azonban tanacskozdsra hivan azt egyiivé,
okos beszédével lecsillapitotta; de mivel mégis nem tudott a
készakarattal teremtett sziikséggel és a szandékosan eldidézett
¢hséggel daczolni és kénytelen volt a gonoszok tanacsaba bele-
egyezni: a var ataddsanak modozatira nézve sziikségesnek
mutatkozo irdsos megallapodas alapjan létrejott a megegyezés
a fentnevezett Caraffaval, a ki a csaszartol erre teljes hatalomra
sz0lo levéllel vala ellatva. Te tudod Uram, hogy nem tudom,
mit végeztek akkor felélem; mégis emlékezem arra, hogy
kevéssel azutan anyam panaszkodott a varfeladas pontjainak
meg nem tartdsa miatt, s6t mi tdbb, néhany hét lefolyasa utan
csaszari parancs kényszeritette Ot veliink egylitt arvainak bir-
tokabol kikoltozni és Bécsbe rendelve, még Magyarorszagot is
elhagyni. A tél idében megkezdett utazds még annak folyaman
befejez6dott és mivel a nagyobb gondok kergették a kisebbe-
ket, kiilonben is megszokva a bajokat, alig éreztiik az évszak
szigorusagdt. Mindennapi jotéteményid kozt van azonban egy,
0 Ordk josag, melyet elhallgatni kiilonds halatlansag volna
télem. Egy hintén utaztunk anyam, néném ¢és én a ndi szoba
felszerelésével és mar a Likava vara alatt fekvé Rozsahegy
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varosahoz értlink, a hatalmas hegylanczolattol és a Vag folyo
vizétdl erGsen Osszeszoritott utakon haladtunk, melyek a sebes
folyd rombold arjatdl elmosva, iszonyu szakadékokat képeznek,
— a mi fold van, azt a folytonos ar elragadja és ime varatlanul
a nyerges 16 alatt az egész part leszakadt, a lovat a (régi szokas
szerint) rajta 16 kocsissal egylitt a mélységbe lerantotta, ennek
a sulya pedig természetszerlien az elsé kerekeket és azutdn az
egész hintdt is magaval rantotta volna, ha a te lathatatlan job-
bod tavol lett volna tOliink, kik veszedelemben forogtunk. Ez
volt az, a mely abban a pillanatban ugy a tobbi eldlmend lovat,
mint az utdnunk jové kocsit megallitotta, a cserjékbe kapasz-
kodé kocsist és a gyeplon fiiggd lovat sértetleniil megtartotta
és nekiink idét engedett a kocsibol vald kiugralasra, mig a
mindeniinnen odasieté cselédség a bajon nem segitett. Dicsér-
tessél tehat 6 Isten, ezen mi megtartasunkért is és gyuljon sze-
retetedre szivem, mely jotéteményedet sohasem fogja elfelej-
teni. Néhany napig Rovna nevii kastélyunkban ¢és ledniczei
varunkban vesztegeltiink, amely id6 alatt, a mennyire emléke-
zem, anyam fogadédsarol és az uj helyzethez valé alkalmazko-
dasardl targyaltak.

Roviden elmondom neked, 6 Isten és nem panaszkodom
sohajtozva, hogy a mig munkicsi varunkban ostrom alatt
alltunk, zalogdul a hiiségre valod visszatérésiinknek, lefoglaltak
sarospataki ¢és regéczi varaimat, a melyekbdl hazunknak, azon
kiralyi és fejedelmi csaladok kihaldsa utdn — melyekbdl én is
szarmaztam, — ream haramlott s ott talalt minden kincsét a
csaszari kincstarba szallitottak at. A tiéd volt, a mim volt. Te
vetted vissza, mivel talan annak birdsa tidvosségem utjaban
allt. Meggazdagodtak abbol tobben, mert a tobb millionyi
értekbol (a mint a jegyzékek mutatjdk vala), nekem egy fillér
értéket sem adtak vissza, a csaszar nevében adott becsiiletszo
daczara. Legyen nekem elegendd, hogy igy rendelkeztél velem;
nem is emlitek e dologrol egyebet, csak koszonetet mondok
azért, hogy elvetted télem az alkalmat visszaélnem esetleg
velok, ha az ¢én tulajdonaim lettek volna. Szivesen elhiszem,
6 irgalom forrasa és kutfeje, hogy sok oly dolgot elhagyok,
a melyért magasztalnom és dicsOitenem kellene tégedet, a
magunk és a mi anyank, a te hii szolgal6 leanyod mélyen meg-
aldzott sorsaban. De vajjon mélto-e, 6 legfobb felség, hogy
elétted allva és jaszlad el6tt, 6 gyermek Jézus, Ileborulva,
panaszkodjam megalazasunkrél és feltdrjam sorsunk forduldsat
elétted, mondom, ki az alazat tikore vagy. Tavol legyen ez
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télem, szeretettel kérlek, és minden hasonld gondolat; mert
nem akarok masr6l, mint a te konyoriletedrél emlékezni;
gyermekkorom ¢és kegyeidben vald sziikolkddés okozta ugyanis,
ha nyomorusigaimat €s szenvedéseimet akkor nem hoztam eld
neked és ostorozd kezedet nem csékolgattam. Mert hogyha te-
néked az én Udvomért meg kellett magadat iiresitened, 0 igaz
Isten, mit nem kellene nekem tennem azért; és minden, a mit
tennék, hiabavalé lenne, ha az Orok atya igazsdganak véred
hullasédval és haldloddal eleget nem tettél volna. Nem is kérsz
mast ily megmérhetetlen jovoltodért, minthogy tégedet szeres-
selek; 6 igazan kedves parancs ez azoknak, kiket a te kegyel-
med tamogat; de nehéz megérteniok azoknak, a kik nem isme-
rik szavadat, a melylyel engem sem oly régen ismertetett meg
a te kegyelmed. Hadd halljam Uram azt sziinteleniil és hadd
szolgaljak e vilagnak és életnek minden veszedelmei kozt egye-
diil neked és hadd kdvessem azt az alazat szellemében.

Tizenkettedik esztendémet toltéttem be azon a napon,
melyen az osztrak Bécset elértilk, és miutan a varos kapuinal,
melyek megérkezésiinkkor (nem tudom, mi okbol) zarva voltak,
két, vagy talan tobb oOrara terjedd ideig varakoztunk volna,
kitéve latvanyossagul a benniink vérig sértegetdé népnek:
a kiilvarosba, az Augusztinus atyak klastromaba kisértek, a hol
aggodalommal varta a most mar te benned nyugvd anyam a mi
rendetlen fogadtatasunk végét; de hogy kicsoda, kinek nevé-
ben, mit mondott neki, te tudod Uram, hogy én nem tudom;
csak arra emlékezem, hogy estefelé egy kocsi jott értem és
nénémért Juliannaért, hogy Kollonics érsekhez vigyen, a kire
Lipot csaszar, miutdin a maga részére tartotta fenn a felettlink
vald gyamkodast, a mi nevelésiink és a mi birtokaink kormany-
zasanak gondjat bizta. Téle nem rangunkhoz mélton, hanem
korunk miatt lenézéssel fogadtatva, hamarosan vele egyiitt
kocsiba {iltiink, mert azt mondta, hogy a csaszarnak fog ben-
nlinket bemutatni. De 6 Uram, te magad tudod, mily nagy volt
az én fajdalmam, a mikor a kocsi megallt és a nyitott kapun at
Szent-Orsolya-rendii apaczakat pillantottam meg, a kik néné-
met, a kit az érsek erdszakkal taszigalt be, noha sirt és ellen-
szeglilt, télem erdszakkal elvalasztottak.

Miutdn ez megtortént és a kaput bezartdk, engem, a gya-
moltalant, kit anydmtél és nénémtdl konny és zokogéds kozben
valasztottak el, egy bizonyos embernek, ki az érsek birtokainak
kormanyzoja volt, lakasara vittek tanitommal Badinyival és
Koérosy kamarasommal, a hol harom napot toltve anyam
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miatti aggodalomban sb6haj és panasz koOzott, a negyediken
megkaptam az engedélyt, hogy elbucsuzas végett anyamat és
testvéremet, azt lakdsan, ezt az apaczak ablakrostélyandl meg-
latogassam. Mert megmondtak nekem, hogy Bécsbdl tavozni
fogok, de hova? ezt készakarva eltitkoltsk. O Uram, még most
is méltatlansdggal emlékezném ezekrdl, ha a te kegyelmed nem
igazgatnd az én gyarlo voltomot.

Akkor nem tudtam, mit akar velem a te szentséges ¢és
igazan imadand6 gondviselésed; de megmutattad azutdn, hogy
jogos volt megalazni a fejedelmi gyermeket és mar akkor meg-
torni nyakassagat, hogy minden ¢letsorsaban, melyen A4ltal-
vezetted ¢és vezeted Ot, tudjon a te igadhoz alkalmazkodni,
mely azoknak, kik azt igy hordjak, felettébb gyonyoriiséges.
Bar csak Uram elibéd vittem volna kdnnyeimet, melyek anyam
utolsd Olelésekor szemeimbol Omldttek; utolsé6t mondok, mert
tobbé nem engedték meg nekem, hogy lassam 6t. Az anyai
szeretet fakasztotta konnyeket testvéremhez vittem, kinek
megpillantasakor a klastrom ablakrostélyain at még jobban
megeredtek azok; rovid volt itt is, amott is zokogastol meg-
szaggatott beszédiink, helyét a sohaj foglalta el; mert igen
mély volt koztem és néném kozt a gyengéd érzelem, a mely
mindkettonk részér6él anyankban egyesiilt, & pedig viszonozta
azt; mindazaltal el merném mondani, hogy nagyobb mérték-
ben aradozott az felém, mint néném felé.

Ez is a te jotéteményed volt bennem, Uram, mert te adtad
belém azon fiui engedelmességet, a mely vele az 6 halaltusaja-
ban is, a midén rolam megemlékezett, tanubizonysagot tétetett
mellettem, hogy sohasem szomoritottam meg 6t. Miutan a nap
sirassal és szivem keserliségében telt el, a kdvetkezon az érsek
sajat hintajaba iltetett és egy, a szerencsétlenill jartak gyogyi-
tasara szolgaldé korhdz templomaban misét hallgatvan, egy
bizonyos eiskorni préposttal, a ki engem kisérendé vala és
tanitommal, Badinyival egy kozonséges s az ily fajta kocsik
természete szerint eléggé rongyos bérkocsiba iiltem, a mely elé
két lovacska volt fogva. Itt se emlékezzél meg, 6 Uram kérlek,
az ¢én tudatlansagimrol, ha nehéz keserveimet Oszintébb szivvel
nem adtam elé6 neked, ambar nincs kétségem abban, hogy
gyakrabban mondottam neked; de talan a gyermekek szokasa
szerint, kiket biintetéseddel ijesztenek, csak féltelek, de nem
szerettelek téged. De bocsass meg Uram, mert még nem volt
elegendd érett értelmem annak megismerésére, hogy igazan te
tartottdl meg ¢és vigasztaltdl keserveimben, melyeket fentebb
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elsoroltam, nyomorusidgaimban ¢és megaldztatdisomban csende-
sitettél, a mint hogy ezekkel is a kovetkezenddkre megerdsi-
tettél. Lassan haladtunk elére és csak utazasunk masodik nap-
jén mondtdk meg nekem, hogy Csehorszagba visznek. Egyediil
tanitom, a ki a mint birta, szomorusagat eldttem rejtegette,
vigasztalt jelenlétével, és azzal a reménységgel, hogy tovabbra
is mellettem marad. Mivel sem a nyelvvel, sem a szokasokkal
ismer6s nem voltam, minden ujnak tint fel nekem és minden
egyes targy felujitotta fajdalmamat, a melynek oka az anyam-
tol és nénémtdl valdo elvalasztas volt. Nem tudtam ugyanis,
hogy te minden helyen velem vagy; zsenge koromnal fogva
gyarldo természetem majd feledni akarta a multakat, majd ujabb
konnyhullatassal visszaidézte emlékezetembe azokat. Mert ezen
természetszer valtakozassal szoktad, 6 Isten, az emberi esendd
természetet fentartani €s nem is marad meg soha egy és ugyan
azon allapotban, mivel a jo és a gonosz, a vigasztalas és a faj-
dalom, a kivansag és a gyonyorség valtakozasai altal szembe-
tlinden természetes eszkozokkel igazgatja az 6 életét a te gond-
viselésed, melyet ¢l6 hit nélkiil gyakran emlit, de kegyelmed
nélkiil nem ismer és nem bizik abban. Ennélfogva nyomoru-
sagokban tirelmetlenné lesz, a jovendd ismeretét illetdleg
kivancsi, azt hivén, hogy 6 az egyiknek és a masiknak is intézdje.
A kinek azonban él6 hite van s hiszi, hogy te vagy mindeneknek
teremtéje és megtartdja, és meggy6zodik arrdl, hogy e két
tulajdonsagodnal fogva te mindenekrdl gondot viselsz, az az
aggasztd események miatt sem nyugtalankodik: mert tudja,
hogy azok a te hatalmadban vannak ¢s nem az &vében; hiszi,
hogy téled j0 minden jo s legfoképen az 6 megtartasa és azért
szeret tégedet, és mivel szeret, josagodba veti reményét; nem
Orvend ekkor a szerencsében, hacsak nem azért, mivel te adtad
azt; lelki nyugalommal keresi mindig a te tetszésedet; hogy
pedig megnyerje azt, kutatja és koveti parancsolataidat. O meg-
szomorodottak vigasza, ha a te kegyelmed megtanitott volna
akkor engemet ezekre, sokkalta jobban megvigasztalddtam
volna altaluk, mint tanitdm jelenléte altal; mert mar akkor
felismertem volna, hogy jovevény vagyok e foldon és kevés
kiilonbség van abban: vajjon Magyarorszagon, vagy Austria-
ban ¢és Csehorszagban vandorlok-e; meg lettem volna tehat
gy6zddve, hogy nekiink nincs mdas hazank, mely felé toreked-
nink kell, mint az égi haza, és ennélfogva megvetettem volna
csaladunk gazdagsagat, a fejedelmek hiti dicsOségét ¢és czimét,
a melyek csak az emberek képzeletében élnek és azért elmulnak.
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Mert gyakran ¢és haj! a fejedelem tobnyire mindig koldus a
foldon, a te szined eldtt, és a koldus a fo6ldon fejedelem te el6t-
ted. Igy te benned Uram, hazamat, kincseimet, fejedelemsége-
met és dicsOségemet, anyamat ¢és nénémet megleltem volna é€s
orvendve kovettem volna gondviselésed intézkedéseit. Tavol
legyen télem, Istenem, biralni itéleteidet és kérdezni, miért
nem artatlan és minden bilintudattol ment koromban nyilat-
koztattad ki nekem ezen dolgokat, a melyeket most, a leg-
nagyobb biindsnek, 40 éves koromban a te irgalmad kijelentett.
Azt mondod: a gyermekeket és kisdedeket szereted és mégis
engem, a bilindst, jobban szerettél, mivel tobbre tanitottal,
mivel megszerettetted magadat velem...

Valsagosak voltak igazan azok az évek 1697-t61 egészen a
szazad végéig — ugy Magyarorszagra, mint a magam sorsara
nézve, mivel pedig elhatdroztad Uram, hogy ezt megvaltozta-
tod, minden ellene toré6 korlilmény erejét elvette a te hatartalan
bolcseséged. Ezen években jott 1étre a béke a franczidkkal és a
torokokkel; azutan a csaszarnak, ki akkor Jozsef kiraly wolt,
a hazassagkotése, fiugyermekének sziiletése ¢€s nemsokara ra
bekovetkezett haldla; Kinsky rosszindulati szandéka velem €s
rakovetkezett haldla; s ugyancsak a parasztok mozgolodésa é€s
zendiilése, mely megelozte ezeket. Mindezek sziikségesek vala-
nak a kovetkezendOkhoz, a melyek fel6l csudalatosképen intéz-
kedett a te gondviselésed! Meg kellett ismernem a bécsi udvar-
nak redm vonatkozo terveit, hogy felzavarodjék életem nyugo-
dalma, a melyet — a mint mondtam — jobbara vadaszgatas-
ban toltottem el; meg kellett gy6z0dnom lelkemben, hogy a
fentnevezett udvar politikdjanak titkos tervében elvégzett
dolog az ¢én tonkretételem ¢és hdzamnak Magyarorszagbo6l vald
gyokeres kiirtasa; és ambar azt kovetkeztethettem a csaszar
fentidézett feleletébdl, hogy 6 ezt nem akarta egyenesen, mégis,
hogy a ministerek masképen éreznek, arrdl vilagos meggy6zo-
dést szereztem a nénémmel vald viszalkodasom szitasabol, vala-
mint abbol, hogy keresve keresték az iiriigyeket vadalaptl arra,
hogy ¢énnekem a fentérintett mozgalmak szitdsaban részem
volt. Elarulta ugyanis nekem Kinskynek egy bizalmasa, Marsigli,
hogyha akkor, amikor a parasztmozgalmak folytak és Vaude-
monthoz valdé csatlakozas szandékaval Magyarorszagba men-
tem, vissza nem tértem volna, elfogatasom bevégzett dolog,
mert mar a fentnevezett herczegnek ki is adtdk az erre vonat-
kozd rendeletet. Igy rosszabbodott naprol-napra helyzetem.
Azért veszedelmes volt Bécset elhagynom s birtokaimon id6z-
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nom, és felettébb terhes Bécsben laknom. A teleld német katona-
sag tonkretette nyomorult jobbagyaimat tavollétem alatt ¢és
panaszaik igen-igen szomoritottak, ha kozottiik voltam; el-
hatottak azok a te fiileidhez 6h szegények atyja, és kétségteleniil
azért nem maradtak el a kovetkezmények.

A pogany zsarnok példajat utanozta a csaszari katonasag-
nak a pénz kizsarolasaban kovetett eljarasi modja €s ezt még
btinokkel tet6zte! A kik fizetni nem tudtak, azoknak meggya-
laztak feleségeiket és a tartozas lerovasa érdekében sajat férjei-
ket kényszeritették, hogy Oket odaengedjék, s azoknak szeme-
lattara kovették el... Masokat vertek néha addig, mig a veré-
sek alatt ki nem adtdk lelkoket; s csekély sértések is s néha a
nyomorusdg fakasztotta panaszok is haldlbiintetést vontak
magok utan. Ezeket és ezekhez hasonld gonosz lélek sugallatara
kieszelt kinzasokat a kozkatona a népen, a tiszt a nemességen
gyakorolta. A panaszok felilletes vizsgalatanal egyetlen német
katonanak tobb hitelt adtak, mint a magyar tanuknak, és azért
elitélték és gyakran meg is biintették az artatlanokat; és midén
igy a katonai rend Osszeeskiidott a rombolds munkdjara, a tiszt
szemet hunyt a katondnak, a generalis a tisztnek. Ezen dolgok
felforgattdk az orszdg torvényes kormanyzatat; a varmegyck
foispanjai és alispanjai s alantasabb tisztvisel6i hivatalos
teendéiket nem végezhették; a kik buzgolkodtak tisztokben,
azokat vagy a rebellis gyalazdo nevével illették, vagy ilyenekiil
is tartottdk; igy gyalaztdk, s6t néha még meg is verették Oket.
Ezeket az udvarnak jelenteni tobbnyire hidbavalo volt; sét mi
tobb, az elintézés siirgetésével jard kiaddsok novelték azon
koltségeket, a melyeknek megfizetése a németektdl kizsarolt
népre haramlott. Hadbiztosoknak nevezték azokat, kik a
hadbaszallo, vagy téli szallasra visszatérd katonasag szemléit
és pénzkiadasairdl szold szamadasokat vezették, azon meghatal-
mazassal, hogy a panaszosoknak -elégtételt adjanak; de ez a
harpia-fajzat is a nemzet romldsara tort. Némelyek koziilok
ajandékokat kaptak a németektdl azon czéllal, hogy elmarasz-
taljadk a magyarokat; masok viszont a magyaroktél, hogy a
kihagasokért a katonasagtol levont birsagpénzt az ajandékadas
fejében megkapjak.

Voltak koztiikk olyanok, a kik szinlelt részvétbol vissza-
utasitottak az ajandékokat, de a népnek ¢&s varmegyéknek
iszonyu uzsorara kolcsondztek pénzt. Ezekhez jarult a hely-
Orségek siirii volta és ezek parancsnokainak tiirhetetlen haszon-
lesése. Egy r1észok eltulajdonitotta magénak a tulajdonos urak
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foldjeinek ¢és rétjeinek haszonélvezetét akkora Kkiterjedésben, a
mennyire egy kilott agyugolyd elhatott; mas részok csapszéke-
ket, mészarszékeket, vamhazakat emelt a portdkon; egyesek
pénzt kolcsondztek jobbagyainknak és a kamatnak készpénz-
ben megfizetése helyett mezei munkakra kényszeritették Oket,
melyekre a vonakodokat, semmibe nem véve az ¢ eddigi foldes-
uraikkal szemben tartoz6 munkaikat, er0szakkal hajtottak el;
¢s igy birtokaink jovedelmét a németek huztdk, mi pedig az
urak nevét viseltiik. Hogy ezeket biintetlentl cselekedhessék,
a generalisoknak évi dijat fizettek; és igy a panaszttevok min-
deniitt siiket flilekre taldltak. Ha pedig Bécsben jelentették be
a panaszt, az informaczid beszerzése végett leterjesztették a
nevezett generalisokhoz ¢és a koltekezés gylimolcseként az 6
bosszuallasuk jelentkezett, melylyel lesujtottak a panaszttevore.
Nem orvosolta meg e bajokat a torokkel Karloczan kotott
béke, s6t minden rosszabbra fordult és a nemzetet végsé rom-
lassal fenyegette az ujszerzeményi bizottsag feldllitdsa, vagy a
mint nevezni nem szégyelték, a torok jog életbeléptetése, a
melynél fogva Lipdt csdszar, — a ki megfeledkezett azon eskii-
pontokrol, a melyekre az eskiit letevén, a magyar koronat el-
nyerte, és a ki megfeledkezett azon igéretérdl, hogy eskiijének
kotelezd erejénél fogva az orszagnak a torokoktdl visszaszer-
zenddé hatarszéleit nem fogja a magééinak tulajdonitani, hanem
uraiknak, a kikt6l elfoglaltak, visszaadni és a koronahoz csa-
tolni, — barmit ragadott is ki a pogany kezekb6l magyar
vérrel €s magyar pénzen, tervszeriien eltulajdonitotta a maga
kincstaranak. Ennélfogva a magnasokat és nemeseket kénysze-
ritették okirataik felmutatasara és jogaiknak igazolasara egy
illetéktelen forum elott; az eredeti bemutatott okleveleket az-
utan visszatartottak és a szazadok oOta birt javaiktol buntetlenil
fosztottak meg tulajdonosaikat, ha csak nagy arért vissza nem
valtottak azokat. Ezekbdl, miutan részben varakat csatoltak
hozzajuk, uradalmakat alakitottak, melyeket a csaszar minis-
tereinek adomanyozott. De még e bajok mind nem valanak
elegenddk, el volt hatdrozva ezeknek betetézése; azért is az
orszag minden foméltdosagat, a zaszlos urakat és fOispanokat a
fennallo torvények ellenére az orszagon kiviil Bécsbe idézték
¢s mivel addig az ideig a mi pénzt kizsaroltak, az Oonkéntes segély
nevét viselte; azt akarta az udvar, hogy az addzés allando-
sitisa €s annak mennyisége fel6l hatarozatot hozzanak; hogy
az orszag torvényeit a Kollonics érsek készitette tervezet értel-
mében modositsak; és a mi legfobb: hogy a nemesi kivaltsag-
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tol a szegényebb nemeseket megfoszszak és a fobb nemességét
megszoritsak. Ezeket s ezekhez hasonlé dolgokat tartam én o6
kirdlyok kiralya, nyilvanos kialtvanyomban a keresztyén vildg
szemei elé; ezek ejtettek szomorisagba magyarorszagi 1d6zé-
sem alatt; ezek inditottak engemet arra, hogy a hazai jogok ¢és
torvények védelmét, a melyekre mint sarosi féispan megeskiid-
tem, egész lelkesedéssel szolgalni és érette életemet is koczkara
tenni, kotelességemnek mondottam! Erdély szabad fejedelmei-
nek Orokdse voltam; és maskiilonben a magyarok nem a kira-
lyoknak, hanem a torvényeknek alattvaloi; kivald jelentOség-
gel bir ez Lipdt uralkodasara, a ki ellen, a mennyiben az orszag
jogait és kivaltsagait megsértette, a fegyveres felkelésre szabad-
sagot adott II. Endre Magyarorszdg kirdlyanak aranybulldja,
melyet Lipot utdda Jozsef, csak ebben az egy pontban valtoz-
tatott meg. Az udvar a magnasokat a fentérintett el6terjeszté-
sek elfogadasara igéretekkel és fenyegetésekkel Osztokélte, és a
nadort, vagyis az orszag helyettes kiralyat, Eszterhdzy hercze-
get sok Kkitlintetéssel lekotelezve, meg is nyerte a maga feltett
szandékanak. De te, 6 konyorilé Isten, felserkentettél egy-
nehany keveset, a kik semmi arért fel nem hagytak a tiltako-
zéassal és csak zaszlovivéje Széchenyi Pal kalocsai érsek, vesz-
prémi foéispan volt; a dolognak vége az lett, hogy a magnasok
e tandcskozasa azon kijelentést tette: az orszag ily életbe vagd
tigyei ¢€s sarkalatos szabadsagai fel6l az orszag belsejében
egybehivandd orszaggyiilésen kiviill donté végzést hozni, a
torvények tiltjak. Igy a gyilést az udvar bosszusan feloszlatta.
En is Bécsben voltam akkor, de tanacskozasaiktdl tavol tar-
tottam magamat, ambar hivatalos kotelességem lett volna
jelen lenni; nagy fajdalméara volt szivemnek, latnom minden-
felol hazdm nyomorusagait; a bécsi ministeriumnak pedig rea
vonatkozdlag kovacsolt terveit, minthogy sokat forgolodtam a
németek tarsasagaban, jobban ismertem, mint az egybegyilt
magnasok. Naprdl-napra jobban éreztetted velem Uram ezen
szomorusagokat s szivemet ¢és lelkemet nagyobb dolgokra
készitetted eld; végiil a te miived volt az is, hogy nénémmel
valéo perlekedésem alkalmabol Bercsényi Miklos groffal, unghi
foispannal szorosabb ismeretségbe Iéptem, a kit azutdn varaink
kozeli szomszédsaga miatt gyakran meglatogattam; és igy a
vadaszgatas kozben megnovekedett kolcsonds bizalom szoros
¢s Oszinte baratsagga fejlodott, a mely velem az ¢én, vele az 6
szomorusagait beszéltette el gyakorta, és ezekre mind a ketten
kerestilk a gyogyitd irt. S nem kis csudalkozassal és vigasztalo-
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dassal tapasztalta 0, hogy a német koOntds rajtam magyar és
igazan honfi szivet takar, melyr6l a nemzet altalaban masként
vélekedett és azért az orszdg és haza ligyeir6l nem is merészelt
velem senki sem beszélgetni; pedig egyes elékeld és tekintélyes
nemesek eleget keseregtek azok miatt egymas kozott; de
miutan a groftol értesiiltek az én rejtettebb gondolataimrol,
rendkiviill megoriiltek. Mert egyediil az én személyem volt az,
amely az én hazam, az én Oseim tekintélyénél fogva az egy-
forman gondolkodok szandékait egyesiteni birta ¢és a kiilfold
keresztyén uralkodoinak Dbarati tadmogatdsat  kieszkozolhette.
En rdm vérakozott inkabb, mint barki masra a dédapam, els6
Gyorgy altal Ferdindnd csaszarral kotott nagyszombati béké-
nek helyreallitasa, mely akkor a késObb nagyobbrészint -eltor-
16tt szabadsagait az orszagnak megszilarditotta. A franczia
és svéd kiralyokkal akkoriban kotott szovetsége utodaira s
kiterjedt és azért egyedill engem illetett ahhoz folyamodni.
Mindezekkel vald6 komoly szamotvetés megnyerte nekem a
magnasok ¢és nemesek joindulatat, a kiket addig szokasaim,
ruhdzatom ¢és életmodom, de leginkdbb a parasztmozgalmak-
ban a csaszar irant tanusitott ragaszkodasom télem elidegeni-
tett és velem szemben tartozkodova tett. Ugy beszélek Uram,
a mint akkor éreztem; most ugyanis kinyilatkoztattad nekem,
hogy mindezek a te gondviselésed titkos kezei altal torténtek,
a melynek felettébb kegyelmes tanacsaibol -elrendelted, hogy
annyi sulyos csapds és oly sok dicsdség és végiil ujabbi meg-
alazas szoros utjain altal veled egyesiiljek, és ezen viszontag-
sagok utjan a jo- és a balszerencsét megismervén, tanuljam meg,
hogy hiusagok hiusdga minden a nap alatt a te szerelmeden
¢s a te szolgalatodon kiviil...

Most pedig ratérek arra, hogy visszaidézzem emlékezetembe
az egész Magyarorszag €s az egész magyar nemzet iligyével kap-
csolatos dolgokat. A te gondviselésed elOkészit vala a nyilvanos
fellépésre, hogy a visszavonultsdgbol kilépve, az uralkodd feje-
delem méltosagat oOltdozzem fel, a melynek jegyét mar szarma-
zasomnal fogva is magamon hordtam ugyan a te josagodbol,
mindazaltal tetszett neked a te igazsagossagodat hazam irdnya-
ban gyakorolnod, tetszett megalaznod s elnyomatnod azt a
Magyarorszagon uralkodd osztrak haz altal, hogy én is igy
annyi megaldzdson keresztiil, bizonytalan wutakon altal érjem
el dicsdségemet. — A mint eddig irtam, ambar ezeket elhata-
roztad, még sem azért akartad, hogy azonnal meglegyenek,
hanem elébb sokkalta inkabb, mint eddig sanyargattdl engemet;
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de ez is a te kegyelmed munkdja volt bennem; mert dicsék
valanak a te fiad béketiirésének ¢és az O kovetésének példai;
0 vajha oly Ilélekkel hordoztam volna keresztjét, a mint utala-
tossagaim jovatételére illett volna; de megvallom fajdalommal
és blinbandlag, hogy folyton-folyvast visszaéltem kegyelmeddel,
és igazan, ha a balszerencsében lelkemnek valamelyes batorsaga
megnyilatkozott, annak targya nem te voltdl, nem a te szerel-
med, hanem az Onndnmagamé; kezedbdl vettem a csapasokat,
felismertem, hogy téled jonnek és megérdemlem azokat; szajjal
1S szokasbol mondtam neked koOszOnetet, de szivem és cseleke-
deteim messze maradtak téled és igy valdsaggal hazudtam
neked! Megkezdtem hazam felszabaditasanak miivét, a sajat
magam ¢és a nyomorult nép szenvedéseitdl inditva, melynek
sanyarusagait az elmondottakban alig érintettem, mert sok ¢és
nagy sanyarusagokban volt osztalyrésze. Azt hittem ezenfeliil,
hogy eskiimbdl folyd kotelességem volt megmenteni a hazai
torvényeket, felsegiteni a nyomorultakat, megszabaditani a
sziil6teleneket és arvakat az elviselhetetlen igatol, a mit a jog
és a méltanyossag ellenére raktak reajuk. Es ezen inditdo okokat
most sem helyteleniti lelkiismeretem, de ezen nagy munkat nem
a te segedelmed hivasaval, nem az abban vetett bizodalom-
mal kezdettem el, és a mi legfébb, nem az én életem tettleges
megjobbitasadval, hanem a vilagi politika szabalyai és elvei, s az
emberi bdlcseség csaloka szamitasai szerint. Tavol volt télem
ugy a dics6ség, mint a magasabb méltosdg vagya, avagy a
korona elnyerésének kivandsa; de annak daczara, az a hia
vagy, vagyis inkdbb az Onnonmagammal valé megelégedés
gyonyoriisége vezetett; hadd bankodjam kérlek ezek miatt,
a mennyire kell, hogy a te irgalmadtél tamogatva, eleget tehes-
sek a te igazsagodnak; mert valojaban ezentul egész éltem
folyama alatt a kivansdg ezen 0Osztoneitél hajtva, az erkolcsi
derékségnek igen sokszor adtam tanujelét, és az orszagot kor-
manyozva, igazsadgot szolgaltattam; jol cselekedtem a sziikol-
kodokkel, az egyesség gyakorlatait folytattam, a kiils6 vallasos
¢letet apoltam, tartdozkodtam a fénylizést6l, mértékletes voltam
a taplalkozasban, tisztanak latszottam, a balszerencsét erGs
lélekkel hordoztam ¢€s a jo szerencsében nem bizakodtam el, a
kozligyeket maganligyeimnek elébe helyeztem, a napokat s
¢jjeleket nyughatatlansagban és munkiban toltdttem; a gaz-
dagsagot megvetettem, egészségemet, életemet és hazam sajat
elomenetelét a kozjonak mogéje helyeztem, lelkiismeretes vol-
tam az adott sz0 megtartasaban. De az erényességnek mindezen
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ires bizonysagai biindk voltak a te szined el6tt; mert ama
phariseismusbol eredtek, melyet te 6 Jézusom, a te beszéded-
ben annyira elitéltél.

A szazad utols6 éve, tudniillik az 1699-ik jarta, melynek
folyamata alatt barati beszélgetés kozben, bizalomra gerjedve
egymas irdnt, az orszdg bajainak ¢és nyomorusigainak meg-
orvosldsara vonatkozd terveimet Bercsényi gréffal koézolni kez-
dettem, minthogy mar el6z6leg hosszii évek ota sem siirgetd
felszolaldsokkal, sem hangos panaszszal, sem aldzatos konyor-
géssel az udvarndl tett kisérlet nem hagyott fel semmi reményt
arra nézve, hogy a dolgok rendje megvaltozzék; azért nem is
gondoltunk tobbé ezeknek ujbol vald felvételére, hanem az iga
lerazasara, melyet nyakunkra nehezedni éreztiink. De fontolora
vevén a bels6 viszonyokat, mindeniinnen legy6zhetetlen nehéz-
ségeket lattunk elibénk tornyosulni; az orszagban bdéven volt
csaszari katonasag, a varakban és varosokban mindeniitt katonai
Orség, kincstarunk iires, az egész orszdgban alig volt valamelyes
pénz, semmi hadikészlet. Hogyha az eurdpai kiiliigyek allasara
vetettilk is tekintetlinket, nem kisebb akadalyokra bukkan-
tunk amazoknal. A franczidkkal és torokokkel kotott béke
utdn nem maradt senki ellensége az osztrak héaznak, a mely a
torok feletti folytonos diadalaival oly rémiiletbe ejtette e pogany
nemzetet, hogy ett6l nem lehetett tobbé semmit sem remélni;
miutin még Magyarorszag ¢&jszaki  szomszédjat, tudniillik
Lengyelorszagot vettiik szemiigyre, itt is zavaros arczot mutatott
a remény. En ugyan megtudtam, Bécsben sokat érintkezvén
kiilfoldi ministerekkel, hogy Agost kiraly, a ki néhany évvel
azel6tt a csaszari udvar mesterkedései kovetkeztében a szasz
valaszto-fejedelemségbdl keriilt a lengyel tronra, nem felel meg
egészen a nevezett udvar varakozasanak, és hogy a fejedelem
harczi és vilagi dicsOségre szomjuhozvan, haborut keres; de
egyaltalaban nem volt tanacsos, s6t veszedelmes, egy idegen
fejedelemnek, ismeretlen udvardnak szadndékunkat ~ feltarni.
Németorszagban a viszalynak igen sok magva vala elhintve,
hanem ezek kicsirdazdsara még soka kellett volna varni; mert
a csaszartdl a hannoveri haznak, a birodalom akarata ellenére
adott 1j valasztdo fejedelmi czim, a fejedelmek tanacsat felhébo-
ritotta, s6t bizonyos oldalrél azt mondogattak, hogy a kiraly-
lyal keresik a szovetkezést. Végiil igy birdlgatvan a kiradlyok
és fejedelmek helyzetét, ¢ledtek reményeink, de elhatarozasra
nem tudtunk jutni. De 6 te, a birodalmaknak és orszagoknak
sorsat szavaddal kormanyzo megfoghatatlan gondviselés, ki
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egész Eurdpa tigyeinek felforgatasat, orszdgok kiralysagok meg-
dontését ¢és ujjaalakitasat elhatdroztad, a mi aggodalmainkat
is csillapitani kezdted! Bécsben voltam, a midén a ryswicki
béke megkotése utan Eurépa minden fejedelme, elére latvan
hanyatld egészségébdl II. Karoly Spanyolorszag kiralyanak
halalat, tervezgetni kezdett ezen kirdlysag tronjanak betoltésé-
r6l, a mi szinte hirteleni forrongasba hozta lelkeiket és az iigyek-
nek fordulatot adott. Csaknem mindnyajan megegyeztek a
bécsi udvaron kivill a bajor valasztd-fejedelem fiaban, Lipot
csaszar leanya gyermekében; de miutdn ez is még mint gyer-
mek, révid idére ra elhalvan, vagy a mint némelyek vélekedtek,
lab alol eltétetvén, felujitotta a mozgalmat; és ett6l fogva a
csaszari udvar ezen Kkirdlysag trondroklési joganak kézhezkeri-
tését tervezgette, — a miért a franczia kiraly, az angol, holland
fejedelem és az olasz allam joggal tartvan az osztrak héaz hatal-
manak tulsdgos megnovekedésétdl, €s elére latvan az eurdpai
hatalmassagok mérlegének az 6 javara billenését: még Karoly
kiradly életében tanakodtak az O wutodjarol. Kinsky halalaval a
csaszar els0 ministerét, a vele egyidds és vele bensé viszonyban
allo6 Harrach grofot kovetiil Spanyolorszagba kiildte, hogy ¢ mint
a kirdlyndnek, Eleonora csaszarné testvérének tanacsaddja, a
dolog érdemére nézve dontést eszk6zoljon. De mivel a dolgok
maskép voltak elvégezve, mint a hogy az emberek vélekedtek,
meghiusult szandékuk és szétfoszlottak tervezgetéseik; mert
a mint én hallottam, volt a kiralynének egy kedvelt és bizalmas
komornaja, egy bizonyos, a Németbirodalombdl valdé «Perlips»
nevii nemesnek Ozvegye, s a kirdlynd jobbara az ¢ tandcsai
értelmében gyakorolt befolyast kiralyi férjének elhatarozasaira;
ezzel Harrach grof — a mint mondjak, személyes ellenségeske-
désbe keveredett, a minek kovetkeztében a kirdlyné igen hara-
gudott Harrach megbizatasaért — igy hiresztelték ¢és ezért az
ellenfeleknek jobban kedvezett, — igy hitték Bécsben. De
mellozom e hallomdsbol tudottakat. Nekem ugyanis elég az én
tgyeimet illetéleg az eseményrél beszdmolnom, a mely nem-
sokdra a csészar varakozasaval ellenkezOen {itott ki. Bécs-
ujhelyben volt az udvar, hol a kozeli Alpok hidegétdl szelidiilt
forr6 nyari napokon vadaszatokat é&s szini latvanyossagokat
rendezett; itt értesitették a csaszart a franczia, az angol, a
holland hatalmassagok kozt a kolcsonds megegyezéssel, titkos
tanacskozasokon megallapitott és a spanyol kiralysagnak a
kiraly halala utani felosztdsara vonatkozd egyezségrél a neve-
zett hatalmak kovetei, kitizvén az idOpontot is nyilatkozat-
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tételre, vajjon az egyezséget elfogadja-e? Miutan én mindezeket
magoktol a kovetektdl, mint barataimtdol megtudtam, a jovo
eseményétdl ¢és a kozelgd haboru sejtésétdl jokedviien Magyar-
orszagba mentem, hogy megvigyem a dolgok alakulasanak
hirét barataimnak; ezekkel egyértelmiileg elhataroztuk aztan,
hogy szandékainkat a franczia kiralylyal kozoljik és az O part-
fogasat kikérjik, mert ehhez folyamodnom feljogositott déd-
atydm szOvetsége, melynek hatdlya kiterjed a szOvetkezok
utodaira is. Egyediil az a kérdés maradt eldontetlen: wvajjon
ennek szobeli kozlés és a nevezett kirdly koveteihez kiildendd
megbizott, vagy pedig a kirdlynak irand6 levél altal kellene-e
megtorténnie? Ismertem Villars herczeget, ki akkor Orgrof,
késdbb pedig Francziaorszdg maréchalja volt, és mint kovet
lakott Bécsben; hanem az 6 nagy baratsaga Savoyai Jend her-
czeggel és mas foranguakkal, s hogy a beszélgetés kozben szdja
eljart, és tobb mas dologban tanusitott oktalansaga miatt el-
fordult téle bizalmam; Du Heron Orgrof pedig, ki a lengyel
udvarnal volt kiildetésben, ismeretlen volt eldttem. Végre te
0 Isten, ezen eszkozdokre nézve ugy rendelkeztél, hogy dolgun-
kat egyenesen a kirdlyhoz irt levél altal kezdjiik el, hatra-
maradvan még az az egyetlen nehézség, hogy egy levélvivore
talaljunk, — de ez is kevéssel azutan megsziint.

Volt a hazamban egy Longueval nevii ember, szarmazasra
nézve, a mint monda: littichi nemes, a Badeni herczeg gyalog-
ezredében szazados, éles eszii, {ligyes ¢és allandd konyvbuvar-
lataindl fogva igen miivelt ember, a ki miutan vele ugy harom
évvel e torténtek elott, véletlen esettel ismeretséget kotottem,
annyira érdeklddni latszott iigyeim irant, hogy hiiségéhez a
gyanunak még arnyéka sem férhetett. O, miutin a szomszédos
allomasokra helyezték 4t ezredét, felebbvaloitol szabadsagot
kérvén, igen sokat tartdézkodott udvaromban, és minden Ttton-
moédon s igyekezettel megnyerte joindulatomat s végre bizal-
mamat is. Miutdn ez a hosszu idé kiprobalta, a mint hittem,
mindenféle koriilmények kozt az O hiiségét, a mikor ezredének
allomashelye megvaltozott, — a mennyiben 6t az én birtokaim-
tol, a hol idéztem, j6 messze es® arvai helydrséghez osztottak
be, ezen ido6tajt hozzam jott azért, hogy mieldtt magan iigyeiben
egy bizonyos idore Liittichbe, hazdjaba menendd, -eltavoznék,
vegye utasitasaimat, ha volna részére valami parancsom. Kitlind
alkalomnak talaltam ezt arra, hogy a franczia kiralynak levelet
kiildjek, és mivel egyébként feleségem sziilési ideje kozelgetvén,
vele Bécsbe menni feltett szandékom volt, Longuevalt rende-
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leteim vételére odautasitottam, miutan ko6zoltem vele nagyob-
bara szandékaimat, melyekhez & szivesen hozzajarult és meg-
igérte, hogy ezen utazas irligye alatt Parisba is ellatogat.
Igy egyengetted, 0 kiflirkészhetetlen gondviselés azon utakat,
melyeken engem az ingovanyba vezettél, hogy annak idején
nyilvanvalokkd legyenek a te nagysagos dolgaid; igy rejted
el az oOrvényeket azok eldl, kiket az emberi bdlcseség vilaga
vezet, és a te parancsolatid Osvényeirdl letérve, azt és nem téged
valasztanak Iépteik vezérell; ezek kozé tartoztam ¢én boldog-
talan is akkor, és azért elbuknom, de végre a te jobbod megse-
gitd hatalma altal felkelnem és a czélhoz eljutnom kellett, melyet
a te irgalmad tzott elibém...

Az tgyek allasardl barataim értekezletén, kiket Bercsényi
grofon kivill csak név szerint ismert Longueval, jelentést tevén,
varandos allapotban levd feleségemmel lassan €s a nyari hoséget
keriilend6, tobbnyire éjjel Bécsbe utaztam, a hol az Uj szazaddal,
1700-ban egy fiugyermekkel ujabb aldasban részesitettél Uram,
ki ..... napon sziletett és a Jozsef Gydrgy nevet nyerte;
ennek gondvisel6je egyediill csak te vagy, arvaknak atyja; mert
mar harom honapos koraban ellenségeim kezeibe keriilt, a midon
én feleségemmel egyiitt Bécsbdl tavozvan, alkalmas egyének
gondjaira biztam, s nem is lattam tobbé.

Oktober végén megérkezett Longueval Bécsbe, hogy uta-
sitdsait és a levelet, a mit 4ltala a franczia kiralyhoz kiildeni
elhataroztam, atvegye; ennek megfogalmazasit ¢s megszer-
kesztését, mivel akkor e nyelvben még nem voltam eléggé jara-
tos, 0 red biztam. Zart ajtobk megett az & tollbamondédsa utan
irtam meg azt és november elején neki ezt egy Barbesieux
ministerhez irt masikkal egyiitt, atadva, elbocsatottam utjara.
Egyediil ezt tartom érdemesnek kozolni azon dolgok koziil,
a melyeket félesztendei bécsi idézésem alatt cselekedtem; a
tobbi id6t hiabavalosaggal és a biinds Babylon renyhe id6tol-
tésével iitottem el. Mar a télido és az esdvel terhes felh6k bizony-
talanna tetttk a dunai hajokazast november kozepe tajan;
de az ifjui Osztont6l inditva feleségemmel, fiamat Schilling
asszony gondjaira bizvan, hajora szalltunk és a folyam folyasa
irdnyadban a napok rovidsége, az allomasok és a szelek gyakori-
sdga miatt a szokottnal joval lassubb hajozassal Pozsonyba
értlink, a hol az orszag magnasainak népes gyiilekezetében
hoztak itéleteket az ugynevezett rovid folyasu perekben. A kik
ezek koziil jobb barataim voltak, midon érkezésiinket megtud-
tak, a hajohoz tédulva nogattak benniinket lakomajukon valod
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megjelenésre; amde a hajobdol kiszéallni kedviink nem volt;
s igy miutan aznap a kedvezdtlen szél miatt ott vesztegeltiink,
a kovetkezOn eltavoztunk a parttol. A lassu hajézast azonban
megunva, Komaromtél postai alkalommal szarazon mentiink
Budara, azzal, hogy ott megvarjuk az elmaradt hajok és podgya-
szaink megérkezését; fogataim kelld6 szdmu loval s udvarom
mar elobb oda érkeztek. Innen néhany napi pihenés utan Gyon-
gyOsre, a magam varosaba érkeztiink ¢és ott iltik meg, ha
nem csalédom, a karacsony Tlinnepét. Itt értesiiltem II. Karoly
spanyol  kiralynak, Europa valamennyi fejedelmétél régota
biztosra vart halalar6l, amely teljesen uj képet vala az eurdpai
tigyek alakulasanak adand6. Nem is volt egyaltalaban paran-
csolataiddal, ¢ Isten, egybehangz6 az én lelkiiletem, a melylyel
e hirt fogadtam; tiirelmetleniill varvan ez esetb6l folyolag a
megindulé bonyodalmakat, de nem ismervén a jovOt, sem az
engem fenyegetd bajoktol nem félvén, elég lelkinyugalommal
vartam kovetem levelét. Nem emlékezem meg azért utazdsom
koriilményeirdl, a melyek konnyed életmoédomon, vagyis inkabb
a megszokott iddvesztegetésen mit sem valtoztattak, vadasz-
gatassal ¢és mas hasonld hidbavalosagokkal foglalkozvéan, azt
hiszem, ha nem csalédom, hogy februar havaban Sarosban vol-
tam ¢és ugy emlékszem, hogy Longueval oda jott a franczia
kirdly  ministerének, Barbesieuxnek hozzam irt levelével;
ebben értesit engem kirdlyanak hozzam valdé joindulatarol;
a nevezett kovet pedig ¢€loszoval adta eld, hogy a targyalasok
tovabbvitelének ¢rdekében az én és a velem egyiittérzok nevé-
ben meghatalmazé levél kiildését kivanjak, a melynek egybe-
allitasa érdekében elhataroztam, hogy Munkacsra megyek ¢és
ezalatt Unghvarott Bercsényi groffal és egyebekkel, kik oda
valanak egybegyiilendok, értekezem, s két nap mulva a rovid-
ség okdért meg is indultam hegyi Osvényen és a hotol teljesen
elboritott utakon, s farsang végére Unghvarra érkeztem. Két-
ségkiviil a te kiillondés gondviselésed okozta, & végtelen joésag,
hogy ezen fontos tligyeket mi oly felilletesen targyaltuk; egész
harom napi ott mulatasomat vadaszassal toltve el, ugy futdlag
beszélgettiink Longuevallal a dolgok sorarol, és részben szinlelt,
részben czélszeriiségi okokbol mindenki elhalasztandonak vélte
a targyalasokhoz megkivant meghatalmazas elkiildését; én
ez ellenallast akkor a fentnevezett gréfnak tulajdonitottam,
a ki ipa, Cséky Istvan grof, orszagbiré haldlaval megiiresedett
felsd-magyarorszagi fOkapitanysagot szorgalmazandd, utra ké-
szlilt Bécsbe; s azt gyanitva én is, hogy ebbdl folyodlag gondol-
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kozasa megvaltozhatik, lassan mozgattam az tigyeket és lanyha-
sagot szinleltem; de nem akarva a franczia udvarral megkezdett
levelezést teljességgel megszakitani, a ministernek egy masodik,
Longueval diktalta levelet irtam, a melyben a gyakran emlitett
megbizas elkiildését rovid id6 mulva megigérvén, a kirdly jo-
indulataért koszonetet mondtam és a Munkdcsra magammal
vitt és néhany napig ott 1d6z6 Longuevalt elbocsatottam.
Nem ismerem Uram, mindez oraig ezen ember eljarasanak csa-
lard moédjat és azt, vajjon Ot az én arulasomra az udvar biztatta-e
fel, vagy a bln elkovetésére tulajdon gonoszsaga vitte-e ra.
Nem gyanitva semmit azokbol, melyek a te intézkedésedbol
ream varakoztak, a negyven napi bdjtot, melyet sok esztendd oOta
inkabb a kivansagtél, mint a sziikségérzettdl inditva elhanya-
goltam, a husételtél valod tartdzkodasban, mégis nem az egyhaz
értelmében elrendelt bojtoléssel, a kozelgetd husvéti iinnepekkel
egyiitt Munkacson toltdttem; és mivel megostoroztatasom ideje
kozelitett, nem torédve az utak nehézségeivel, melyeket a rend-
kiviili vizaradasok okoztak, elhataroztam, hogy Sarosban hagyott
beteges feleségemet meglatogatom ¢és ott néhany napig idézve
a vadaszasra szant tavaszi 1d6t Szerencsen tOltdom; és azért
udvarom nagyobbik részét, csekély testorségem Kkis csapatat
néhany cseléddel véve magam mellé, fele utrol elérekiilldtem
oda a podgyasszal, magam pedig letértem Saros fel¢. Imadattal
szivem alazataban, csudidlom, a mikor e sorokat irom, lathatat-
lan kezedet, 6 mindeneket elrendelé és kormanyzd gondviselés,
elmémben  hanytorgatvan elbizakodott = vaksagomat, melytdl
vezetve, nem torodtem ezen ut veszedelmeivel, a vizpatakokon,
melyek maskiilonben meglabolhatatlanok voltak, minthogy a
hidak 0©sszedoltek, ugy keltem at, hogy a kocsiba fogott lovak
usztak és a kerekek a talajt alig érintették.

Igy tettem ki magamat a veszélyeknek, nem tudva miért
siettem, azonkivill, hogy az ifjui lélek gyonyorkodott az akada-
lyok legydzésében ¢és bilinds 0Osztonnel valdéjaban megkisértett
tégedet hatartalan josag, kinek bosszuallasat tunya ¢€letemmel
és tisztatalansagimmal felidéztem. Szerettem a veszedelmeket,
megérdemeltem, hogy elveszszem benndk; de kegyelmed
visszatartotta igazsdgod kardjat és igy Dbiintetleniil jartam
vagyis inkabb futottam a méltatlansag és gonoszsag utain.

Igazan tobbet érdemeltem ¢ Isten, mint a mi ért engem
ama néhany nap lefolyasa alatt, de mivel ugy kellett lennie,
a mint mindenek torténnek, hogy oOrok végzéseidnek elég tétes-
sék, megtartottal és tarts is meg amaz idOpontig, a mely egyediil
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néked ismeretes; és azért legyen tavol a holnaprél vald szor-
galmatoskodas; nem leend azonban tavol télem az, a mely
sziikséges nékem {iidvosségemnek félelemben és rettegésben vald
munkalasara, a mint jarnom kell a te felséged arczulata el6tt,
hogy eljussak hozzad, lelkem czélja és gyonyorisége! Igy gyo-
zedelmeskedvén a fent elmondott veszedelmeken, sértetleniil
értem Sarosba, a hol gyogyultan taldltam feleségemet. Vacsora
utan kartyazassal toltottiik az idot s ekkozben adtdk at nekem
néném levelét, a melylyel az O étekfogdja, a vizek kidradasa
miatt sokaig koborolva, engem Munkacson keresett; e levél-
ben értesitett engem, hogy Bécsbdl levelet kapott, melyben
megirtak, hogy Longuevalt Bécsbdl tavoztaban Linzben elfog-
tak ¢és visszavitték s hogy téle magyar magndsok veszedelmessé
valhato leveleit vették el, a melyek kozil egyet a veszedelem
lattara maga elnyelt. Nem kisérlem meg Uram, ujra leirni
lelkem tébolyodassal hataros ama kiilonb6zo érzéseit, melyek
engem a levél olvasasa kozben megrohantak; mert te nalamnal
jobban ismered azokat, 6rok bolcseség, kinek ezeket megvallom;
te is adtad nekem az er6t, a melylyel azokat a velem jatszo
német tisztek el6tt minden arczvaltozas nélkiil eltitkoltam. —
De miutan az izetlen jatéknak hamar véget vetettem, aggddo
lélekkel hozzad folyamodtam ¢és tandcsodat kértem arra, hogy
mitévd legyek; mert majd a szomszédos Lengyelorszagba valo
menekiilést tanacsolta nekem a jovo elorelatasa, de a készpénz
hidnya meghiusitotta az utat; majd Longueval hiisége az altala
lenyelt levél hirével remélni €s maradni parancsolt, miutan
azon remény taplalt, hogy a cséaszar, a ki maskiilénben sok jelét
mutatta hozzadm valo joindulatanak, és udvara, a melynek kegyét
€s baratsagat birtam, nem fog semmit elhamarkodni. Meger6-
sitett engem ezen véleményben a két heti id6koz, a mely Lon-
gueval elfogatdsa oOta eltelt; végiil a te intézkedésed kovetkez-
tében O véghetetlen josag, elhataroztam, hogy a dolog kimene-
telét a bizonytalansagban megvarom és hamarosan az esteli
orak bedlltaval nyugalomra adtam testemet; de ezer gond
kozt hanykddvan lelkem, keriilt az 4dlom és inkabb emberi tana-
csokhoz ragaszkodott, a helyett, hogy a te segedelmedet kérte
volna; mégis nyugalmat szinlelve, aldott allapotban levd fele-
ségem mell¢ fekiidtem, a mikor is aprilis 28-an ¢jjeli 2 o6ra koriil
a halészobankba vezetd szobakbdl jové szokatlan zorejre fel-
riadva, figyelmessé lettem, s valoban vadaszebem ugatasatol
jol megkiilonboztethettem, a mint a mdasodik ajtét kinyitottak;
e neszre feleségem is folébredve szolitotta komorndjat, s magam
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is a zaj okanak kipuhatolasara, késziiltem az agybol folkelni;
de ime az agy kozelében levé ajtdo egy hatalmas {itésre folnyilik
és nekem ismerds két Salm-ezredbeli szdzados gyertyaval és
pisztolyokkal felszerelve, koriilfogta az agyat €s engem a csaszar
nevében fogolynak nyilvanitott.

De te, 6 orok irgalom, ki ez eldrelatott, de nem vart eseményt
intézted, nem hagytal el engem, hanem a bajok és allasomhoz
méltatlan banasmod daczara megerésitetted lelkemet és rettent-
hetetlenné tevéd; mert az aggodalmakat a batorsdg ¢és béke-
tirés kovette, a melylyel felfegyverkezve, majd feleségem kitord
panaszait csendesitettem, majd szinlelt artatlansaggal ¢és lelki
nyugalommal kivantam tudni a csaszar szandékat, melyet a
tisztek tudtomra adtak, azt mondvan, hogy parancsuk van engem
a szomszéd varosba, a német katonasagtol megszallt Eperjesre
vinni; id6t azonban adtak, hogy a hintéba befogjanak ¢és ma-
gam, a mint szoktam, cselédeim ¢és szolgaim segitségével fel-
0ltozzem. Mar pirkadni kezdett, a mikor kocsira iiltem; fele-
ségemet semmiféle kérés nem tudta elvalasztani télem, s 6 a
tisztek meghivasara el is kisért engemet, és igy vittek a nevezett
varosba a hozzam hatartalanul ragaszkodd, a szomoru latva-
nyossagra kitodulé szerte konnyezd nép szemelattira; itt a
szamomra rendelt szallason az elfogasomra Bécsbol kiildott grof
Solari generalis fogadott s elég szigoru Orizet alatt tartottak,
ha jol emlékszem, majdnem harom hétig; feleségemet azonban
még elfogatdisom napjan postai alkalommal a legnagyobb gyor-
sasaggal Bécsbe eldre kiildtem. — A varos lathatolag megdob-
bent, gyaszos némasagban ¢s emlékezetében tartva Caraffa vér-
padjat, varta a dolog kimenetelét; és nem is sokara Szirmay
Istvan bar6 itélémestert is fogolyként latja szomszédos kasté-
lyabol behurczoltatni; a szarnyald hir pedig sok magnas elfoga-
tasarol beszEélt. A varatlan hirtél lestjtva néném, Aspremont
grofnd is megérkezett a déli ordkban, a ki Solari groftol engedélyt
nyert arra, hogy engem meglatogathasson. S ime ez az ember
a te intézkedésedbdl, 6 hatartalan irgalom, azon rossz indula-
tarol, melyet néhdny éve mar azon vadak miatt, a melyek 6t
birtokaimon elkdvetett tobbféle kihagds miatt érték, irantam
taplalt, letett és egy varatlan eset kovetkeztében a legjobb
baratomma lett s utasitdsanak szigorat a legnagyobb ember-
séggel enyhitette; mérsékelte az Orizetet és nem tiltotta meg
az ugyeim feldl a rendelkezést és cselédeimnek a bejarast. Mit
mondjak neked, 6 Orok igazsag, legrejtettebb gondolataimrol és
tervezgetéseimrdl? Magad felé iranyitottad azokat és mar ima-
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dasara kezdettél 0Osztondzni felismert karodnak. Tehat hozzad
fordulva gyakrabban oOntottem ki eldtted kérésimet, nem annyira
a jelenlegi helyzet miatt tiirelmetlenkedve és aggodva, mint
inkabb a vizsgalattol és a nekem felteendd kérdésektol félvén;
mert nem tudtam az eset valédi okat és Longuevalt majd hi-
nek, majd hitelennek képzeltem, tajékozatlan 1évén abban:
vajjon mindkét levelemet, vagy csak egyiket fogta-e el az
udvar, vagy mind a kettd, a mint hirlett, titokban maradt s
csak puszta gyanu volt elfogatasom oka. Hallottam azutan
hamarosan, hogy Bercsényi grofot is ugyanily végbdl keresik
és hogy Vay Adamot, a ki elékeld szarmazasanal, bolcseségénél,
tehetségeinél és azon tiszteletnél fogva, melylyel 6t a kisebb
nemesség kornyezé, nagyhirii ember volt, mar fogva, Kassara
vittek; ¢és mindezek novelték kétségeimet, félelemmel elegyi-
tették a reményt; de te Uram, megerdsitettél engem és idot
adtal els6 izgalmaim csillapitasara, a melyeknek helyét sokféle
tervezgetés ¢és azon csabitdé gondolat foglalta el, hogy szabad-
sagomat menekiilés utjan szerezzem vissza; mert a bécsi udvar
elhatarozta Magyarorszagbdl valo kivitelemet és az utat szerencsi
varamon at kellett megtenniink, a hol lovaim ¢és udvartartdsom
voltak; ezt az alkalmat tehdt jonak Ilattam megragadni, hogy
kozremiikodésokkel kiszabaduljak, és mar e czélbol messzemend
elokésziiletekhez lattam. De masként rendelkeztél feldlem, Orok
bolcseség; mert a vizaradasok elzartak eldttink az  utakat,
¢és miutan Eperjesen mintegy harom hétig tartottak fogva,
erés gyalogos ¢€s lovascsapattdl koriilfogva, tulajdon hintémon
vittek el Kassara és innen tovabb az elddeim altal katonésko-
dasra rendelt hadi népt6l ellepett kozségeimen keresztiil, a kik
a tartozd szeretet €s hliség 0sztonétdl lovaszmesteremhez jarultak,
hogy szolgalatkészségiiket felajanljak és kozoljek, hogy kiszaba-
ditdsom terve valdsithatd, csak parancsaimat varjdk; mert
elhataroztak, hogy egyenesen fegyveres erével latnak a dolog-
hoz, s én is igen jol tudtam, hogy szamra nézve a németeknél
er0sebbek lesznek. De a te sugallatod kovetkeztében tortént
Uram, hogy e kinalkoz6 alkalmat, a nélkiil, hogy megkisérlettem
volna, elszalasztottam, nem akarva sok kozség és varos lakosait
a németek fegyvereinek és dithének prédaul odavetni, a mi redjuk
nézve, — ha sikeriil, ha nem sikeriil kiszabaditasom, ugy lattam,
kikeriilhetetlenné valik, és szerencsétlen kimenetel esetén csak
sulyosbitotta volna iigyemet, a mely fel6l a kiilfoldi fejedelmek
baratsaga ¢és sok ministerrel és udvari emberrel vald rokonsag
s maganak a romai kiralynak, Jozsefnek is irdntam vald joaka-
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rata jot engedett reménylenem; és e gondolatok gydztek az eldb-
benieken és a te eszkozeid voltak, 6 Isten, azok, a melyekkel sor-
somnak béketiiréssel vald elhordozasara el6készitettél. El fogom
azért mellézni a nyomomban jar6 gyalogos katonasag miatt
elég lassu utam korilményeit és az allomasainkon megallaskor
tett intézkedéseket, a melyekben minden katonai regulat és a
szigora Orizet érdekében sziikséges Ovatossagi rendszabalyt
szem elott tartottak; két Or a kapu el6tt, kettd a szobaban allt
¢jjel és nappal nyitott ajtonal kivont karddal, a kik lefektemkor
agyam mellé allottak; de még sem zavarta meg almomat izga-
lom ¢és szomorusag, csak az ételt izetlenitette meg; szivem-
lelkem azonban a velem egy kocsiban iil6 Solari generalis bamu-
latara is, nyugodtnak latszott. Csak te tudod Uram, 6 meg-
szomorodottak  vigasza, nyugtalansigomat, a mely gyotort,
mivel vagytam tudni valédi okait Longueval elfogatdsanak, a
melynek kovetkezménye az enyém is volt; de csak Budara
érkeztemkor értesiiltem a feleségem kiildotte titkdrom altal a
levél elfogasarol, de még nem tudva, az elsdt vagy az utdbbit
fogtdk-e el. A mindennapi érintkezés folytdn ugyanis naprol-
napra jobban lebilincseltem Solari lelkét, a ki nemcsak azt en-
gedte meg, hogy titkdrommal négyszemkozt értekezzem, hanem
Szirmay baré és Vay Adam iizeneteit is, kiket ugyanezen uton,
bar kiilonb6zé kocsikon hoztak, elhordogatta igazan Oszinte és
becsiiletes 1¢élekkel hozzam, az enyimeket hozzajuk. De épen a
fenti értesités is novelte nyughatatlansdgomat; mert az elsd
levélnek a masodikétol eltéré értelme eltérd magyarazatot kove-
telt és tigy az egyiknek, mint a masiknak valddi tartalma kiment
emlékezetembdl; akkor még nem tudtam, de felismertem azutan,
hogy épen e bizonytalansagok voltak azon eszk6zok, a melyek
altal engem, ki tulajdon értelmem vilagossaga miatt, felismer-
vén annak lehetetlenségét, reményemet elvesztettem ¢és kétségek
kozt lebegtem: magadhoz hivtal, hogy iligyemet read bizzam
és egyedil te benned helyezzem bizodalmamat; ezentul mar
azt sem tudtam, merre vittek; és ezen kétségek kozt mar Ovar
varosaba érkeztiink, a hol a tobb iranybdl Osszefutd ut miatt
a csaszar hatarozatat kellett kikérni; és azért két napig vara-
kozvan ott, a generdlis azt a parancsot kapta, hogy benniinket
Ujhelybe vigyen, a mit & legott tudatott velem. Mit szoljak
neked Uram, ama lelki felindulasrdl, a melylyel e hirt fogadtam.
Mert bar ez a var a csaszar székhelyei kozt foglal helyet, mégis
hogy ide rendeltek, csak szomoru sejtelmeket keltett bennem;
mert eszembe jutott a vérpad, a melyet egykor ott anyai nagy-
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apaim, Zrinyi Péter és Frangepan grofok lefejezése végett allitot-
tak fel, kiknek testei is ott vannak eltemetve. Azt hittem tehat,
hogy engem is aldozatul hurczolnak oda, Magyarorszag szabad-
sagaért, a melynek teljes eltorlését a csaszar elhatarozta vala;
nem is csalt meg engem vélekedésem, mert a mikor engem a
rendkiviil nagy szamban odacsédiilt és a kocsit minden oldalrél
koriilfogd nép gunyja €s mocskolodasa kozben odaszallitottak,
bebortondztek egy boltozatos helyiségbe, a mely az ablakok fal-
keritése miatt j6 homalyos volt, egyébként pedig a csaszari
konyha ¢éléskamrajaul szolgalt. Ide volt egykoron nevezett
nagyatyam, Zrinyi grof is bezarva. Ezek valanak, 6 orok josag,
azon szoros utak, a melyek hozzad vezettek; és valoban a velem
vald banasnak e legutobbi rideg modja minden emberi reménytol
megfosztott és belépésem els6 pillanatatol Oszinte szivvel szen-
telvén magamat tenéked, erdsen feltettem magamban, hogy a
hétféi napot megbojtolom kenyéren ¢€s vizen; tudniillik ezen a
napon fogtak el és zartak e bortonbe. Téged hivtalak segitségiil,
6 megszomorodottak vigasza, toredelmes ¢és aldzatos szivvel
még nem tudva, mit kelljen felelnem a kozelgetd vizsgalat alkal-
maval, amelytdl ¢életem megmentése fliggdtt; borzadtam a
hazudéstdl, de némely eszeveszett theologus véleménye utdn
komolyan elhitettem magammal, hogy az észbeli fentartashoz,
s6t még magdhoz a hazugsidghoz is egy harmadik személy és
a tarsadalmi allas kara nélkiil az élet megmentése érdekében
szabadon lehet nyulni; megvallom azért batran, 6 Orok igazsag,
hogy tégedet kértelek: tanits meg engem, mi mddon csavar-
hassam el szembetiinden leveleim értelmét, a melyeknek irdsat
el nem tagadhattam. Atkozom Uram, most ezen tettemet s
megvallom fajé szivvel, hogy a te szemedben biinds volt az;
de talan azért engedted meg, hogy akkor vaksagomban és lelki
sotétségemben, blindm stulyos voltdit fel ne ismerjem, mivel
annak nyoman engemet mas feladatok végrehajtasara szemeltél
ki és kiszabaditasomat josdgosan elhataroztad; tavol legyen
azért tolem, azt mondani, hogy engem hazugsagra oktattal;
mindazaltal te engedted meg, hogy eszembe jussanak azon bizo-
nyitékok, a melyeknek kell6 mérlegelésével semmiféle méltanyos
birésag nem itélhetett volna fejvesztésre; mert a magyar tor-
vények alkalmazasarol, melyekkel mar elfogatasom ténye is
ellenkezett, sz6 sem volt; sem leveleim vilagos és valddi értelme,
sem cselekedetem természete nem itélhetett volna el ezek sze-
rint; de mivel a csaszari udvar perviteli modjat a fentemlitett
grofokkal szemben alkalmazott eljarasbol ismertem, oly mentd-
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eszkozok kereséséhez kellett latnom, a melyek segedelmével
magamat torvénytelen forum el6tt is megvédelmezhessem;
biztam rabtarsaim hliségében s allhatatossagaban ¢és bizonyos
voltam abban, hogy rajtok kivil mas tanut nem foghatnak
ellenem; wvégiil tehat szorult helyzetemben kiontottem kérései-
met elotted Uram, s ennek megtorténtével oly hirtelen meg-
vildgositottnak és megvigasztaltnak éreztem magamat, hogy
ettél fogva sem a kihallgatas, sem az itélet, sem magéanak a halal-
nak képe nem haboritotta meg nyugalmamat. Miutan tehat
ekkép az aggodalmaktol lelkem megszabadult, jobb kedvvel
osztottam be a napnak Ordit imadkozasra, alvasra, étkezésre
¢és sziik bortdnomben fel s ala jarkalasra, mert kezdetben szellemi
foglalkozast sem engedtek, konyvolvasast egyaltaldban nem,
még sokkal kevésbbé engedték meg az irast; felejtkezésem annyi
volt, hogy legyet fogdostam ¢s beledobaltam a podkhalokba és
csodalkoztam a pokok azon iigyességén, amelylyel a legyeket
megfogdostak és odakotozték; de e kicsiségektdl még nem bir-
tam folemelkedni a te bolcseséged és gondviselésed csudalatahoz
¢s imadasahoz; csudaltam ott az erdtlen teremtményeket, de
elmulasztottam azokban a teremt6t imadni, mert nem szerette-
lek téged Uram; aldvetettem magamat neked ¢€s gondviselésed-
nek, miként a 16 és az Oszvér, melyeknek allat a zabolaval meg-
szoritjdk és oda mennek a hova hajtjak; gyorsak ugyan, de
sem a zaboldnak, sem a kocsinak nem engednek szivesen. De
bocsass meg nekem, 6 én szerelmem, mert akkor ezeket elégsé-
geseknek tartottam; hogyha ugyanis tudtam volna, hogy mas
¢letmod szerint kell élnem, talan arra kértelek volna, hogy arra
megtanits. Igazan csudalatosak voltak itéleteid ¢és irgalmadnak
rajtam véghez vitt munkai; elvesztem volna tudatlansagom-
ban ¢és lelkem sotétségében, ha itéleteid szigorat irgalmassagod
engedékenységével nem szeliditetted volna. Mondtam Uram
és igy is van, elhataroztam magamban ¢és igazan alavetettem
magamat akaratodnak; de lemonddsomnak sem a szeretet, sem
a félelem nem volt alapja; nem féltelek téged, mivel a te josa-
god miatt igen elbiztam magamat; de nem is szerettelek, mivel
nem tudtam mi az, szeretni tégedet; nem ismertem parancso-
lataidat; evangyé¢liumodat, melyet a mise alatt olvasni hallot-
tam, elegend6nek hittem; mert kozonségesen igy mondjak azon
korokben, melyekben éltem, a hol a keresztyéneket a te irgalmad-
ban reménykedni és te benned bizni tanitjak, de nem teszik
hozza, hogy egyik is, masik is a te szereteted nélkiil Onhittség;
mert kicsoda remél, a ki nem szeret; és mar most lehet-e oka
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annak a bizodalomra, a ki nem szeret? Igazan elbizza magat a
te irgalmadban, a ki nem szeret, azaz: aki parancsolatidat
nem tartja meg, a melyek szeretetednek megszabott rendjét
képezik. Kedvtelésem, vagyis inkabb elmélkedésem targyai a
legyek ¢és a pdkok voltak és annyira 1éha tétlenséggel toltottem
az 1d6t, melyet helyzetem észszerli felgondolasanak becsesebbé
kellett volna tennie; de lehet-e csudalni, hogy szeretet nélkiil
esmmit nem tudtam tenni; a hogy baromma lettem, ugy is
cselekedtem, mint barom; ilyen az ember, a ki tdvol van tdled,
0 lelke az emberi léleknek; és teljesen eltavolodott, a ki téged
nem szeret! Borzadallyal gondolok Uram ezekre, mert ugyanis
igen jol megmutatjdk nekem, mily kozel voltam az 6rdk halal-
hoz; egy fonalon fiiggott testem és lelkem élete. Imadom tehat
most irgalmad mélységét és kérlek, hogy méltokép adhassak
néked halat megtartatdisomért; ne semmisitsed meg Uram irgal-
mad miveit bennem, hanem segits meg engem, hogy ¢életem
hatralevé részét méltokép tolthessem a te szeretetedben és
szolgalatodban.

Mialatt oly szigoru Orizet alatt, csukott ajtdk megett, apro-
dommal ¢és komornokommal oly szik bdortonben fogva tartot-
tak, nem tudtam, mit végeznek fel6lem a csaszari udvarban.
Etkezésemnél jelen volt a Castelli grof nevét viselé dragonyos
ezredb6l vald Lehmann nevii kapitdny, a kire a var és a rabok
Orizete volt bizva; ez, a ki kiilonben Pomeraniabol, porosz
kiralyi tartomanybol szarmazé nemes volt, az evokészletet
Osszeszedvén a késeket kérte kiillonds gonddal és elvitte — egye-
nes parancs lévén erre; a hust és a kenyeret szétvagdalta, meg-
vizsgalvan, ha nincsenek-e bennodk titkos iratok elrejtve; ezen
aprolékossagig szokott ugyanis a bécsi udvar gyanakodasa
menni. Néhany nap mulva feleségem helyzetem kipuhatolasa
kedvéért egy hajdani komornokomat, a kit az elfogatdsom -eldtti
évben, az én ajanlatomra Lipdt csaszar testorei kozé vettek fel,
elkiildotte Vilmos angol és a porosz kirdly kovetének leveleivel,
a melyekben fejedelmeik nevében biztositanak vala engem arrdl,
hogy parancsuk van kiszabaduldsom {igyét eldmozditani; ezen
levelekkel 6 a nevezett Lehmannhoz jarulvan, engedelmet kért
arra, hogy velem beszélhessen; de nem érhetett el semmit,
csak azt, hogy zart ablakon keresztiill hangosan kérdez6skddhe-
tett feleségem nevében egészségem feldl. Esetleges volt és egy-
altaldban nem feltiind e megbizas, mégis a te intézkedésed foly-
tan szabaduldsom alapjava lett; mert a kapitany értesiilvén
kirdlydnak hozzdm vald joindulatarél, biztatobb befejezést
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josolt ligyemnek, ennélfogva sokkal nydjasabb lett hozzam és
ebéd utan hosszasabban beszélgetett velem s tudakolni kezdte
szerencsétlenségem okat, mikézben nem egy szdéval adott ki-
fejezést részvétének. Okul én az egyszerii gyanut, rosszakardim
hazug vadjait és a franczia kiradlyhoz irt leveleim véletlen elfoga-
sat ¢€s azok félremagyarazasat hoztam fel, és igy sok a felhozott
bizonyitékkal és a latszat segélyével artatlansagomrol meggy06z-
tem. Azért nem is kételkedett tobbé abban, hogy szabadulasom
oraja iitni fog, a mely esetre télem bdséges jutalmat remélvén,
a birodalmi térvényekben vald nagy jartassaga alapjan {ligyem
mibenlétét, hogy feleségemmel kozolhessék, irasba foglalta német
nyelven; de kihallgatdsom idejéig, melyr6l ugy hirlett, hogy
kozeleg, jonak lattam minden tervezgetésrdl letenni s igy a
kérdések feltevését elég nyugodt Iélekkel vartam. Elérkezett
végre € nap €s a csaszari udvar kanczellariusa, Buccellini grof,
a hadi tanacs Ehlers nevii eléaddjanak kiséretében megjelent
és engem tekintet nélkiill rangomra ¢és méltosagomra, eldvezetett
egy e czélra kijelolt szobdba; s miutan 0 ott toérvényszék mod-
jara helyet foglalt s engemet is leiiltetett és még hosszabb bizo-
nyitgatds utan a csaszar nevében ¢és parancsabol tobb kérdést
intézett hozzdm a franczia kirdllyal folytatott gonosz czélzatu
és az orszag ligyeire veszedelmes levelezésem fel6l, partiitésem
és Osszeeskiivésem felél Magyarorszag sok férendével, a kiknek
neveit, koriilbelill hatvanét egy jegyzékbdl olvastak fel; a veldk
tartott titkos tandcskozasaimrol ¢és ezekhez hasonld sok egyéb
koriilményrdl, melyeknek legnagyobb része koholmany volt.
Vélaszomat tiltakozassal kezdtem meg a peres eljaras ille-
téktelen modja, alakja és birdi széke ellen, amely el6tt sem mint
birodalmi herczeg, sem mint szabad fejedelmek Orokdse felelni
nem tartozom, nem ismerve el az én ligyemben vald itélethoza-
talra mas birdsagot, mint a dietat, a birodalmi vagy a magyar
orszaggyiilést. Mert a csaszari udvari kanczellaridban egyediil
csak Austria és a csdszar, mint Austria foherczegének {iigyeit
targyaljak; e tartomanynak pedig sem lakosai, sem semmiféle
polgarai nem voltak soha elédeim; felelni fogok tehat eltéréen
a rendtdl, a csaszar parancsara, nehogy azt higyjék rolam:
igyemben nem bizom és kibuvéot keresek; €s valoban minden
veszedelem nélkiil bevallhattam volna a franczia kiralylyal
valo levélvaltdsomat, ha mint a birdsaggal és a kihallgatasi
eljarassal ismerds, a magam ¢és az elfogottak életének megmentése
érdekében sziikségesnek nem tartottam volna az igazsag -ellep-
lezését. Bocsass meg tehat nekem, 6 Orok igazsag, mert vétkez-
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tem ellened és valoban hazudtam, mikor azt mondtam, hogy
a nekem felmutatott levelet, a melyen semmi czimirat nem volt,
Vilmos angol kiralynak irtam ¢és pedig magéanak Longuevalnak
tollbamondédsa ¢és fogalmazasa utdn, a mi csakugyan igaz is
volt; nem tagadtam, hogy abban vannak kitételek, a melyek
a lazadas szitdsanak gyanujat felkelthetik, de nem volt szan-
dékom azt elkiildeni; mindazaltal megirtam, hogy a tollba-
mondd alnok lelkiiletét leleplezzem; a levéliras végeztével a
szomszéd szobabol feleségemtdl szolitva, néhany szoval elpana-
szoltam Longueval alnoksagat ¢és kijelentettem, hogy azon
levelet tiizbe vetem; a mint azonban visszafordultam, lattam,
hogy Longueval a lapot ott helyben tiizbe dobta; hogy pedig
ez az én levelem volt, 6 maga hitette el velem, s6t azt hittem,
hogy a masodikkal is valtozott koriilmények kozt megtortént ez.
Konnyli volt nekem a kihallgatdas soran felhozott tobbi pontot
tagadnom; ezek legnagyobb részben az 4alnok Longueval
koholmanyai voltak; ¢és az igazsadggal valoban ellentétben is
allottak annyiban, hogy azok hamissagat nemcsak sajat eskiim-
mel, hanem akdr szdz tanu megnevezésével is bebizonyitani
megigértem. De az udvar elhatarozta vesztemet és miutan a
kovetkez6 napon ujfent megidéztek, ott taladltam szemtdl-szembe
Longuevalt; ez az ember, a ki kenyeremet ette, torbe csalt.

O maga volt a vadlo és tanu ellenem; sok hamis allitasat
eskiivel erdsitette meg az én fiileim hallatara; ezek megtortén-
tével irdsban nyujtottam be tiltakozasomat a torvénytelen forum
és eljarasi mod ellen s erre a bortonbe visszavezettek. Semmit
sem tudtam leveleimrél azok, a kik velem egyiitt rabok wvoltak;
mert Bercsényi grof, a ki akkor Bécs szomszédsagaban volt,
meghallvan, hogy minket elfogtak és Ot keresik, a szomszédos
Lengyelorszagba menekiilt birtokaira; a tobbiek nem is ismer-
ték Longuevalt ¢és azért egyszeriien az igazsag eléadéasaval a leg-
tobb esetben csalassal és hazugsaggal vadoltak a vadlot. Lon-
gueval elé vezették Oket, a kiket nem ismert, szembeallitottak
vele, akikrdl arczatlanul azt allitotta, hogy a tandcskozasban
veliik részt vett, holott ezek helyeinek megjelolése és a koriilmé-
nyek eldadasa az igazsaggal homlokegyenest -ellenkezett; de
az udvar nem akart tévedni és itélt felettiink, hacsak te masként
nem rendelkeztél volna, 6 hatartalan irgalom, a ki megmentettél
a nyomomban jard balsorstdl; és azért hidbavalok voltak az
emberek cselszovényei és életem elleni fondorkodasai. De mivel
ezeket elleplezted eldttem, a haldlra elkésziiltem és azért gyon-
tatot kértem, hogy lelki vigaszt nyujtson; kevéssel a kihallgatas
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utan adtak is egyet Sagel jezsuita atya, az ujhelyi rendhdz rek-
toranak személyében, a ki annak eldtte, a torok haboru idejében
a csaszari sereg tabori fOpapi czimét viselte. Miutan neki mind-
azt, a mit a kihallgatds folyaman eldadtam, elmondtam, artat-
lansdgomrél nem csak meggy6z6dott, hanem vallalkozott a csa-
szarhoz ¢és gyontatdjahoz, Menegatti jezsuita atyadhoz irt levél-
ben — a te ilyetén rendelkezésed kovetkeztében, annak védel-
mére is.

Naprol-napra  sulyosbitotta  fogsagomat a nyari hdség;
melyet szilk szobam fallal keritett ablakaval — csak novelt: a
vele szemben levd teté pedig a légaramlatot lehetetlenné tette;
tovabba a piszok, a szomszédos konyhdkbdl jové szennyviz-
lefolyasok tlirhetetlen biizzel arasztottak el mindent. De mi-
utan Lehmann szdzados bizalmas baratsaga megengedte a fele-
ségemmel valdé bator érintkezést, feltartam eldtte szornyli nehéz
és egészségemre veszedelmes helyzetemet, a mely végre 11 hét
lefolyasa utan az 6 gyakori silirgetésére megvaltozott és On-
kénytes bojtdlésem tizenegyedik napjan engem az elfogott, be-
bortonodzott, kihallgatott embert egy mas tagas, harom vas-
rostélyos, de fallal nem keritett ablaktol megvilagitott szobaba
kisértek at, a hol vasarnapokon és {innepnapokon a szent mise-
aldozat bemutatasat is megengedték gyontatomnak. Elmon-
dom Uram és nem hallgatom el, hadlaadassal 6réomomet, a mit
a levegd és a szoba varatlan cseréje felett éreztem; mert életem-
ben semmi sem érintett ennél kellemesebben; ugy Oriiltem
ugyanis, mint a csekélységekben gyonyorkodoé gyermekek szok-
tak oOriilni, és nem tudtam betelni a szabadabb kilatassal, noha
ez nem mutatott nekem semmi mast, mint a szép tiszta vizzel
telt vararkokat és az ezekre dill kis kert fait. Orak hosszaig
tldogéltem ablakaimban, nézegetvén majd a halakat, az Oriasi
tokot a vizben, majd a viz szinén uszkdld hattyut emitt, mi-
kozben kedvteléssel etettem Oket, a mihez mar hozzaszoktak.
Miutan eltelt egy hét ezen lelki megujhodasban, megengedték
nekem, hogy konyveket, papirost, tentat, mathematikai szere-
ket és festéket tartsak magamnal, és azért a nap oOrait fel-
osztottam egyes allando foglalkozasok kozt; a reggeli konyor-
gés idejét vilagi konyvek olvasdsa valtotta fel; ezt a rajzolas-
ban és festésben vald gyakorlat kovette; errdl attértem ismét
a te szlizanyad tiszteletére irt imadsagos konyv olvasasara;
a déli ordkban koltottem el ebédemet, a mi kifogéstalanul pom-
pas volt; az étkezés utan a szazadossal tarsalogtam; ezt a
délutani alvas kovette, a mely utan ismét a reggeli olvasasi és
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festési gyakorlatokhoz lattam egészen a gyontatdmmal vald
dolgokra vonatkozott; ennek végeztével az olvasatlanul ma-
radt imadsagokon futottam végig; jarkaltam a szobaban, meg-
ettem az estebédet és az elég figyelmetleniil végzett estéli ko-
nyorgésem utdn lefekiidtem; mert a te kegyelmed, melyre
ugyan méltatlan voltam, 6 Isten, megerésitett és helyzetemmel
jaré aggodalmaimat elizte télem, és igy hozzaszoktam a maga-
nyos ¢lethez, a melynek kellemét ¢és gyOnyoOriiségeit merem
mondani, nagyobb haszonnal engedted izlelnem azon id6tol
fogva, a midta ezen szent maganyban lakom; mégis vadolom
magamat Uram azzal, hogy az id6t, a melyet inkabb biin-
banatra és elmélkedésekre kellett volna forditanom, mas czélra
vesztegettem el; gyontatom azonban nem figyelmeztetett en-
gem e kotelességre, sem pedig a mar természetemmé valt tisztat-
lansagokra, ambar vallomdsaimban vadoltam magamat azok-
kal, ¢és azért balga vélekedésemben megerdsdodtem. Olvastam
fogsagom vége felé a szentirast, inkabb a kivancsisagtol hajtva,
mint lelki eledelre vagyva; mert azt hittem, az ultramontanok
altalanossa valt tanitasi elve szerint, hogy annak vizsgalasa ¢és
a réla valo elmélkedés nem sziikséges; mert kozonségesen el-
tiltjdk a hiveket att6l és azért nem is olvastam soha annak-
elotte, és akkor is csak feliilletesen forgattam az o¢-testamentom
konyveit, a melyek kivancsi vizsgalodasokra vezettek engem;
azért benne is maradtam a sotétségben ¢és homadlyosnak tetszett
nekem mindaz, a mit egyedil a hit vilagit meg, a mely valo-
ban terméketlen, lanyha és azért homalyos volt bennem. Ekk&z-
ben figyelemmel voltak arra, hogy perem tovabbi menete mély-
séges csendben maradjon és sem feleségemmel folytatott titkos
levelezésem, sem a szerte szallongd hirek nem tudtak engem
felvilagositani arrdl, mind sorsot tartogat szamomra az udvar,
a mely Longueval vallomasan kiviill semmi terhel6 korilményt
sem talalhatott ellenem, ambar ajanlatokkal és igéretekkel sok
tanut ¢és magukat rabtarsaimat is probara tették; némelyek
azt josolgattak, hogy rovid id6 alatt kiszabadulok, masok meg
azt jovendolték, hogy fogsagban tartanak a haboru végéig,
a mely ugyanazon évben a spanyol trondrokosodés érdekében
Italidban kiiitott, és azért majd azt josolgattdk, hogy a Tirol-
ban fekvé Rattenburg, majd meg, hogy a graczi varba visz-
nek at. Ezek a helyek vannak a hosszabb raboskodasra fen-
tartva, a melyekben anyam batyja csaladjanak utols6 férfi-
sarja, Zrinyi Janos grof is, miutan ifjusdga viragaban puszta
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gyanura Bécs ostroma idejében elfogtak, 28 ¢éves koratol, a
halalnal gyotrelmesebb ¢életet ¢élt, a melyet abban az id6ben
fejezett be, mikor a fenyegeté bajor haboru miatt a nevezett
varak elsejébdl az utobbiba szallitottdk at. Egyéb olvasma-
nyaim kozt atolvasgattam a birodalmi térvényeket is, melye-
ket nekem az azokban jaratos Lehmann szazados magyarazott
meg; Osszehasonlitottam velok a hazai torvényeket is, és mig
amazokban kinzatasra ¢és fejvesztésre valo elitéltetésemet olvas-
tam, emezek artatlansagomrol és torvénytelen elfogatasomrol
gyoztek meg; amazok Nerotol, Domitianustél és mas balvany-
imadé rémai csdszaroktdl erednek és haldlos itélettel sujtjak
azokat, a kik a hiitlenségnek csupan csak egyszerii gyanujaval
terhelhetok; emezeket Magyarorszag keresztyén fejedelmei a
korlatlan hatalmu orszaggyiiléseken alkottdk és nemes ember-
nek kihallgatds, bilinrészesség nélkiil valdo bebortonzését egy-
altaldban meg mnem parancsoljak ¢€s a hitlenség elkdvetését,
nem pedig a gyanu megbiintetését rendelik el; az orszag ellen-
ségeivel vald rosszczélzatu levelezést tiltjak, ily értelmet pedig
leveleimbe belemagyardzni nem lehetett; mert békés iddben,
akar az angol, akar a franczia kiralyhoz, barathoz és nem ellen-
séghez irddtak; partfogast kértek, nem az orszdg kardra, ha-
nem a szabadsag megszilarditasara; az ez ellen cselekvd kira-
lyokkal szemben pedig nemcsak a cselekvés, hanem a felkelés
jogat is biztositja a nemeseknek II. Endre kirdlynak még Lipot
csaszar uralkodasa alatt, (a ki annak ép egészben vald6 meg-
tartasara megeskiidott) teljes érvényben levd aranybullaja. Es
ez volt az a valodi ok, a mely a bécsi udvart azon elhatarozésra
inditotta, hogy a magyar torvények melldzésével, kiilfoldi mi-
niszterekbol egybedllitott birésaggal mondasson felettem itéle-
tet; mert nem is lehetett volna elfogadni Longueval valloma-
sat a magyar orszaggyulés illetékes birdsaga el6étt, mivel egy
kiillfoldi tanu, egy nem nemes ¢és nem magyar honos tanus-
kodésa egy magyar nemes ellen, semmibe sem vétetik.

Ezek a torvények tehat jot engedtek remélnem; az el6bb
emlitettek aggasztottak; elhatdroztam azért magamban, hogy
kiillfoldi  birosag elétt inkabb semmiféle feleletet nem adok,
mintsem eskiiszerinti kotelezettségemtdl, a mely mint sarosi
foispant a torvények megtartasara kotelezett, idegen torvény-
szék illetékességének elismerésével eltériek. Es valoban Uram,
te engem ezen elhatarozdsomban megerdsitettél ugy, hogy nem
torodtem sem semmiféle halal, sem az er0szak veszedelmével!
— Ha jol emlékszem, a harmadik hoénapot toltdttem a bécs-
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uyjhelyi fogsagban, mikor a nevezett varos polgarmesterét, a ki
a csaszar nevében velem beszélni Ohajtott, hozzam bevezették;
ez bevezetésiil hosszu beszélgetést kezdett velem, s ennekutana
bemutatta az idézést a kikiildott birdsag elé, melynek elnokéiil
Buccelini udvari kanczellarius volt kinevezve, — az udvari
lgyész vadlevelével egyiitt, a melyre a torvény értelmében a
szokasos hat hét leforgasa alatt kellett, ha nem csalédom, vala-
szolni. Megvallom Uram, megborzadt a lelkem e hallatlan és
rut eljarastol; ellenkezett szarmazasommal ¢és méltosagommal,
a polgarmesteri megidézés és kiilfoldi torvény elé kényszerités;
azt feleltem tehat: kételkedem abban, hogy a cséaszar tudta-
val és parancsabol tortént e megidézés, a ki mint igen jambor
fejedelem, kétségteleniil visszaemlékezik Magyarorszag torvé-
nyeinek teljes épségben vald megtartasara tett eskiijére, a me-
lyekkel ellenkezik az idézés, azért azt el sem fogadhatom, a
mennyiben sem az azokkal ellentétben &llo toérvényszéket, sem
a birésagot el nem ismerem. E felelet utan eltavozott ugyan a
polgarmester, hanem két nap mulva visszahozta a vadlevelet;
én pedig ismételtem a fentmondottakat, de miutan kijelentette,
hogy parancsa van azt a szobaban visszahagyni s nem is meri
tobbé visszavinni: azt feleltem, hogy ha a csaszar -elfeledte
eskiijét, emlékszem én arra, a mit a hazai torvényekre letettem;
tehet a mit akar, de én a levelet még helyébdl sem mozditom
el; jobb lesz nekem igazsagtalanul elitélve meghalnom, mint
eskiiszegéssel védelmezvén iigyemet, felmentetnem, és igy az
0 szemelattara, az asztalra letett iratot koriilkrétaztam annak
jeléiil, hogy helyébdl sem mozditandom el. Es valosaggal azt
hittem, hogy a mint mondtam, ugy is fogok cselekedni; de
te megmasitottad gondolataimat Uram ¢és két hét mulva fel-
¢bresztetted bennem azon Osztont, hogy a bortdnbdél valé mene-
kiilést megkiséreljem; mert meggy6zédtem, hogy az udvar
nem fogja megmasitani egyszer mar feltett szandékait és tel-
jesen vilagos volt eléttem, hogy ha iigyemben a birodalmi tor-
vények szerint itélnek, el van az veszve és én fejvesztéssel biin-
h6dom; és azért feleségemet szandékomrdl titkos levélben érte-
sitettem és arra kértem, hogy a sziikséges lovak beszerzésérdl
gondoskodjék. Akkozben kozelgetett a valaszra kitlizott id6 é€s
ép jokor jott, hogy egy nap Lehmann szazados jol beborozva,
jobb kedvvel allitott be hozzdm ¢és miutan el6bb szandéka
Oszinteségét komolyan hangoztatta, felajanlotta, hogy életét
aldozza fel érettem ¢és maga tanacsolta, hogy a menekilésrol
gondoskodjam, felajanlvan az 6 szolgalatit a menekiilés eld-
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segitésére. Te tudtad, oh hatartalan josag, mily jol esett nekem
ezen ajanlat, melyet te tanacsoltdl neki titkon; de a te mived
volt az az okossdg is, a melyet ebben a tilveszedelmes dolog-
ban belém Ontottél; az én munkam a hazugsdg volt, a mit
neki fecsegtem azt allitvan, hogy artatlansdgomban bizom és
a kétséges menekiilés megkisérlésével nem akarom azt sulyos-
bitani; még hogy ha nyitva hagyndk is a kapukat és minden
Orizetet megsziintetnének is, nehéz volna engem rabirni a tavo-
zéasra, ha csak artatlansdgomat ki nem jelentenék. Ezeket mond-
tak ajkaim, de messze valanak ezekt6l gondolataim; semmi
sem kényszeritett a hazudasra, mert ezerfélekép felelhettem
volna, de benne volt szivemben a gonoszsag ¢s méltatlansag
kovéasza és én elfelejtettem, hogy az 0Orok igazsag jelenlétében
szolok, a mely ellen vétettem ¢és magamat méltatlanna tettem
irgalmadra, melyet rajtam gyakorolni elhataroztal. Azért tehat
megvallom méltatlansagomat teneked, hogy megujult fajdal-
mammal nyerjem el azokért bocsanatodat; mert te Uram
gyakorta elhalasztod a biings6k megbiintetését, megszabaditod
Oket a veszedelmekbdl; azért mégsem kiméled meg 6ket min-
dig, hanem elhalasztod a biintetést, hogy annal sulyosabban
bilintess; azért mondom, oh lelkem gyonydrisége, belépve e
nélkiilozott és mar rég oOhajtott maganyba, e mai napon fel
akarom Ujitani blinbanatom minden tényét és Ohajtdsaimat,
egész ¢éltem idejében, de leginkabb e remeteéletre valod elhiva-
tasom idejétdl érzett minden bédnatomat és toredelmemet. Emlé-
kezz¢l Uram irgalmassagodra, a mely tégedet arra inditott, hogy
engem a gonoszok tarsasagabol kiragadj; mert valdéban te hiv-
tal el engem a fejedelmek és baratok korébol, a kik kozt kelle-
mes ¢€s gyonyoriiséges, de hidbavald és a jocselekedetek semmi-
nemii gylimolcsét nem termd életet ¢éltem. Hivtal engem és
nem hagytal ellentmondanom neked, hanem meghallgatva sza-
vadat, megvallottam neked méltatlansdgomat ¢és gyonyorkod-
tem parancsolataid utjaban. Cselekedd, hogy felujult fajdalom-
tol athatott szivvel tegyek biinbanatot mar leélt életem gyala-
zatossagaiért ¢és az utobb lefolyt éveim hanyagsagaért, lanyha-
sagaért €s mulasztasaiért.

Elhataroztam, hogy e hetet a banatnak szentelem; segits
engem ¢&s fakaszd fel a konnyek patakjat szemeimbdl, hadd
ontozzek agyamat és hadd egyem kenyeremet zokogas kozepett.
Fajlalom azért ¢és igazén fajlalom abban a helyzetben meg-
gondolatlan hazudozdsaimat, a mikor te a bortonbol vald ki-
szabaditasomat elhataroztad. Sokféle gondolat megfordult fejem-
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ben, minekutana este lett és a szazados tOlem eltavozott; vesze-
delmes volt egy tiszt titoktartdsdban megbiznom, hiszen igen
sok ember kozil szemelték ki Ot és biztdk meg Orizetemmel;
de a halalos itélet veszélye bizalmat tanacsolt; azért feltettem
magamban, hogy a kovetkez6 napon alkalom adtan olyan
utakat-modokat ajanlok neki, a melyek nekem nem arthat-
nak; és azért, miutan az ebédhez elhivattam ¢és egyrél-masrol
elbeszélgettiink, Omaga tért r4 az eldz6 napon tett ajanlatara,
maga kért engemet, szolgadlnék tanacscsal arra nézve: mind
alkalommal ¢és mind uton-moédon Ohajtom szabaduldsomat, a
melyért & életét teendi koczkara, — tgy allitd. Nem akarvan
tehat az alkalmat elszalasztani, azt valaszoltam: csudalom,
hogy 6 télem kéri azt, a mi az 6 hatalmaban van, hiszen 6
a var fOparancsnoka. Mi konnyebb, mint szinlelni azt, hogy 6
a csaszartél parancsot kapott: szallitson &t engem a graczi
varba; rendeljen azért postakocsit és engem ¢jszakanak idején
felkeltve, tisztjei elott adja tudtomra a kapott parancsot;
tiltessen a postakocsira két alantos tisztet a Lajtha folyd gazlo-
jaig, a mely nem messze a varos kapujaitdl foly el, és paran-
csolja meg nékik, hogy a midén a folyé partjahoz ériink, szall-
janak ki a kocsibdl, — azon iirligy alatt, hogy a tulsé parton
varakozik rank a kiséret; mert igy kijatszva Oket, teljes biz-
tonsagban fogjuk utunkat Olaszorszdgba folytatni, és ha egy-
szer a mar hadat viseld franczidk és németek kozt semleges-
ségét megdrz6 Velencze varosdba értiink, konnyen at fogunk
a franczia sereghez menni. Tervemet figyelmesen hallgatta és
id6t kért annak komoly megfontoldsara; én is ekkdzben napot
és ¢jszakat sokféle gondolatok kozt toltdttem el, mert ugy véle-
kedtem, hogy szavaimmal és ajanlatommal semmi veszedelmes
dologba nem fogtam; mert az ajanlott modot lattam legczél-
szeribbnek, a mely nem is A&rthat; mert még ha nem sikeriilt
volna is, feltettem magamban azt szinlelni, hogy nem a mene-
kiilést kisérlettem meg, hanem a csaszar parancsanak akartam
engedelmeskedni; ennélfogva nyugtalanul vartam az ¢ elhata-
rozasat, a melyr6l mas napon sajat maga kezdett sz6lni, de az
inditvany végrehajtasara nem vallalkozott, nem annyira ko-
moly okokra tamaszkodva, mint inkabb kijelentve, hogy egy-
szertien vonakodik megtenni. Ez velem csalast sejtetett; mikor
azonban & ezt észrevette, ujfent eskiijével és megnyugtatd
szavaival kibékitette lelkemet ¢és megigérte, hogy az ablak-
rostély attorésére kalapacsokat és fogokat, az ablakon at wvalo
leereszkedésre kotelet és a vadaskert kulcsat is kezemhez fogja
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adni. Ezen igéretét a kovetkez0 napokon be is valtotta, ¢s
ambar igen sok akadaly tornyosult elibém, komolyan kezdtem
ablakomon 4t vald menekiilésemr6l gondolkozni. A vizzel telt
arokhoz elég magasrol kellett leereszkedni, a viz megmért mély-
sége négy lab és azon is feliil volt, de a kotélen vald leszallas-
kor egy jo erds rugassal a faltol eltavolodva, remélhettem, hogy
a mindkét oldalan rostélyzattal ellatott hidra eljuthatok, a
mely atfogta a var arkat és pisztrangfogasra szolgalt; e halat
kivalé gonddal tenyésztették a koriilfolydogald kristalytiszta
vizben. De ezen akadaly legy6zése utan mas kovetkezett volna;
a hidat ugyanis 1épcs6k és zart ajtok egyes szakaszokra osztjak
vala fel és az arkokat falak kilonitik vala el egyes kiilonallo
halastavakra, és ezek egyikére, a mely szlik és mindkét feldl
lejtésen fedett volt, fel kellett volna hagni és ezen keresztiil
az arkon athatolni, miel6tt az ember a vadaskertbe juthatott
volna, melynek kapukulcsait kezembe adtak. Csekély remé-
nyem volt tehat a sikerre; te mégis apoltad azt és ett6l kecseg-
tetve, a rostély horgait iparkodtam kiszaggatni azért, hogy
azokat, a melyek a rostély oldalait ¢és aljat tartottak, eltavo-
litva, — a fels6ket nem bantva, az a faltol konnyen elmozdit-
hat6 legyen és igy a leszallasra nekem elegendd nyilds legyen;
de mivel nappal a szazados felett allo ezredes is megszokott
engem latogatni, ki szigoruan fentartotta a katonai fegyelmet,
hogy munkamat titokban tartsam, megfeketitett viaszbol csi-
nalt horgokkal helyettesitettem az igaziakat. Hosszu o6rakat
toltottem este ¢ munkaban, a mely tobb tiirelmet és kitartast,
mint er6t kivant; ha elfaradtam, a munkat aprédomra, Ber-
zeviczyre biztam; mikor ezt a munkdban néha tlirelmét vesz-
tett s igazdn nyakas ifjut megfeddettem, a kalapacscsal oly
nagyokat {itott, hogy igazan egyediil csak te akadalyoztad meg
Uram, hogy az 6rok ¢és a szomszédok a vas kongdsit meg nem
hallottak. Mar minden rendben volt és a lovak készen, csak
a parancsot vartdk; de hatra volt még feleségem Ohajanak
eleget tenni, mert 6, hogy utoljara istenhozzadot mondhasson
nekem, elszdnta magat, megkisérleni mindent, hogy hozzam
johessen.

Nem akartam a szazadost kitenni ezen veszedelemnek,
mert hogyha kitudddott volna, hogy & volt a kdozvetits, ki-
szabadulasom reményét végképen -elvesztettem volna, azért azt
a tanacsot adtam feleségemnek, hogy Kertzel ezredessel, a ki
sajat ligyeiben néhdny napig Bécsben 1d6zott, j6jjon rendbe
és ajandékkal keriilje meg; mihelyt ez megtortént, a dolog
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kivansagunk szerint sikeriilt. Megegyeztiink tehat abban, hogy
egy megallapitott napon feleségem poérias ndéi Oltdzetben paraszt-
szekérre il és Bécsujhely kiilvarosaban megszallva, gyalog jon
a varba. A kapuban varta 6t az ezredes és mint a maga sOgor-
néjét sajat szobajaba vezette és estére kelvén bebocsatotta az
enyémbe, elhitetvén az Orokkel, hogy megengedi egy prostitualt
nével wvald érintkezést nekem azért, mivel ily fiatal korban
egyaltalaban meg nem tartoztathatvdn magamat, a hosszabb
fogsagot masként el nem birnam viselni. Megérdemelte 6 Uram
a te josagod tOlink mint keresztyén hazastarsaktdl a halaadast,
hogy ennyire megvigasztaltdl mindkettonket, mert nyomoru-
sagaink novelték egymas iranti szeretetlinket, kiilonben is mar
évek ota illendé hitvestarsi szeretetben éltiink egyiitt. De jaj
Uram, bilinbanattal vallom meg neked, a mit tudsz is, hogy
teljességgel tavol voltal ajkainktdl és sziveinktdl, &mbar majd-
nem az egész éjet egymas karjai kozt és beszélgetéssel toltot-
tik el. Megegyeztiink ekkdzben, hogy cselédeim kozil egyik
kocsisomat azon ut kipuhatolasara kiildi el, a melyen vinni fog;
hogy a lovak nyolczadnapra egy megnevezett vendégfogaddban
varjanak ¢és azt, melyre én fogok iilni, magadba a varosba ve-
zesse Lehmann kapitany Ocscse egy bizonyos Ozvegyhez, a ki
egyediil lakik hazaban, és igy virradatkor kdnnyek és zokogas
kozt valtunk el viszontag egymastol. Eszembe jut 6h Uram,
utalatos cselekedetem, melyre néhany nappal szokésem eldtt
szantam el magamat, mivel azt hittem, hogy tégedet nem fog-
lak megbantani; de valdoban vétkeztem, mivel idegen istene-
ket kerestem. Rabtarsam volt Szirmay Istvan bard, egy igen
bdlcs és nagyeszii ember, de ingatag hitl, mert a helyzet és
id6valtozas szerint gyakorta valtoztatta azt; 6, a ki kivaltkép
ragaszkodott hozzam, tudta terveimet, melyeket eleinte kiilon-
boz6 kieszelt ton-moédon, de végiil aprédom, az 6 vérrokona
utjan, a vele val6 szabadabb érintkezés altal tartam fel elbtte.
Ohajtotta szabadulasomat, de félt a balsikertél és azért egyre
unszolt engem, kiildenék neki egy hasznalt inget, 6 modot fog
keresni arra, hogy azt egy ismerds asszonyanak elkiildhesse,
a ki ismerds lévén az Osszeeskiivok szellemeivel, azok segedel-
mével czélba vett munkam sikertelensége esetére is, ki fog
engem a legiszonyubb fogsagbol is szabaditani. Eldszor haboz-
tam, minthogy kételkedtem, de meg irtéztam is az Ordog mes-
terségeitdl és csalasaitdl; hanem a sok siirgetéstdl és az ellen-
kez6 bizonyitasara felhozott okoktol félrevezetve, beleegyeztem.
Emlékezz¢él meg mindazaltal Uram, hogy tiltakoztam te el6t-
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ted az ellen, mintha én az o6rdognek és a szellemeknek, mint a
te szolgaidnak segedelmével akarnék élni és azokkal czimbo-
ralni, s ellene mondtam mindenféle rejtett €s vilagos egyetértés-
nek, mert igazdn azt hittem, ritka konyveknek, Ugymint biivé-
szek koholmanyainak, csillagjosok jovenddléseinek olvasasaval
inkabb kivancsisagbol, mint azok igazsagarol valdé meggydzo-
désbdl foglalkozva akkor, hogy az ember a te megsértésed nél-
kiil, 6h Isten, élhet az 6rdog segedelmével is a jo czél érdeké-
ben, nem ugy, hogy magat neki alavesse, hanem hogy parancsol-
jon neki, mint valamely teremtménynek, a mely a te nevedet
segitségiil hivd ¢és az altal neki parancsold ember hatalmanak
ala van vetve. Tudtam, mondom, mit irogatnak ezekr6l a balga-
sagok vizsgaldi és a hazugsadgok tuddkos kutatéi, de nem tud-
tam, mit mond a te szellemed az 0- és az uj torvény irasaiban
a jovendémond6 asszonyokrdl és az annyira komoly torvény
altal tiltott és annyi esetben biintetett hasonld babonasagok-
rol; tudtam, a miket nem kellett, és nem tudtam, a miket
kellett volna. Azért atadom magamat igazsagodnak Uram, és
konyorgok irgalmadért. Nem marad mas hatra nekem, mint a
fajdalom, mert csak te tudod Uram, 6 legkegyelmesebb atyja
az igazsagnak, vajjon volt-e és mennyiben volt blinds tudatlan-
sagom. Igazsagos vagy és irgalmas, cselekedd velem akaratodat
¢s dicsértessél minden teremtményektdl 6rokkon orokkeé.

Ezen idében komornokomat, kiben nem biztam eléggé, egy
bizonyos iirligy alatt Bécsbe kiildottem vissza ¢és igy egyediil
maradtam apréodommal; végre aztan elérkezett a szabadula-
somra tlled Isten, Oroktél elrendelt nap; mert mieldtt sziilet-
tem, ezeket és a kovetkezendOket igy hatarozta el feldlem a te
Oorok bolcsességed; méltan {ildozott a te igazsagod, de meg-
tartott a te irgalmad, mert igy cselekszel te a valosagok teljes
valésdga mindenek irdnyaban és cselekesznek veled egyiitt a
te tulajdonsdgaid; mert ott vagy ¢és benne vagy mindenek-
ben, mivel betdltod a mindenséget.

Mar a vasrostélyt el lehetett mozditani és a leszallasra el
volt készitve minden; de minden egyéb akadaly legyOzetlen
volt még; kértem azért a szazadost, hogy nekem a Castelli
dragonyosok ruhdihoz hasonlé ruhdkrdl gondoskodjék, mivel
ugyanis Ocscse, a ki az én dolgaimba be volt avatva, az ¢ ezredé-
nek zaszlotartdja volt és batyja latogatasara gyakran el szokott
jonni a szomszédos allomasokrol; hittem, hogy az 6 dragonyo-
sainak viselete szerint Oltozkodve, konnyii szerrel kdvethetem
6t, a mint a varbol tavozik, a mely eljardsi moédba maga is
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beleegyezett. Lovaim a visszatérd kocsissal vasarnap este érkez-
tek meg, az 1701-ik év november 6-an Bécsujhely kiilvarosa-
ban, a kapu szomszédsdgaban fekvd szallasra; a kovetkezo
hétfé bojti nap volt, és azért a dragonyosnak, ki ételeim el-
készitésére €és a hazi teenddk elvégzésére volt kirendelve, meg-
parancsoltattam, hogy ne zavarjon engem egész napon estig,
mivel rosszul vagyok, hacsak nem hivatom. Megegyeztiink
abban, hogy aprodom, ki gyakorta sétalgatott a varnagy fiaival
a varkertben, mikor azok észre nem veszik, a hatuls6 kapun
surranjon ki és a szallason lora iilve folytassa utjat és én ream
csak a vadaskert falanak szogleténél, a hol a folyon at kell
gazolni, varakozzék. Es ennek az esti sziirkiilet bealltakor kel-
lett megtorténnie, — a melynek kozeledtével a te ihletésedre
tortént, hogy egész életem ezen legveszedelmesebb munkajat
megkezdendd, a te keresztrefeszitett fiad, a megvaltd képe elott
leborulva, a te segedelmedért igazan 4&jtatos lélekkel konyorog-
tem, és az én akaratomat a tiedre teljesen reabiztam; és valo-
ban te erdsitettél meg engem annyira, hogy nyugodt és teljesen
rettenhetlen szivvel és lélekkel hajtottam végre mindent. At
kellett mennem az ¢én lakoszobambol Lehmann szdzados szoba-
jaba, a melyet az enyémtdl csak egy szlik folyos6 valasztott el,
a melyen egy dragonyos szokott Ort allani az ajtonal; e végett
maganak Lehmannak kellett neki megparancsolnia, hogy gyer-
tyagyujtas végett tavozzék; mikor pedig ezt az Or a katonai
fegyelem értelmében tenni vonakodott, maga a szazados elvéve
puskajat, megnyugtatta, hogy tisztében helyettesiteni fogja;
és igy alig hogy kiment az 6r, én atmentem a kapitiny szoba-
jéba és a spanyolfal megett a szamomra oda készitett ruhakat
magamra Oltdttem. Mar azt hittem, hogy aprédom a varbol
kiért, amikor ime betoppan jelentvén, hogy a kapu be van
zarva ¢és semmi modon megallapodasunk szerint kijutni nem
tud. Nem csekély zavarodasra adott ez okot; mert nala nél-
kiil nem lattam tanacsosnak kiszoknom, nehogy magat cserben-
hagyottnak latva és a bekovetkezd bajokat sejtve, tavozasomat
elarulja. Elhalasztani a dolgot veszedelmes volt, azért azt a
hirtelen eszembe otlott tervet kellett megkisérleni, hogy habo-
zas nélkiil egyenesen a var nagy kapujan at probaljon kimenni,
és kérdore vonva felelje azt, hogy az én betegségem miatt
jezsuita gyoéntatomhoz kiildték azért, hogy hozzam rendelje.
Hozzatettem ezenkiviil még, hogyha ki tud menni a véros kapu-
jan, mondja az Ortalldé polgaroknak, hogy ¢ Castelli-ezredebeli
tiszt, hogy dragonyosa elmaradt részegen a korcsmakban; ha
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utdna jon, mondjak meg neki, hogy & mar elére elment. Meg
kellett tehat az 6 kimenetelének eredményét varni, ambar a
varakozas hosszunak tetszett; de a veszedelmek egymasra
torlodtak; mert mind jobban, meg jobban meg akartad nekem
mutatni hatalmadat 6 Isten, probara tenni engemet és halara
kotelezni  kegyeidért. Egyediill Lehmann szadzados é&s Ocscse,
meg én voltunk a szobdban, mikor hirtelen a varérség zaszlo-
tartdja, a kit akkor egynéhany nap eldtt rendeltek ki — Ker-
tzel ezredes helyettesitésére (a ki szabadsdgot nyert joszagai
megtekintésére), oly varatlanul allitott be, hogy alig értem ra
Lehmann ocscsével, a spanyolfal mogé huzddni. A zaszlotartd
nyers ¢€s eldrehaladott koru ember volt; a kozlegénységbdl
serény magatartasanal fogva Iéptették elé6 a tiszti rangra;
azért az O jelenlététdl és nem sejtett jottétél Lehmann meg-
rettenve, elkezdett vele nem beszélni, hanem hebegni ¢és fula-
dozni, teljesen elvesztve eszét; aztan az asztalhoz futva, a leg-
oktalanabb cselekedettel a gyertyat eloltotta; nem tudva tehat,
mit cselekszik, kezdett fel s ala jarni a szobaban, és a velem
elrejtézott Ocscsének, egy alig 18 éves gyereknek félelmét zava-
raval csak ndvelte; mar ez is nagyokat kezdett sohajtani €s
zavart suttogassal télem tudakolta, mit kelljen tenni. De a te
irgalmad megerdsitett engemet 6 Uram, és azt mondom, dicsér-
jen téged, a ki csak olvassa ezen irasokat, hogy nem éreztem
magamat szorongatottabb helyzetben a mostanindl, a mikor
ezeket iratod velem; nyugodt és tréfas abrazattal hallgattat-
tam azért el és mosolyogva tliztem el balgatag félelmét. Majd-
nem negyed Oraig tartott ez ¢s miutan mar maga a szdzados
is visszanyerte lélekjelenlétét, megkérdezte a zaszlotartét, nem
akarja-e meglatogatni vele egyiitt a tobbi foglyokat; és a nem
vart feleletre kiment mind a ketté. Ennélfogva én sem tartva
tandcsosnak a tovabbi fejleményeket megvarni, a mikor észre-
vettem, hogy ifjam ujra fellélekzett és észretért, megparancsol-
tam, hogy menjen elére, magam pedig a zsdkot, melybe a
koponyeget szoktak tenni, vallamra vetve, nehézkes Iéptekkel
kovettem Ot. Végig kellett menni a folyosén, amely a belsé var
koriil huzodik és ezen vigyaztak a velem egyiitt raboskodo
nemesek Orei, akik egymaséirél gyujtottdk meg gyertyaikat és
szemkozt jottek velem; de én befeketitvén szemoldokeimet és
bajuszomat, bator és komor &brazattal nézve le reajuk, Iépked-
tem elore; és igy hét Orséget keriilve el, kijutottam a varbol,
az eléttem mend fiuval egyiitt, a ki mikor szabadabbnak érezte
magat, megint elkezdte soOhajtasat és tolem kért tandcsot: mit
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cselekedjék, wvajjon templomba, vagy klastromba menekiiljon-e?
Gyorsitottam tehat a Iépteimet ¢és innen az Ozvegy hazahoz
jutottunk, a hol a zsdkot gyorsan és a te kegyelmed altal min-
dig vidam lélekkel felkotve, lora iiltem; Lehmann pedig maga,
megallapodas szerint vissza maradt, hogy a varoson kiviil rea
varakozo parasztszekérre iljon és miutan feleségemnek szeren-
csés végli kiszabaduldsomat tudtul adta volna, sietés uttal
Brandenburg tartomanydba menjen a maga sajat javaért. Ve-
lem voltdl oh o6rok josag, lelkem édes vigasza; mert igazan,
ha ennyi veszedelem kozt csak egy pillanatra is elhagyott volna
a te kiilonos gondviselésed, vége lett volna szabadsagomnak.
Lora iiltem és azt hittem, hogy ezen ismeretlen varosban tudom
az utat a kapuhoz, de nem tudtam; utczarol-utczara bolyong-
tam ¢és olyan sikatorokba jutottam, a melyekben a hazaknak
egymashoz vald kozelgése azt az utat, a melyen mentem, szeke-
rekkel jarhatatlan sziik Osvénynyé szoritotta Ossze; elég késon
vevén észre, hogy eltévedtem, vissza fordultam és mas utczaba
tértem, amely engem egyenes uton a varba vezetett vissza;
nem mertem megkérdezni, a kikkel talalkoztam, a kaput, hogy
gyanut ne keltsek; azért adtam a részeget és a lohaton majd
jobbra, majd balra diilongtem és népies notakat dudoltam in-
kabb, mint énekeltem a részeg-ember rekedt hangjan, hogy az
esetben, ha ujra eltévednék, {lirligyem legyen a kapukeresésre.
De minden szerencsésebben {itott ki, mintsem gondoltam; mert
Uram a te rendelkezésed kovetkeztében a fentnevezett utcza-
ban a fiatal Lehmannal talalkoztam, a ki visszament oktalanul
a varba, hogy batyjaval szerencsés tdvozdsomat tudassa; és O,
a mint véletleniil arra haladtam, fiittyentéssel figyelmeztetett
és az egyenesen a kapuhoz vivo utczat karja felemelésével meg-
mutatta. Mar a gyertydk szerte kigyultak a varosban ¢és én,
a mennyiben az ut aggodalmat nem okozott mar, lovamat
szaporabb menésre Osztondztem, €s épen abban a pillanatban
értem a kapuhoz, a mikor kapuzarasra, a rendes szokds szerint
fegyverbe alltak az 6rok és egy Or a sorompot levonta, hogy
lakattal lezarja; ezt én elsd tekintetre arra magyaraztam, hogy
keresztiiljutasom megakadalyozasara torténik, ugy hogy job-
ban elrémiiltem volna, ha meg nem szdlitott volna az 6r kér-
dezvén, vajjon a Castelli-dragonyosok koziil valdo vagyok-e,
mert kérte Oket a kapitany, mondandk meg az utdna érkezd
dragonyosnak, hogy 6 mar elment. Mikor erre ruhdm meg-
mutatasaval és mamoros hangon valaszoltam, a sorompo6 fel-
eresztésével az atjarast szabadda tette, és igy a tOr elszakadt,
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én megmenekiiltem ¢és a megjelolt gazlondl ream varakozd
aprédomat megleltem; innen gyorsabb léptekkel vagtunk neki
az utnak, melyet a sebes zapor és a leereszkedd sotétség csak
nehezebbé tett; a lovakat is feleségem nem futdsra szoktatta,
hanem meghizlaltatta, azt hivén, hogy igy jobban megfelel-
nek, mintha gyakori lovaglas kovetkeztében lesovanyodnanak;
és azért, mikor saros utra Iéptek, gyorsabban is szedték a 1élek-
zetet; a sotétség pedig perczrél-perczre nott, s a mindenfeldl
beborult ég mind siiribbé tette azt. De mindezeknél nagyobb
baj volt a vezetd kocsis tajékozatlansdga, a ki a csak egyszer
megjart utakat nem ismerhette olyan pontosan, hogy a sotét-
ben is biztos lehetett volna feldlik. Volt ugyan egy kis gyengén
vilagitd lampank, de a szél és a redhulld6 es6 minduntalan el-
oltotta a gyertyat; és igy kétizben jutottunk a nezsideri [Fertd]
tonak, vagy a hogy a német mondja, a Neusiedel-nek mocsarai
k6z¢é, a mit csak akkor vettiink észre, a mikor a sarban és katyu-
ban fennakadva, lovaink kidiiltek és nekiink magunknak gyalog-
szerrel kellett azokat kivonszolni. De végre, mert te igazgattad
Uram utainkat, megérkeztiink a fenti varoskaba, a hol benniin-
ket egy harmas fogatu parasztszekérkének kellett varnia, a
melyet néhadny nappal az elétt az ifjabb Lehmann egy vele
ismer6s vendéglosnél rendelt meg az ezredbeli tisztek részére
a kiknek a freistadti vasarra kellett menniok lovasarlas végett.
Mar ¢éjfél utan lehetett két ora, ha emlékezetem nem csal, s
ambar a lovak befogésat siirgettem, a vendéglés huzddozédsa és
mindenféle nehézségek felhozasa, egész 4 oOraig tartoztatott.
Lovaimat tehat a kocsisnak adtam, ¢és mivel a kovérség miatt
hosszabb utra hasznavehetetlenek voltak, innentdl fogva a
magok sorsdra biztam; még a menekiilésre sem volt tobbé
remény, ha ugyanis valaki ild6z6tt volna.

A mint mondottam, feliiltiink a parasztszekérre én ¢és apro-
dom, a ki a fébb tisztet adta; én Ormester voltam; de a virra-
datig tartd sotétség gyakran letéritett benniinket a helyes Tt-
rol, a lakosoktél Nyulasnak nevezett kietlen és miiveletlen sik-
sagon, mert a csekély forgalmu s mindeniitt begyepesedett utak
eltakarjak a keréknyomot és masrészt sem fa, sem semmiféle
jel, a melybdl az utas tdjékozast szerezhetne, nincs a Duna
partjaig, melyen a Csallokdz szigetén fekvé Samarjan at hajon
kellett atkelniink; nem is értiink oda elobb délelotti 11 ora-
nal. De nem sok hasznunkra volt a sietség, mert a dithong6
sz¢l a tuls6 parton alldogdldo hajo atjovetelét megakadalyozta;
sem a kiabalas, sem a pénz mutogatisa nem hasznalt nekiink
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semmit, nem is maradt az Aatkelésre mas modd, mint megvarni
a délutani 4 orat, a mikor ugyanis a lecsillapodott sz¢l az at-
kelést megengedte. Te adtad Uram e késedelmet ¢és a kell§
tirelmet az olyannyira nehéz helyzetben; megvédelmeztél az
ildozést6l, és igy atkelve a Duna harom agan, a melylyel a
tagas szigetet Ovezi és megosztja, alkonyatkor megérkeztiink
Cseklész falujdba, a hova a benne keresztil mend posta miatt
torekedtiink. Mivel pedig az elmult években szabalyos posta-
jaratokon ezen a magyar hegyvidéken egyenesen atmend utat
gyakorta megtettem, hogy ismeretleniil mehessek keresztiil,
a postamesterhez féltem bemenni. Megallapodtam tehat a falu
kézepén és aprodomat ldkeresésre kiildtem; de még ezt az
id6t sem toltdttem veszedelem nélkill, mert egyediil iiltem a
szekéren és koriilnézvén, hamarosan észrevettem a Castelli-
ezredbeli dragonyosokat, a kikkel tomve volt a falu és ugyan-
azok voltak, a kik rovid idovel azel6tt Bécsujhelybdl jottek,
miutdn masokat kiildtek helyokbe; nem maradt tehat mas
hatra, mint koponyegembe burkolozva alvast szinlelnem apro-
dom megérkeztéig, rettegve attdl, hogy valamelyik kivancsi
katona kérdez6skodés kedvéért e szekérhez talal jonni. Sok
késedelmezés utan végre tehat lattam aprédomat a posta-
kocsin iilve jonni és igy a lotakarokat és nyergeket kis munka-
val Aatrakva, a postakocsi-szerzés legnagyobb nehézségét le-
gyoOztik, a mihez a te gondviselésed kiilonos intézkedésére
volt sziikség; mert a szokds az és az erre vonatkozd szerfelett
szigoru rendeleteket meg-megujitottak, hogy a postasok lova-
kat ne adjanak azoknak, kik utlevéllel ellatva nincsenek. Azért
a postamesternek becsipettnek kellett lennie és a postajaratok
ritkdbb hasznalatba vétele miatt sziikolkodnie pénzben, és e
két okot mint eszkdzt hasznaltad fel, 6 hatartalan josag, mene-
kiilésem elOsegitésére; csupan csak arra volt sziikség, hogy a
postaépiiletekben, a hol egykor vagy étkezni vagy meghalni
szoktam, sokkal kevesebbet mutatkozzam, mint egyebekben;
erre czélszerliibbnek nem tartottam mast, mint a részeges kato-
ndk modjara uramat magara hagyva, kocsmakba ¢és vendég-
fogadokba elvonulnom és szinlelt uramhoz csatlakoznom, a
mikor arra elhaladt. Emlékezetes hely volt redm nézve a tdb-
bek kozt Bajmocz véaroska, a hova szerdai napon alkonyat-
tajban érkeztiink meg és én megéhezve (a hétféi bojt miatt
ugyanis vasarnaptol fogva egy kis falat kenyéren és egy korty
boron kiviil semmitsem vettem magamhoz Nezsiderben) szokas-
szerint a zsido korcsmaba tértem be, mert ott mas nincs is az
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e fajta lakosok nagy szdma miatt. Hajtott a gyomrom melyet
kevés palinka itallal vélvén kielégithetni, jo pénzért vettem
magamnak; de igazan elijedtem lattdra az elibém tett ital
varakozasomat felilmulé nagy mennyiségének; a zsido ter-
mészetesen ujoncznak nézhetett, a mikor csak Ugy kostolgatva
ittam, — de meginni nem mertem. Tétovaztam tehat egy ideig,
de végre elszantam magamat, hogy dragonyos moédjara meg-
iszom, vagyis inkabb lenyelem, — ¢és ime, kevés vartatva oly
gyomorégés fogott el, szamban a nyal kiszaradt, hogy egész
utazasom alatt, a mely két ¢jjel és harom nap tartott, bele
nem szamitva a parasztszekéren Cseklészig tartott utamat,
egy falat kenyeret nem tudtam lenyelni, de folyton savanyu-
vizzel, sorrel, bor- és tejitallal tartottam fenn magamat egész
a lengyel hatarokig, a mely orszagba lovasarlas iiriigye alatt
mentiink. De sok szét kellett vesztegetnem, hogy lovat adja-
nak nekem az utolsé postaallomastol, a hol elhagyva az orszag-
utat Podolincz varoska felé kellett letérniink, mely a magyar
kiralysagbol a hajdani dics6é kiralyoktol Lengyelorszagnak el-
zélogositott tizenhdrom varoshoz tartozott. Hasztalan volt ki-
latasba helyezni visszatérésiinket, mig lotakardinkat ott nem
hagytuk; a minek megtorténte utan teljesiilt oOhajunk és ha
jol emlékszem, pénteken dél koriil megérkeztink a nevezett
varoskaba. Azzal biztattam magamat, hogy batorsagos lesz
ottmaraddsom, de mikor a vendégldstol elbeszélni hallottam,
hogy naponként szoktak oda jonni és megszallani a koriilfekvo
szomszéd allomasokrél német tisztek, azon tiinédtem, hogy
biztositsam magamat jobban a veszély ellen. Nem volt a hely
ismeretlen aprodom eldtt, a ki, minthogy sziildinek birtokai
a kornyéken fekiidtek, a tanulds konnyebbsége kedvéért, am-
bar a lutheranus felekezet hive volt, mégis a humaniorakat
az atyaknak ott alapitott collegiumaban, vagyis az ugyneve-
zett piarista iskoldban tanulta; feltettem azért magamban,
hogy az ¢é&jszaka nyugodtabb eltoltéséért abban kérek szallast,
¢s az ifjat elére kiildve kioktattam, hogy magat a csaszar volt
tisztjének mondja, de mert parbajt vivott tiszttarsaval, a kit
meg talalt Olni, azért az 6 hliséges Ormesterével a futasban kény-
szeriilt menedéket keresni; mert mar kérdés targya sem volt
lelkiismeretem el6tt, vajjon szabad-e hazudnom; miutdn az
els6 zarat feltdrtem, azt hivén, hogy életemet hazugsaggal meg-
menthetem, artatlansagnak gondoltam a hazugsagot, a mely
felebardtom megrontasara nem irdnyul; nem is volt nehéz a
hazugsagok atyjanak ellatni engemet a sziikséges tanacscsal,
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a mi mindig kelld eredménynyel jart. Még életben talalta apro-
dom tanitojat, a ki szeretettel és részvéttel fogadta 6t velem
egyiitt és mas nap gondoskodott fuvaros fogadéasarol, a ki
benniinket Lengyelorszagba vitt. Nem fogom itt elbeszélni azon
érdekes dolgokat, a melyek ¢Elvezetesebbé szoktdk az elbeszé-
lést tenni, ambar nem voltam eseményeknek szlikiben; mert
nem a vildg fiainak és az érdekességek hajhdszoéinak irok, hanem
a te gondviselésed imadoinak, hogy lassak és csodaljak annak
nagyszerliségét ¢és megtanuljdk a benned vald megnyugvast;
lassak mondom, e lelki allapotomat visszatiikr6z6 egyszerli és
egyenes vallomasombodl, hogy mily méltatlan voltam Uram,
a te gondviselésedre. Te pedig mily jo és irgalmas voltal hoz-
zam; mert te ugy cselekedtél mint Isten, én mint ember; te
megbocsatasoddal bizonyitottad be irgalmad nagysagat, a mig
én Onndén magamnak ¢és gonosz természetemnek, gyarlésagom-
nak, rosszasagomnak és végre a kivansagnak élve ingereltelek
tégedet ¢és kihivtam igazsagossagodat. Bizonyara igaz ¢ Uram,
hogy fogsagom az ifjusag ¢és a fiatalos lélek tiizét valamennyire
lehiitdtte bennem és a munkas élethez, a maganossaghoz és a
nap Orainak rendes Dbeosztasdhoz hozzaszoktatott; kikeriiltem
a gonosz cselekvését, a mit gonosznak és blindosnek tudtam,
mert nem akartam tetszésed ellenére tenni; mert sohasem
szolgai lélekkel szolgaltalak téged, és a miodta eszemet tudom,
mindig alavetettem magamat gondviselésednek és szentséges
akaratodnak; de nem ismerve annyira a keresztyén sziv kote-
lezettségeit, a sotétben botorkaltam mindaddig. Miutan tehat
Podolinczban misét hallgattam, megfogadtam neked, hogy itt
alapitvanyt teszek, azon czélbol, hogy minden hétféi napon
innepies misét mondjanak a szent lélekrdl, kiszabaduldasom
emlékére, a mit végre is hajtattam a te kegyelmed altal. Igy
aztdn onnét eltdvozvan, harom nap alatt Krakoba értem, a hol
letevén a dragonyos ruhat, a varost és az abban épiilt nagy-
szerli templomokat barangoltam be, inkdbb kivancsisagbol,
mint 4jtatos szivvel. Megmutattdk nekem a varbeli székes-
egyhazban Bathory Istvan siremlékét, a kinek a vérébol szar-
maztam; de az id6 nem volt alkalmas ennek nyilvanossagra
hozatalara; hanem az elmenetelre alkalmatossagot keresvén,
egy négyes fogatu kocsit fogadtam fel és Varséba mentem, a
hol Bercsényi gréfot, meghitt baratomat, kirél még fogsagom
idejében hallottam, hogy Agost lengyel kiraly udvaraban szives
fogadtatasra talalt és a fejedelem baratsaganak oOrvend, remél-
tem megtalalni. Fogsagom és megdorgaltatisom emlékébdl nem
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maradt meg semmi; gyonyorkddtem a vendéglokben, a lanyok
és nOszemélyek latasaban, és ha rosszat tettleg nem kovettem
el, nem a te szerelmed és félelmed tartott attdol vissza, de irtdz-
tam a testi bajoktdl és fortelmességektdl. De nem sokara, el-
jutva Varsoba, ezen irtdzast is legyOzte természetem romlott-
saga, mert vétkeztem Uram; te lattad azt, ambar titokban
kovettem el; és e cselekedetet valoban tudatosan, elbizakodva
irgalmadban kdvettem el; ez volt a koszonet, a mivel annyi
sok jotéteményeidet viszonoztam; megszabaditottal a békok-
bol és én Onkényt felvettem a satan békoit. Mit mondjak neked,
0 én édes lelkem, mert nem akarok kibuvot keresni; blnds
voltam mind ez ideig; de a binoket vagy tudatlansagomtol,
vagy a szerelem tiizes szenvedélyeitél inditva, kovettem el;
de ebben az én utalatos tettemben egyik eset sem forgott fenn
ezek kozil....

Megvallom tehat egyediill csak neked blindmet ¢és méltat-
lansdgomat, és banom a te kegyelmed altal; de add, hogy még
jobban bankédjam miatta, mert a merd érzékiségen kiviil semmi
mast nem latok benne, €és talan azért legnagyobb blineim kozé
tartozott, melylyel Felségedet megsértettem; aprodom gonosz
példaja vezetett engem, a ki eldbb élt vele vissza; de épen az
az utalatos dolog, hogy én kdvettem 6t, a kit alattvalomma
tettél azért, hogy én vezessem Ot. Meghanyom-vetem ¢és meg-
vizsgalom e dolgokat, hogy annal jobban vadoljam magamat
és megszégyeniilve a te irgalmadnal keressek menedéket. Varso-
ban egy zsidoktol hemzsegd s igen félreesé kiilvarosban laktam,
és szantszandékkal vezettettem magamat ily eldugott helyre,
hogy elrejtézzem addig az ideig, a mig Bercsényi grofrol valami
bizonyosat meg nem tudok; és ezért feltettem magamban,
hogy elmegyek a franczia kovethez Du Heronhoz, mert franczia-
nak adtam ki magamat, s hogy szandékomat még jobban el-
leplezhessem, azt szinleltem, hogy a kozelgé Szent-Katalin
innepén gyonni akarok, a miért a szent-keresztr6l nevezett
missi6 franczia atydinak templomaba oOhajtottam eljutni. Ma-
gamhoz hivattam tehat egyet koz(lok, ¢és miutdn megtudtam,
hogy a kérdezett kovet a szomszédsagban lakik, felkértem
arra: menjen el a kovethez az én nevemben és mondja meg
neki, hogy van itt valaki, a ki nagy fontossagu ligyet akar vele
k6zolni, ha moédot nyujt a vele vald értekezésre; mert a titkos
tigy azt kivanja, hogy magam az 6 hazdban ne mutatkozzam.
Az flizenet vétele utan rovid id6 multdn megjelent a kdvet, egy
elékeld megjelenésii, nyajas és hivatalanak minden kellékével
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felruhazott ember. Majd megdermedt az amulattél, a mikor
elbeszéltem a velem torténteket, kilétemet és nevemet meg-
mondtam; de észrevettem, hogy nem ad egy konnyen hitelt
nekem; mert egyes kérdéseket el6hozott ujra meg ujra és
végre megkérdezte, vajjon ismerem-e¢ Bercsényit? Végiil meg
azt ajanlta, legkevésbbé se hitessem el magammal, hogy bizton-
sagban vagyok, mert tudja a kiraly és a csaszar kovete, a ki
akkor Varsoban volt, hogy ¢én a bortonbél megszoktem és
Lengyelorszagban vagyok; azért a csaszar és miniszterei semmi
alkalmat sem fognak elszalasztani, — a miért is alig-alig leszek
toliikk biztonsagban; mert orgyilkosoktdl kell félnem egy eset-
bol kifolyodlag, a mi Bercsényi groffal tortént és a melyet nekem
elbeszélt; annyit azonban mégis megigért, hogy tajékoztatja
magat e feldl és estve hat orakor, ha visszatérek, meg fogja
a valaszt adni. Téavol volt szallassom és Varsoban rettentd sar
szokott lenni s a sotétben az ut nehéz, mégis sarkalt a vagy,
valami bizonyosat hallani baratomrol, mas fel6l meg, ha a ki-
tlzott orara meg nem jelentem volna, a kovet eldtt kétség-
telen gyanuba keveredtem volna. Ott voltam tehat minden
akadalyon taltéve magamat, ¢és mikor az épiilet bejaratanal
tudakoztam, vajjon ott-e a koévet, — ott volt Miontméjan atya,
franczia pap, a missionak ¢és a rendhaznak akkori feje, a ki
engem a kovet megérkezéséig behivott a nagy ebédlé terembe
a hol kiillonféle kérdéseket intézett hozzam Bercsényi grofot
illetdleg, a melyekb6l konynyli szerrel kiérthettem, hogy tudja
ugyan az & hollétét, de nem bizik bennem; azért zsebembol
elovettem hasznalatos és a grof altal is ismert pecsétnyomomat
¢s arra kértem: mutassa meg azt neki. Nem sokara vissza-
tért és mialatt velem, — a mint mondtam, a mar jol besotéte-
dett ebédloben beszélgetett, észre vettem, hogy a hatam mo-
gbtt valaki az ajtot lopva és a zorejt Ovatosan keriilni akarva
kinyitja; hatra néztem tehat és ime lattam, hogy az els6ben
félig nyitott ajtdé hirtelen nagy erdvel kitarul s lattam, mint
rohan a legnagyobb Orommel a keresett grof karjaimba, mi-
kozben megeredt mindkettonk szemébdl a konnyzapor. Mind-
ezen elévigyazatra sziiksége volt, miel6tt valakinek megmutat-
hatta volna magat; azért sem a pecsétnyomoénak, sem eldada-
somnak hitelt adni nem akart, hanem elébb latni akart és fel-
ismerni, a mit a félig nyitott ajton at tehetett; végil igy ugrott
elibém. Oly rovid ideig tartanak ¢és oly hirtelen elmulnak az
ember 6romei e vildgon, hogy a mit azokban érez, a mig élvezi,
kibeszélni nem tudja; igy tortént velem ez esetben, ambar azt
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hiszem: nem sok eseményt értem meg, a mely kellemesebb
lett volna ennél. Hozzaja flzott sziv és szerencse; szivem el-
érzékenytilésébol fakadt konnyeimet a barati mosoly ¢és tréfa
valtotta fel, mely azonban régton részvétté valtozott at, a mire
valoban nagyon is mélté volt az & allapota, mert a lesovanyo-
dott arcz, a szemiiregekbdl alig eldvilland szemek, a megnétt
szakall, a feketébe atmend sarga arczszin, a német testhez alld
mellénybdl és lengyel bekecsbdl allo szakadozott ruha jelle-
mezte 6t. E hazban rejtézott 6, a nekem aztdn elbeszélt esete
Ota, a mely annyira megijesztette 6t, hogy mindenkiben or-
gyilkost sejtett, s egyaltaldban nem tudta, mitévd legyen;
letett ¢letben maraddsom reményérdl, és azt hivén, hogy csak
6 fog életben maradni, majd egy romai zardndoklason, majd
meg, mit tudom én, mind ehhez hasonlé dolgokon torte a fejét
az idegen kontds alatt; kért annakokédért, hogy az ¢éjszakat
az O szobajaban toltsem, a mibe menten bele is egyeztem.
Mit mondjak neked Uram beszélgetéseinkrol, melyeket tugy
suttogtunk el, hogy a czellan atjaro, vagy a szomszéd czella-
ban laké baratok meg ne halljak; mert a gréfot mint lithvan
nemest, a ki 4jtatossdgi gyakorlatokat oOhajt végezni, vették
fel a hazba s egyediil csak a rendfeje tudott a dologrol. Mélto,
de igen méltd lett volna, 6 hatartalan josag, hogy egy szivvel
és lélekkel halat advan elobb neked, kezdettikk volna el szeren-
csétlenségiink elbeszélését; de én ezt a magam részérdl el-
mulasztottam, de szivesen felteszem, hogy a grof mégis meg-
tette; mert szerencsétlenségei megtanitottdk 6t arra, hogy
hozzad folyamodjék, a mig én messze eltdvoztam tetdled.

Hivalkodas volt azért a te orczad elott a mi beszélgeté-
siink, de kivaltkép az enyém; a fiatal kor érzéketlenné tett
engemet a veszélyek irant, a melyekbdl kimenekedtem; alig
Iéptem be, maris elégedetlen voltam a kolostorral, és valdban
ra is vettem a grofot, hogy masnap a szomszéd hazba jojjon
meghalni; nem annyira az elmultak miatt volt jé aggoddnunk,
mint a jovendok miatt. Megvaltozott a lengyel kirdly gondol-
kozasa ¢és Beuchlingnek, az 0 els6 miniszterének tanacsira a
franczia kirdly baratsagdnak melldzésével a csaszar partjara
allott. Senki ismerdsom nem volt Lengyelorszagban, senki bara-
tom, ambar nagyanyam Bathory fejedelemnd utjan kivalo
hazakkal allottam rokonsagban, de a német iga alatt tilos és
veszedelmes volt velok baratkoznom. Engedd meg nekem Uram,
ki néked wvallomast teszek, egy kevéssé¢ a tOrténeti események
elmondasara térnem; mert semmisem tinik ki abbol, mint a
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te gondviselésed miive, a melylyel kormanyzol és az emberek
elott ismeretlen czélod felé vezérelsz mindent. Mert kevesen
tudjak azon dolgokat, a melyeket el6 fogok adni, — ambar
sokan fecsegnek roluk, hasznos lesz azonban az igazsag fel-
tardsara és az idOk eseményei Osszefliggésének megértésére azok-
nak elmondasa. Emlitettem néhany szdéval, ugy emlékszem,
hogy Bercsényi grof meghallvan elfogatasunkat, Lengyel-
orszagba menekiilt; most azért felveszem az eseményeknek
fonalat, a melyek vele torténtek.

Utolsd, Unghvarott tartott tandcskozasunk wutdn a neve-
zett grof grof eltadvozott brunoczi joszagara, a mely a Vag folyo
mellett, Bécstél 20 mérfoldnyire fekszik, és a mikor mi fog-
sagba estiink, 6 feleségével, Csaky grofndvel, a nalanal joval
idésebb, nagy észszel megaldott ndvel Bécsbe szandékozvan,
utnak indult és mar csaknem a féluton Nagyszombatba érke-
zett s mar a lovak is be voltak a hintoba fogva, a melyen az
utat folytatni akarta, a mikor értesitették, hogy Szirmay Istvan
barotol kiildott és Bécsbe igyekezd Szluha Ferencz érkezett oda
€s beszélni akar vele. Miutan 6t maga elé bocsatotta, hogy
szoljon vele, azon értesitést vette tdle, hogy ura, kinek bizal-
mas cselédje volt, abban a pillanatban kiildétte el O6t, a mikor
fogsagba esve Eperjesre szallitottak; a mikor engem is el-
fogtak; és mivel az a hir jarta altalaban az o6t letartoztatd
német katonak kozott, hogy még sok nemest fognak letartoz-
tatni, igen tudakoltdk tOlik: hol van a groéf? s hasonld hir
rebesgette, hogy Uhlefeld generalist abban az idoben, a mikor
Solarit az ¢én letartoztatisommal megbiztak, kikiildték azért,
hogy & vele és tobb mas alfoldi nemessel hasonlokép banjék el;
és mivel elbtte titok nem volt az, hogy Longuevalt elfogtak,
konnyen hitelt adott e beszédnek: és azért a grof rovid, de
fajdalmas istenhozzadot mondvan feleségének, elhatarozta, hogy
visszatér Brunodczra és a szomszéd hegyekrdl fogja nézni, mi
tortenend az O kastélyaban. J6 volt az Ovatossag, mert masnap
reggel latta, a mint egy német lovascsapat Uhlefeld vezetése
alatt megérkezett és a kastély bekeritése utan mindent Ossze-
kutatott; de miutan a keresett gazdat meg nem talaltdk, el-
tavoztak a wvarbeliek kihallgatasa utdn. A vald tényallasrdl igy
meggy0z6dést szerezvén, a grof veszedelmesnek tartotta a
Magyarorszagon valdé iddézést és a birtokaival hataros zsolnai
szoroson at, cselédeinek kisded kiséretével, a kozségek és varo-
sok kikeriilésével, a hegyhatakon keresztiil Lengyelorszdgba
indult menedéket keresni; €s miutan szerencsésen atesett igen
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sok ¢és a hatarokon mindennapos rabld-veszedelmeken, keres-
kedo képiben az orszagbdl szerencsésen kijutott; ezutan el6-
szor is valldsos buzgolkodas szine alatt egy bizonyos, az idege-
nekt6l mindeniinnen siirlin latogatott kalvariai kolostorba ment
s lgyét s odajovetele okat félig-meddig Ovatosan elarulta. Isme-
retlen is volt 6 Lengyelorszagban, de a szerzetes atydk ravették,
hogy a szomszédsagban laké Meczinski nevii nemest latogassa
meg, a ki a lengyel hadsereg egyik ezredében a fOparancsnoki,
azaz Ornagyi rangot visel; mert az atyak azt Aallitottdk, s nem
ok nélkiil, hogy a németek irant igen ellenséges indulattal visel-
tetik és masfeldl igen eldkelé csaladbol szarmazik; van neki
egy fitestvére, vilnai kapitdny, a ki az 6 kormanyzosaganak
nemessége elott nagy tekintélylyel bir. Tetszett neki az okos
tanacs, és miutan joakaratanak kijarasa és jovetelének bejelen-
tése végett a klastrom gvardianjat elére elkiildotte, a grof maga
utana ment, — ¢és nem banta meg, hogy a baratnak hitelt adott;
mert ott nagy tisztességgel fogadtak és Meczinskiben a leg-
meghittebb baratra talalt, a ki aztan 6t testvérével, egy nagy-
érdemii férfiuval is megismertette; tligyeit a kirdlynal a leg-
nagyobb buzgalommal szorgalmazta ¢és mindenben a hii barat
és a tiszteletre méltd férfi szerepét toltotte be. Abban az id6-
ben torténtek ezek, a mikor a néhany évvel azeldtt megkezdo-
dott svéd haboru folyaman Agost kirdly a még késziiletlen
svéd kirdlyon, miutan ez készakarva nem akadalyozta meg,
Livonidban diadalokat aratott és a tartomany févarosat Rigat
ostrom ald fogta. Olaszorszagban akkor kezdédott meg a ha-
bort, ¢és a birodalom fejedelmei részben a franczia kiraly, rész-
ben a csaszar partjara allottak; egyesek mint semlegesek hol
az egyik, hol a masik joakaratat igyekeztek megnyerni, hol az
egyiket, hol a masikat tamogattdk. A csaszar azon erdlkodott,
hogy a birodalom teljes egészében vegye fel a haborat, a fran-
czia kirdly az ellenkezdjén dolgozott, és azért nyélbe akarta
itni az ¢éjszaki haborut. Svédorszdg hajdani kirdlya szovetsé-
gese volt Fiancziaorszagnak; Agost abban az idében erésebb
volt és az O, mint szasz valasztd fejedelem baratsdga a franczia
érdekeknek kedvezett. A svéd kiraly, mikor Svédorszagbol cse-
kély és harczhoz nem igen szokott seregével kiindult, kérte a
franczia kiralytol az ¢ atyjanak jart pénzbeli segitség hatra-
lékat, a mit a legkeresztyénibb kiraly, Agost nyilvanvalé meg-
sértése nélkiil, meg nem fizethetett; tehat Du Heron egész
igyekezete a koriil forgolodott, hogy a kecske is jol lakjék,
a kaposzta is megmaradjon. Agost kirdly a kovetet baratsigiba
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fogadta ¢és kedvezett neki az irigylésig, és e kedvezést ki is
aknazta a kovet a lehetd legjobban. Agost kiraly felajanlotta
a kovetnek, hogy kirdlyaval szdvetségre 1ép, ha a svéd kiraly-
lyal fenforgd {lgyeit elintézi; sét a végs6 romlas kikeriilése
végett beleegyezett abba, hogy a katonasidga 4altal ostromzar
ala vett Rigédt bantatlanul otthagyja. A dolgok ilyetén allasa-
ban mutatta be Meczinski a kiralynak Bercsényit, a ki neki
a magyar igyek allasarol titkos kihallgatdson a camalduli atyak
Bialiban levé kolostoraban tett eldterjesztést, és a fejedelmet
oly el6zékenynek és oly jo hangulatban talalta, hogy azon eset-
ben, ha a svéd kirdlylyal fenforgd iigy -elegyenlitédott volna
mar, a Magyarorszagba valo fegyveres benyomulas a kiraly
titkos tanacsdban elhatarozott dolog volt. De a te tandcsod,
6 Orok bolcseség, masként hatarozott; az én sorsom, a ki akkor
még fogsagban voltam, a biztos halal, ha ez a haboru Magyar-
orszagon kiiitdtt volna; megvaltoztattad a fejedelmek szan-
dékait és megkeményitetted a svéd kiraly szivét, a ki mit sem
torédve azzal, hogy Rigat Agost oOnszantdbol felszabaditotta,
varatlanul atkelt a Diina folydn, a szdsz hadat megsemmisitette
¢s a lithvaniai zavargasokat vezetd Sapi¢ha-csalad meghivasara
Lengyelorszagot fenyegette. E varatlan események megvaltoz-
tattdk Agost kiraly elsd miniszterének, Beuchlingnek gondol-
kozasat, miutdn a mint mondogattdk, a bécsi udvar tekintélyes
pénzosszeggel megvesztegette, és a mig Jordan kovet Parisban
a franczia miniszterekkel a szerz6dést aldirta, kirdlya ép azon
idében megkdtotte az Ovét a csaszarral, a ki 6t azzal biztatta,
hogy a svéd kirdlylyal meg lesz a béke és vele elhitette, hogy
6 ki fogja azt eszkdzolni mar azért is, mivel a franczia kiraly
siirgetéseire létre nem johetett. Elénydsek voltak és nagy siker-
rel biztattak a franczia udvar altal elfogadott feltételek, a mely
pénzt igért 30 ezernyi hadsereg zsoldjara; de miutdn a svéd
kiraly diadalmaskodott és elérenyomult, — hogyha a lengyel
kiraly a csaszar ellen foglalt volna allast és sem hadserege,
sem valasztofejedelemsége nincs, melynek azt a hadat ki kel-
lett volna allitania, két tiiz kozé keriilt volna. Nem szalasz-
totta el a bécsi udvar, €lni ezzel az alkalommal Bercsényi ellen,
mert azt kérte a kiralytol, hogy 6t bilincsekbe verten adja ki
neki; de a kiraly nyilt beleegyezését nem nyerte meg, ravette
azonban erre a minisztert, a ki az Ohajtott értelemben fogott
a dologhoz. A magyar nemzeti iigyek felkarolasanak reményé-
vel kecsegtette a grofot és elhitette vele, hogy a kirdly a torok
csaszarhoz ¢és Thokolyhez elkiilldte megbizottait azon utasitas-
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sal, miikddjenek a csdszar ellen inditandé héaboru érdekében,
s0t megallapodas is tortént oly iranyban, hogy Thokdly egy
bizalmas emberét Czenstokowba kiildi azon czélbol, hogy ott
a groffal titkos egyezségre Iépjen. Azt tanacsoltak tehat neki,
hogy a lehetd legnagyobb titokban induljon utnak. O — a ko-
vet — hintdt és kiralyi biztost fog melléje kirendelni, a ki a
sziikségeseket ellassa, nincs is azért sziikség arra, hogy a grof
valamennyi szolgajat magaval vigye. A miniszter cselvetése
sikerrel jart és Bercsényi két magyar szolgaval meg egy lengyel-
lel, a kit Meczinski adott melléje s a kirdly emberével, a mint
elhitették vele, a miniszter hintéjaban eltdvozott Varsobol.
Koriilbeldl két napi utazds utan, a mikor Petrikov varosabol
kiértek, az erd0ségen Czenstokowba igyekezvén, — a mialatt
a jambor grof az olvason imadkozott: ime az erdobdl eld-
rohan6é lovasok a kocsit megallitjdk, egy részok a szolgaknak
esik, mikozben egyikok megoli aprodjat, a masik megsebesiti
a lengyelt, s mialatt a tobbi lovar6l leugrik s miel6tt még a
grof szk hintojaban fegyverhez nyulhatna, pisztolyt szdgez-
vén mellének, rea parancsol, hogy mozdulni ne merjen, masik
kezével pedig lefogja az iil6 ember kezét; e kozben a hintd
mas oldali nyitott ajtajdn a mellette il biztos kiugrik és meg-
all, mint tétlen szemléldje a jelenetnek. Bercsényi eddig azt
hitte, hogy rabloktdl szarmazik ez a tamadas és élete miatt
kevésbbé aggodva, ugy gondolta, hogy a pénz és a podgyasz
forog veszedelemben, de mikor hallotta, hogy az, a ki reaja
vetette magat, kocsiért és kotelekért kiildi tarsait, azonnal fel-
ismerte a csalast; azért felemelt balkezével, csekély erdkifejtés-
sel jobbjat kiszabaditva, mialatt tamadoja koriiltekint, hogy
emberei mit csindlnak, zsebében tartogatott pisztolyahoz kap
és az Ot lefogd embert olyan szerencsével sebesiti meg, hogy
ez Ot elbocsatva, tiistént Osszerogyik. Erre 6 kiugrik fegyver-
teleniil a kocsi masik oldalan, mialatt a tobbi tamadok puskaik
megtoltésével foglalatoskodtak, a melyeket az els6 rohamban
elstitottek; szorult helyzetébdl hiiséges lengyel szolgdja segi-
tette ki, a ki mar két sebbdl vérzett, veséjén és az allan; ez
leugrik lovardl, odaadja kardjat és kezével mutatja meg neki,
mely irdnyban javalja neki a menekiilést. Az utakkal és t4jék-
kal nem ismerds grof elobb kiér az erdségbdl, mintsem a tdbbiek
lora iilnének, mert egyesek a sebesiilt koriil forgolodtak, masok
kotélért s kocsiért szaladgaltak. S csakugyan egyenes uton eljut
egy falusi templomhoz, kidlt a papnak, elfut a templom ajtaja-
hoz ¢és azt kinyitvan, azon at bemegy; a papnak, ki szintén
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utana belép, elpanaszolja a rablétamadast ¢és menedéket kér;
a pap a nagyobb biztonsag okaért a toronyba rejti el 6t, mely-
nek ajtaja a sekrestyébdl nyilt; ¢és valdoban kevés vartatva
megjelennek az iildozok, kiabalnak és koriilfogjak a templomot,
a pap azonban tagadja, hogy latta a keresettet. Hossza ideig
tart ez az ostrom, de miutan a grof viszonzasképen a mi pénze
volt a papnak odaadta, ez a tamadokkal elhitette, hogy 0 mas-
felé menekiilt, igy azok eltdvoztak; masnap virradatkor aztan
a papi ruhdba Oltozott grofot a pap a szomszéd Studin nevil
varoskaba, a Neri Szent-Fiilopr6l nevezett szerzet atyainak
hazaba elkisérte, a honnan szives és megtiszteld fogadtatds utan
rongyos kocsisruhdba 0ltozotten a rend fejéhez Varséba ment
€s egyenesen a missionariusok hazaban huzoédott meg, a hol én
redja talaltam. Ilyetén félelmek ¢és aggodalmak rettegtették az
én megérkezésemkor is, mert akkoriban tortént ez az eset, a
mikor én Krakoba érkeztem; bantalmazéi ugyanis azon az
uton tértek vissza, a melyen én jottem.

Kitlinik ezekbdl, mekkora veszedelemben forogtam varsoi
id6zésem alatt; a franczia kovet maga sem tudta, micsoda
tanacscsal szolgaljon nekem, meg a grofnak; a kirdly ugyanis
a csaszar partjara hajolt s igy a magnasok kiilon partokra sza-
kadtak, és a legtobbnek eladd lelke jogos bizalmatlansagot éb-
resztett bennem. Volt egy érsek Radiovski, a franczia kirdly
lekotelezettje, de rokona, egy pénz utan sovargd nd befolyasa
alatt allott; a kovet engemet meg akart ismertetni e férfias
lelkiiletli, a Lubomirski csaladbol szarmaz6 belzi palatinaval,
az orszag fOmaréchalljanak leanyaval, de 6 néhany héttel az
el6tt mostoha anyjat a karlsbadi flirdébe, Csehorszagba kisérte;
tehat nem lehetett semmi jobbat kitaldlni, mint visszatérniink
a vilnai kapitany, Meczinski fitestvérének a Varsotdl néhany
mérfoldnyire fekvé Minsk nevii varaba, hogy ott a fentnevezett
palatina megjovetelét bevarjuk; Bercsényi grofnak ugyanis
nyilt levele volt, joszagai valamennyi kormanyzoéihoz sz6ld, a
mely azon parancsot foglald magaban, hogy neki mindeniitt
helyt és eltartdst adjanak; én O vele mint baratja, egy szész
kapitany szerepeltem; igy tartozkodtunk ott, a mint emlék-
szem, négy hétig egyfolytdban; de a mint a csaszari kovet
megtudta, uj fondorlatokkal Iépett fel elleniink és a magnasok-
tol katondkat kért, hogy benniinket alattomban elfogasson,
de nem kapott. Kardcsony linnepére Varsoba jott a belzi pala-
tina és megérkeztérol a kovetség legottan értesitvén benniinket,
Vardosba hivott és engem ¢éjjel hozzaja kisért; s & engemet
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nemcsak udvariasan fogadott, hanem ¢éltem biztonsdga ¢€s min-
dennemii védelem feldl, melyet az akkor oroszorszagi joszagain
1d6z6 férje baratsaga nyujthat, kezeskedett; masnap tehat
kisér6iil aprodjat adva mellénk, engem franczia hadmérnok,
a grofot hasonlokép német polgari mérndk képiben Orosz-
orszagba kiildott, a hova az 1702. év elején szerencsésen meg-
érkeztiink; hogy pedig mennél nagyobb titokban maradjunk,
egy az erd0 kozepén, remetelak modjara elrejtett, Moccsenicza-
nak nevezett majorban, lengyel ruhdkba oltoztetve, helyeztet-
tek el, miutan elobb a palatinussal az udvari marsall szom-
szédos lakohazaban fényesen megebédeltink. Ez a féur, a ki
az Osrégi sieniavi Granov nemzetségbOl szarmazik, a nagyhiri
Kostka csalad utjan velem egyazon eredetli, és igy a vérsze-
rinti koteléknél fogva is szorosabb baratsagba 1épett velem,
a minthogy személyes joindulatat irantam és ¢€n viszont, min-
dig megoriztilk, és a mint remélem, mostandig is megtartjuk.
Nem tlirte, hogy valamiben fogyatkozasunk legyen, azért orvo-
sat, egy franczia nemzetbeli jokedvii és tréfas embert vendégiil
nalunk hagyta, maga pedig az orszaggylilésre Varsdéba ment.
De ebben a maganossagban sem tartozkodhattunk sokaig is-
meretlentl; mert tulsagosan fényesen fogadtak és azért az a hir
terjedt el, hogy Conti herczeg érkezett meg Francziaorszagbol,
kit Janos halala utdin Lengyelorszag kiralyanak jeloltek Agost-
tal egylitt és Ot a palatinus, ki annakel6tte a legodaaddbban
partolta, azért rejtegeti, hogy miutan a svéd kirdly segitségé-
vel Agostot eliizték, tronra lépjen; de ez a bolond hir nem
mozditott volna ki helyiinkb6l, ha a csaszari kovet a vald dol-
got meg nem tudta volna a palatinusnak hozzédja szokott, ki-
keresztelkedett zsidé kincstartojatol, a ki a nevezett kovettdl
tekintélyes Osszeggel segitve, Szilézidba szokott, azért levelét
vevén a sokszor emlitett palatinusnak, hogy a minden oldalrél
erdovel koriilvett és csak fakeritéssel Ovezett majorban tovabb
ne 1id6zziink, Driko nevii kastélyaba koltoztiink &t addig az
ideig, mig 6 Varsobol a palatindval egyiitt meg nem érkezett.
Egyedill neked vallom meg szivemnek mélységes fajdalmaban
Uram, lelkem utalatos allapotat, a melyrdl nem szégyenlenék
sz0lni az emberek el6tt, de tiltja a szeretet, hogy kibeszéljem
egy mas valakinek az enyémmel egyiitt jaré gyalazatat; meg-
haltam lelkemben, melyet a test megtartasa kedvéért meg-
Oltem; bocsasd meg azért méltatlansagimat, melyekért soha-
sem tudok eléggé soéhajtozni, mert természetemmé valtak és
sok éven at tartottak. Te ismered csupan botlasom elejét és az
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abban val6é végzetszerli megmaradasom okait, a melyek ment-
hetnének engem ember és vilag elétt, a mely az 6 gonoszsaga
értelmében azokat az okossdg és a jozan ész nevével dicsérné
és magasztalnd; de én kérlek tégedet magamat teljesen meg-
aldzva: ne engedd, hogy azokrdl masként, mint szivem keserl-
ségével ¢és panaszos sohajaval emlékezzem és szoljak; mert
jobb lett volna, ha elejtenek az ellenem sz6tt fondorlatok és
torok, mint életben maradnom a veled annyira ellentétes esz-
kozok altal, ambator azok sziikségszeriieck voltak mind ahhoz,
a mit hazam tidvéért elkezdettem és cselekedtem. Felveszem
azért elbeszélésem fonalat az emberek kedvéért, hogy egyediil
neked tarjam fel elsé inditd okat azon dolgoknak, a melyek
bekovetkeztek. A mikor a palatinus, mint mondam, feleségé-
vel Varsobol megérkezett, hosszas tanacskozasba fogtunk és
majd a kortl forgott a dolog, hogy minket a groffal elkiilonite-
nek és Ukraina messze fekvO vidékeire, az & varaikba kiilde-
nek, majd meg a koriil, hogy a brzezani, sanczczal, Orséggel
megerdsitett varba helyeznek el, — a mely terv végre gydzott
is; és ¢én feloltve ujra franczia Oltdzetemet ¢és hadmérnoki
mindségemet, a balsorsban tarsammal, a groffal oda elmentem,
a hol az 1703. esztend6 majus havaig iddztem; a var erddité-
sének munkait vezettem ¢€s igazgattam mindent a lehet6 leg-
jobban, a mibdl a nép valosdggal meggy6z6dott arrol, hogy az
vagyok, a kinek szerepét magamra Oltenem kellett, és valoja-
ban, hosszu idén &t ily eljarassal rejtéztem el az engem kere-
sOk szemei eldl.

Volt egy magnds Lengyelorszagban, nevét, mivel még ¢él,
elhallgatom, velem vérszerinti rokonsagban 4all6 nagy nemzet-
ségbbl, a ki a csaszarné testvérét, neuburgi Eleonorat ndéiil bird
és Szilézidban letelepedett Jakab herczegnek, Janos kiraly fia-
nak felbujtasara, miutdn ez neki nagy pénzosszeget igért, szél-
tében igy hitték, elfogadta azt a megbizast, hogy engem el-
fogjon vagy meg6ljon; vajjon igaz volt-e ez, nem dontdom el.
A belzi palatinus mégis, mivel lehetségesnek tartotta a dolgot,
a varérségnek szaporitdsara néha a varosi lakosokat is beren-
delte; a nevezett magnas ugyanis sohasem ment Brzezanon
masként keresztiil, mint koriilbeliil 6tven fonyi katonai csapat-
tal, a mint joszdgaira ment; néha emelte is ezt a szamot, a
mely aldvaldo és elvetemedett rablokbol és sopredék népbol
allott; és az 6 segedelmiikkel sok olyast csinalt titokban, a mit
a rabloknak tulajdonitottak. Ko6zlom itt ezt nem mint a magam
véleményét, hanem mint az orszagban elterjedt vélekedést,
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melynek annyira hitelt adtak, hogy julius havaban (1702.) maga
a palatinus is azért jott Brzezanba, hogy nagyszamu cseléd-
kiséretével és katonai Orségével gyarapitsa a var véddinek sza-
mat. Nem szolok itt ugyancsak a csaszar kovetének a kiraly-
lyal egyetértésben kifejtett s oda irdnyuld erdlkodéseir6l, hogy
az elég biztonsdgot nyujtdé varbol eltavolitsanak; de mivel
ezen esemény eldidézésében masoknak is van része, kik gyarld
voltuknal és nem rosszindulatuknal fogva értettek vele egyet,
jobbnak lattam elhagyni; legyen nekem elegend6 a rd meg-
emlékezés altal ujfent és felujult emlékkel imadnom gondviselé-
sedet, a melyre belsOleg igazdn méltatlan voltam. Mert ambar
sorsiildozott allapotomban is gyanakodott redm a csaszar, mind-
azaltal mar akkor az olasz és bajor haborutoél zaklatva, bizton-
sagban akart a magyar ligyek feldl lenni, s azért nem egyszer
felajanlotta nekem az amnesztidt és Orokos birtokaim vissza-
adasat; de nem tartottam tanacsosnak a puszta szavaknak
hinni és az osztrdk haz kormei kozé visszakeriilni. Az okok
ezen kiviil, a melyek engem, a mint a maga helyén bdvebben
eldadtam, a franczia kirdlyhoz Longueval altali levélirasra 6sz-
tonoztek, még fennallottak. Minthogy tehat alkalmam nyilt
szabadabban leveleznem, a magyar iigyek allasar6l a franczia
udvarnak majd kozvetlen, majd miniszterei Du Heron és utddja
De Bonnac altal jelentést tettem; de oly keveset torodott a
franczia udvar valamennyi el6terjesztéseimmel, hogy nem
biztathattam magamat semmi bizonyossal, sem nem remélhet-
tem semmi ilyest. Ambator azért a var, a melyben tartozkod-
tam, legfeljebb harom napi jar6foldre fekszik Magyarorszag
hataratol és munkacsi herczegségemtdl, jonak tartottam min-
den levelezést6l ¢és irasbeli érintkezéstdl tartdzkodni, nehogy
a hiu reménytdl megcsaltakat szerencsétlenségbe dontsem.

A kovetkez6 1703. ¢év aprilis hava volt folyamatban, a
mikor is megszokott gyakorlataim utan ¢és néhanapjan tett
vadaszkiranduldsombodl hazatérve, jelentették nekem, hogy két
paraszt jott Magyarorszagbol, a kik a varosban a hazakat
szerte bejarvan, feldlem kérdezéskodtek. FElsé pillanatra ugyan
az otthon tartézkodd Bercsényi grof ezt a mi iildoz6ink cselé-
nek tulajdonitotta, mégis a dolgot jobban meghanyva-vetve,
elhatarozta, hogy jovetelik okat jobban megtudakolja; meg-
hagyta tehat vézna testalkotdsu, amde elég ¢éles eszii lovasza-
nak, hogy mivel ugyis lengyel Oltozetet visel és nyelviikkel
ismerds, keressen alkalmat arra, hogy velok beszédbe ereszked-
hessék. Mikor ez uranak megbizasa értelmében a dolgat el-
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végezte, meghozta hirét annak, hogy az & jovetelok okéanak
fontosabbnak kell lennie, mint ahogy latszik; egyébirant az
utdnam tudakozodok beszéde egészen Oszinte, arczuk és maguk-
viselete mesterkéletlen; a grof tehat maga elé vezetteti Oket
és ¢én igy taldltam Oket a szobdban, a mikor a vadédszasbol
hazajovet betoppantam. A mikor beszédemrdl Ok redm ismer-
tek, konnyez6 szemmel és az o6romtél zokogd kebellel labaim
elé borulva, szakadozott beszéddel 1idv6zOlnek, baltait kérnek
és elhasitva botjaikat, melyeket parasztmddra kézben hordtak,
eléadjak a kiildetésiikrol szoldo levelet. Pap Mihaly és Bige
Laszlé parasztruhaba o6lt6zott nemesek voltak ezek, a kik a
német elnyomas okozta szegénys€g kényszere alatt mar inkabb
a por néphez mint a nemesek osztalydhoz tartoztak. A levelet
jobbagyaim irtak, a kik meghallvan kiszabadulasomat s a
szallongd hirt, hogy Lengyelorszagban rejtdzom, konyorogtek
nekik, a koztik tartozkodoknak, hogy jarjak keresztiil-kasul
az orszagot mindaddig, mignem ream akadva, hiiségiikrél és
az egész magyar nemzet kedvezd hangulatardél biztositsanak,
mely soéhajtozasai €és végsé vonagldsai kozben egyediil az ¢én
intésemtdl fiigg. Hozzatették 6k, hogy ezen nincs mit csodal-
koznunk, mert az egész nép, mint pasztor nélkiili nydj tévelyeg,
végsd kétségbeeséstdol hajtva kozségenként csoportokba verd-
dik, utdnam epekedik, rélam beszél és bennem reménykedik;
az orszagbol kiment a német katonasdg, csak varakban van
még, a melyek, ha a felindult nép sokasidga koriilfogja, sokaig
nem tarthatjdk magokat; itt is van mar az ideje, hogy meg-
segittessenek, mert mar a mult évben sok ezer magyart hazai
ezredekbe osztva kivittek a birodalomba és Olaszorszagba, a
melyek helyébe tizenkétezer ujoncz allitdsat kérik a varmegyék-
tol; igy Osszeszedik a népbdl a fegyverfoghatokat és ha ki-
kiildték Oket, az otthon maradt erdtlen aggok ¢és gyermekek
alkalmatlanok lesznek a katonai szolgalatra. Ezen okoskodas
egyaltalan nem volt megvetendd, ¢és kozléseikbol Kkitiint: mily
igen konnyl lenne a mozgalom elsé 10kését megadni; de ha
ezt a hadviseléshez megkivantatd alap és a segedelemnek re-
ménye nélkiil kezdjiik meg, inkdbb a nyomorult nép romlésa-
tol lehetett tartani, mint kedvezd kimenetelt remélni; hogy
tehat ébren tartsuk a hangulatot, id6t nyerjink és a hiradok
szavai igazsaganak utdna jarjunk, elhataroztuk kozos akarat-
tal, hogy a fentnevezett lovaszt velok egyiitt elkiildjikk, a ki
velok az ismer6soket bejarja és Oket életben Iétemrdl és kész-
ségemrOl biztositsa; mert a kozhiedelem azt tartotta Magyar-
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orszagon, hogy engem a fogsagban megoltek ¢és csak artatlan
halalom elleplezésére terjesztette az udvar kiszabaduldsom
hirét; figyelje meg ezen kivil a nép hangulatdt, a német Kka-
tonasdg szamat, a varak allapotat és ezekhez hasonld mas
egyebeket.

Akkozben ¢én a dolgot, a mirdl tudositottak, a franczia
udvar ¢és miniszterei elé terjesztettem; pénz-alapot kértem
katonasag fogadasara, hogy Danczkaban készenlétben tartsam;
koveteltem, hogy fegyvereket, tiszteket készen tartsanak, hogy
a forrongd ¢€s haborgd lelkti felkeld6 népbdl mindjart kivalogat-
tassanak az alkalmasabbak zsoldosoknak, belolok alakittassa-
nak ezredek; vezetésik eleinte kiilfoldi tisztekre bizassék. De
ezen eloterjesztéseimmel is époly tunyan bantak el, mint az
elsokkel; nem is tudtam, vajjon szavaimnak nincsen-e hitele,
vagy az udvarban nincs joakarat; €s azért a lengyel fOurak-
hoz, barataimhoz fordultam, és Wisniweczki herceget, Potoczki
kiowi palatinust kerestem meg, a kik szomszédos joszagaikon
idoztek, hogy erejokhdz képest tamogassanak engem katona-
sagukkal, mar kiki az 0 erejéhez képest. Majus végére ért vissza
a lovasz és megerdsitette, hogy nemcsak az igaz, a mirdl jelen-
tést vettem, hanem életbenlételem a népben oly vérmes remé-
nyeket ¢bresztett, hogy hosszabb ideig féken tartani nem lehet;
itt az ideje tehat, hogy lathatobb jeleit adjam elhatarozasom-
nak ¢és biztositékot arra nézve, hogy nem hagyom el Oket.
Miutan tehat felvildgositdst nyertem a koOvetre red bizott egyéb
dolgok feldl is, elhataroztam, hogy azokat, a kik a lovaszszal
jottek, nyilt parancscsal ellatva bocsatom vissza és végs6 akara-
tom ¢és elhatarozasom jeléiil nevemmel ellatott néhany zaszlot
adok nekik, a melyeket rendeletem wvétele utan ki kellett tiizni
azért, hogy a nemzet megtudja azt, hogy 6k nem rablas szan-
dékabol, hanem parancsombodl ragadtak fegyvert. Belefoglaltam
az érintett parancsba, hogy ne raboljanak, a nemeseken ne erd-
szakoskodjanak ¢és mas egyéb dolgokat, a melyek a katonai
fegyelemhez tartoznak és a lelkesedés ébrentartasara sziiksége-
sek; titkosabb utasitdssal pedig elrendeltem: igyekezzenek
alkalom adtan harczi moédra egy vagy tobb varat megrohanva
elfoglalni, mert ismertem a német Orségek restségét és a tisztek
gyavasagat, a kik tobbnyire mint haszonles6 nép, a katonai
vigyazattal nem igen szoktak torédni. Végiil biztositottam Oket
arrol és eskiivel megerdsitettem, hogy azokat, kik parancsaim-
nak engedelmeskednek, nem hagyom el, hanem gondom lesz
rea, hogy addig, mig a franczia segélyhadak meg nem érkeznek,
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olyan a milyen, barataimtdl Osszeszedett haddal a hatarokon
készen alljak, de mégis azt akarom, ezt hozzatettem, hogy e
redjok bizott zészldkat addig ki ne tlizzék, mig feliilr6l utolsod
parancsomat nem veszik, s6t nem kozvetlen a hadakozasra
adom azokat nekik, hanem hogy azoknak, kik kitliizendik, a
félénk nép hitelt adjon. Elbocsatva utjokra a koveteket, miutan
ezen utasitasokkal ellattam, a grofot magat Varsoba kiildtem
De Bonnac franczia miniszterhez, hogy az tigyr6l szamoljon be:
miné forduld pontra jutott és konyorogjon neki mindenért, a
mi szent és nem szent, hogy némi kis csekély pénzosszeget kiild-
jon azon czélbol, hogy annak egy részét a lengyel fourak kozt
szétosztva, néhany szazad lovas, s néhany =zaszldalja gyalogos
olah csapatot szervezve és ezekkel a reményt fokozva, a sokaig
magat vissza nem tarthatd népnek, adott eskiim értelmében
segitségére mehessek. Magam pedig Ilyvoba [Lembergbe] men-
tem a kiowi palatinushoz, és bar csupan két szolgatol kisérve,
nem volt elég batorsagos ide s tova koborolni, mivel az iigyek
mar-mar végkifejlés felé tartottak, cselekvésre és mozgasra volt
sziikség; teredd biztam azért 6 Orok gondviselés, életem gond-
jat. A palatinus szokas szerint baratsagosan fogadott, én pedig
az 6 hazdban maradtam, a mely a kiilvarosban, egy kiemelkedd
ponton fekiidt; az 0 udvara és testérsége sem volt teljes szam-
ban jelen, a mikor kovet j6, hogy egy magnas rokona, a ki ellen
maga is azt a gyanut taplalta, hogy rossz szandékkal van iran-
tam, egy mérfoldnyire all oldhjaival és kéreti, hogy keresse
fel Ot, mert beszélni valdja van vele. A palatinus egész ijedten
kozli velem az Tlizenethozd jelentését; mert attdl tartott, hogy
azon ur varatlan odajovetele gyanakvast ébreszt bennem 6
iranta; de val6saggal elhiilt a rémiilett6l, a mikor azt vala-
szoltam neki, hogy utitarsa leszek és mind annak daczara, a mi
szandékom ellen csak felhozhatd volt, a palatinussal egymagam
kocsira iilve, eltavoztunk.

Igy biztam magamat vakon a te gondviselésedre, ¢ hatar-
talan irgalom, de akkor a biin homalyaban leledzvén, az iidvo-
zit6 tan ismerete nélkiill nem tudtam, hogy a mikor igy csele-
kedtem, nem biztam te benned, hanem elbizakodtam irgalmad-
ban. Hiu nemeslelkiiség és az ebbdl fakadé hamis nagylelkiiség
alomképe volt cselekvésem rugoja; tudtam sok cselekedetébdl,
hogy a kivel dolgom volt, azt épugy a tisztességkeresés kisértete
bantja, ¢€s azért feltettem magamban, hogy vele a nemeslelkii-
ségben versenyre kelek. Te is, mint 6 igazi nagy — ¢€s nemes-
lelkiiség forrasa és eredd pontja, teljességgel Ugy forgattad a

126



hiu Onamitas képeit, a melyeket rajtad kiviil keres az ember,
hogy engem meg ne csaljanak; mert a mint szembekeriltiink
egymassal, egyikiink sem ismerve a masikat, a hintobdl ki-
szalltam ¢és oOlelésére indulva, igy szdltam hozzaja: a te véred
az, ambar nem ismersz, a kit te 1ld6z6l, — a mint mondjak,
de én azt nem hiszem; 4m ha a dolog ugy all, azt hiszem, azért
cselekedted ezt, mivel azt gondolod, hogy vagy a te nemzet-
ségedhez, vagy a te baratsagodhoz méltatlan valamit kovettem
el; eljottem tehat veled elhitetni ¢és felismertetni, hogy van
bennem te hozzdd méltd valami. A mikor még mindezekhez
nevemet is megmondtam, igazan meghokkenve meghatralt egy
kicsit és a szégyenpirtol elontve, azutdn nagy tisztelettel jarult
hozzam megolelni engem, ¢s ettdl fogva igazi j6 bardtomma
lett s megvallotta, hogy Otvenezer aranypénzt igértek neki, ha
engem elveszt; de & sohasem torekedett erre, mindazaltal
Osztondzte a kivancsisag azért, hogy azon szoros baratsag ked-
véért, mely kozte és Jakab herczeg kozt fenndll, neki én rolam
valami bizonyosat jelenthessen, de annyira bizonytalan termé-
szetiiek voltak a rélam vett értesiilései, a mig Brzezanban tar-
tozkodtam, hogy azokban semmi bizonyosat fel nem fedez-
hetett. Miutan ilyetén baratsdgos kozléseit meghallgattuk, uj-
fent visszamentiink Ilyvoba, ahol vakmerd vallalkozasom ered-
ményét aggddd szivvel varta Bercsényi, a ki megdriilve vissza-
térésemnek, masnap varsoi utjara indult, mert magamnak a
hatarszéleken kellett maradnom, hogy hamarébb megtudjam,
mi torténik a hazdban; azért tan harom napi késedelem utan
a palatinaval Drosdoviczére randultunk 4t meglatogatni az
akkor még podoliai, késobb krakoi kormanyzot, a ki jambor
¢és igaz keresztyén életet €1t feleségével egyiitt.

Alig, hogy a nép kozt meghordoztdk nyilt levelemet ¢és
zaszl6imat, a varakozas miatt tiirelmetlenkedok azonnal zava-
rogni kezdtek és a parancscsal szanaszét jarvan, a nemesi
kuridkat és utazd6 nemeseket kibontott zaszlok alatt megtamad-
tak, a melyek alda mar koriilbeliil, a mint késébb jelentették
nekem, hatezer ember sereglett 0ssze, €s nevokben Majos Istvan
jo mnemesi csaladbol szarmazo ifjat hozzam kiildték tobb mas
emberrel egyiitt, azért, hogy a torténteket hiriil adjak és jove-
telemet megsiirgessék, ha a forradalomra vagyo nép kedvezd
hangulatat fel akarom hasznalni. Ezek még Holesiczében talal-
tak engem. Annakokaért meghagyva nekik, hogy mas uton
menjenek, Drosdovicze felé tartottam. Még Bercsényi sem ér-
hette el Varsét, a mig ezek torténtek, és visszatértére nem
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szamithattam, a haboru meginditdsara sarkaltak, katonasag,
tisztek, fegyverek nélkiil, teljes pénztelenséggel, vagy pedig a
felbiztatott népet kellett cserbenhagynom. Igaz Uram, hogy
e szorongatott helyzetben tetled kértem tanacsot, a mire en-
gem biinds életem méltatlannd tett; sarkalt honszerelmem,
eskiim; tiizelt a fiatalos hév, nem az wuralomra, hanem szol-
galni vagyvan a nemzetnek; a veszedelem latdsa tartdztatott,
nem biztam tehetségemben; az okossag azt tanacsolta, hogy
a velem barati viszonyban levé urakhoz a megigért csapatokért
kiildjek, Bercsényi valaszat és a franczia segitséget megvarjam,
a nép lelkesedését kozeledésemmel taplaljam ¢és id6t nyerjek
az idovel, és e tervben velem egyetértett a palatinus is, egy
bator és vén katona, a ki egész hdzanépével a legbaratibb érzii-
letet tanusitotta irantam. Lovas testércsapatanak egy része
csatlakozvan hozzdm, junius 9-én indultam meg azon szandék-
kal, hogy lassu Iéptekkel haladok eldre; igy tervezém én; de
te masként intézkedtél. Két napi utat tettem meg, a midén
egy varoskdban, mialatt ebédeltem, egy szomoru hirmonddja
érkezett hozzam ama nép tokéletes vereségének, a mely zava-
rogni kezdett, és fo nélkiill diithongve és zsdkmanyolva, a hatar-
sz¢éli hegyvidék felé jott elibém; a zaszlok nagyobb része a
gy6z6 kezébe esett ¢és alig maradt egyiitt kétezernyi nép, a
maradék jelvények alatt, a tobbi szétrebbent; a miért is unszol
az 1d6, hogy segitségére menjek és az ingadozd vagyis inkabb
haldokl6 lelkesedésbe ¢leter6t oOntsek. Igy doélnek meg a te
rendelésedre azon emberi tervek, a melyeknek nem te vagy
Uram szerzdje és tamogatdja.

Igaz az, hogy megerositettél ezen balszerencsében és meg-
batoritottal engemet; és Ugy éreztem, hogy kifeszitett vitor-
lakkal merek a szelek ellen indialni; tandcsul hivtam az okos-
sagot, de barmit diktalt is az, a kdzelgd veszedelem megdon-
totte; azért félre téve minden fontolgatast, mig magamat
eskiimnek ¢és kotelezettségemnek atadtam, a te mélységes gond-
viselésed és irgalmad karjaiba vetettem magamat és gyorsabb
Iéptekkel nyomulva elére, mint eddig, ha nem csalédom, ju-
nius 13-an atléptem a Rubicont, elére kiilldvén a parancsot,
hogy a menekiiltekb6l megmaradt sereg a hataron varjon enge-
met, melyet 14-én, tudniillik hazam hatarmesgyéjéhez valod
megérkezésem napjan magammal szembe taldltam, — allvan az
Otszaz puskaval ¢és ugyanannyi bottal felfegyverkezett, kasza-
val és landzsaval ellatott emberbdl; és igy, a palatinusnak
adott szavam szerint, haza bocsatva a lovasokat, magam ma-
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radtam, egyedill csak hii komornokommal, Pdzmannal és olda-
lomon visszatartott két lovaszszal.

Ime ez a kezdete a magyar haborinak, a szikrabdl élesz-
tett tlznek, a mely a te irgalmas, vezérld és végil a te igaz-
sagos itéleteid szerint megsemmisité kezed alatt hét esztendeig
tartott...

Egyediill két szolgatol kisérve Iéptem Magyarorszag fold-
jére, és te mindent megadtil nekem, a mit allassom megkdve-
telt, mert megmutattad hatalmadat, hogy oly konnyti neked
a hatalmasokat leszallitani sz¢kiikrél, a mily konnyii felemelni
az alazatosokat. Es az volt benned vetett reménységem ered-
ménye, mert hogyha akkor is az emberi okossiag tanacsait
kovettem volna, sohasem merészkedtem volna ily nagy mun-
kaba fogni; hanem ezek a te titkos hatarozataid miivei voltak;
redmutattal hazam iranti azon indit6 okokbol foly6 kotele-
zettségeimre, melyeket mar fogsagom torténete eldtt elmon-
dottam neked; lelkesitettél, vezéreltél engem, ugy hogy félre-
dobva a veszély minden gondolatat, a forrongd, dithongd nép
zabolazatlan csapatainak szenteltem magamat teljesen. Nem
haladta meg az az Otszdz gyalogos és Otven lovas szamat, akik
haromezer ember maradékat tevék, miutin azokat alomtol
és bortdl megmamorosodottan néhany nappal az eltt Dolhanal
megverték ¢és szétszortdk, és ezek fogadasomra Lengyelorszag
hataraig, Kliemiec nevli faluig jottek elibém. Parasztok fegy-
vertelen csapata! Egyesek kardokkal, masok kaszaval, néha-
nyan puskaval voltak felfegyverkezve, de hadi ¢és katonai
fegyelem ismerete nélkill. Es mégis a te kegyed altal e kicsike
szam harom esztendé alatt Erdélyben ¢és Magyarorszagon
75 ezer fonyi hadsereggé nétte ki magidt. De minthogy nem
torténetet irok, elhagyom a varak megvételét, a szerencsés €s
szerencsétlen kimeneteli harczokat, hadi vallalatokat, béke-
alkudozasokat, kiilfoldi diplomacziai targyalasokat, az orszag
politikai kormanyzatat, a mely teend6kben hét esztendo telt el.

Te magad ¢ Isten, tanitottad kezeimet a harczra és ujjai-
mat a hadviselésre; te biztositottad szadndékaim helyességét,
a melyek eskiiszerii kotelezettségeim végcezéljat sohasem tévesz-
tették szem elol; de mindezeknek a tisztelet és természetes
nemeslelkiiség volt a czélja, és egyaltalaban nem tégedet,
hanem Onnonmagamat kerestem mindazon dolgaimban, a
melyek altalanos dicséré elismeréssel talalkoztak és a latszat
szerint becsiiletes életrdl tanuskodtak.

Igazsagos voltam, mivel természetszerilleg borzadtam az

129



igazsdgtalansagtdl; nem vagyakoztam semmire azért, nem
kivantam semmit, hogy az igazi nemeslelkiiség tiikrét lassak
bennem; a kincset megvetettem, a szikolkodoket felsegitet-
tem, de mindezeknek jutalmat elvettem, magamat gazdagi-
tottam ezekkel a mennyekben, mert ezek és sok egyebek,
nyilvanvaléan a te irgalmad miivei, természetes Osztondk vol-
tak, melyeknek kimivelésében szivem tavol volt téled ¢ leg-
fobb jo és lelkem boldogsaga! A kegyesség és vallasos élet
gyakorlasaban serénykedtem; de fobb czélja ezeknek allasom
megkovetelte azon okossag, melynél fogva azt hittem, hogy
a vallas kiils6 nyilvanulatai nélkiil jol nem lehet uralkodni.
Keriiltem az asszonyok tarsasagat és a velok valod érintkezést;
0 vajha e szembetlind tisztasaggal is a te tetszésedet kerestem
volna; de ez a koOznapi buja szerelem is, aztan megrogzott
tisztatalansdgaim a te helyedet foglaltdk el szivemben és ki-
tztek tégedet onnan. Mi voltam Uram, mi voltam mas, mint
megfehéritett kopors6 ¢és a fejedelem kontosében és tronusan
ilé alarczos rabja az oOrdognek. Mennyire eltavolodtam tdled
0 legfébb jo, a ki cselekedeteim czéljaul nem tégedet, hanem
onndonmagamat, allaisom ama fondk érdekét tiztem ki. Hadd
banjam, 6 orok irgalom és hadd sirassam naponként, s6t foly-
ton omlo konnyeimmel ama barbar ¢és embertelen cseleke-
detemet minden egyes esetben, melyet ¢én, tandcsosaim tana-
csara, az igazsag latszata alapjan ugyan, a mely méltanyosnak
és megengedettnek, s6t a kozjora hasznosnak és a dolgok ama
viszonyai kozt csaknem sziikségesnek mutatkozott, elkovettem;
nem is gondolva blinnek azt, mindeddig -elfelejtettem, mignem
te, 0 hatartalan josag, szivemben lakohelyet és szallast akarvan
magadnak késziteni, lelkem ezen szennyét is szemeim elé tar-
tad. Néhany szaz ember, ambar fogsagba esett ellenség hala-
lara vonatkozik az, a mit minden koriilményeivel a vilag elé
tarni, — te tudod Uram, hogy nem szégyenleném, de annak
korilményeir6l bdévebben elmélkednem nem szabad és tilos,
mert homalyba vonta azokat az emlékezet és az id6; én is
beleestem ezen konnyelmiiségbe, nem mintha blin, nem mintha
a lelkiismerettel ellenkez6é valami lett volna, és azért gyontatod
atydm tanacsabdl a te megmérhetetlen irgalmadra bizom
magamat, tettemmel egyiitt, mert ez az egyedilli és egyetlen,
melyet mint fejedelemkori tettemet ¢éltem minden napjan
szanni €s banni fogok. Szabadits meg Uram engemet a vértol
és a nem hozzam illoktol tisztits meg; fogadd el mindennapi
konyorgéseimet, fogadd el bdjtolésemet, a melyet én ezen ho-
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malyos és kétséget ébresztd cselekedetem felismerésének ideje
ota annak jovatételéért megfogadtam. Te, kinek el6tte min-
denek jelenvalok, a leheté legjobban tudod, mit cselekedtem,
jobban nalamnal, jelentsd ki nekem, ha wvalami figyelmemet
elkeriilte, hogy felismervén annak utalatossagat, a te segedel-
meddel jobban banjam azt; és hadd szakadjon fel konnyeim
patakja szemeimbdl ¢és szivembdl, hogy eltérdljem e dologrol
ama te konyvedben foglalt irasokat, a melyben fel vannak
jegyezve titkos dolgaim; végre itt égess, itt vagj, csak az orokké-
valésagban irgalmazz! Nem szallok veled Uram perbe azért,
nem esedezem ¢s nem kérlek, hogy igazold azt, azt mondvan,
hogy semmit sem cselekedtem lelkiismeretem ellen, vagy hogy
sem tudva sem akarva rosszat nem tettem; mert borzadok
attél, minthogy akkor a tévelygés szelleme uralkodott lelki-
ismeretemen, a blin volt ura szivemnek és a sotétség volt ennek
vilaga; és azért az elhatarozasban nem t6led kértem tanacsot,
hanem a tanacsosoktol, emberekt6l; mert hogy ha tehozzad
fordultam volna, talan megszantal volna ¢s megvilagositottal
volna engemet. Azért 6 fejedelmek, a kik csak olvasandjatok
egy meltatlan, blinds fejedelem ezen vallomasait, tanuljatok
el0szor Istent6l, azutdin az emberektél kérni tanacsot, hogy
elészor keresztyéni, masodszor allastokbol folyo kotelességtek-
nek tegyetek eleget... De beszélj Uram, hogy kibeszéljem és
leirjam: mekkora s mind dolgokat miveltél velem méltatlan
blindssel, hogy nyilvanvalékka legyenek nagysagos dolgaid,
elpiruljak én és zavarba hozzon halatlansagom, megalazzanak
méltatlan cselekedeteim; hogy a te er6éd az én erOtlenségemben
nyilatkozzék meg, a mely akkor koriilvett engemet. Sok dolog
ismeretével aldottdl meg engem, a melyeket én soha nem tanul-
tam, orszagok, fejedelmek, és kiils6 allamok ismeretével, a
melyeket én mind fel akartam hasznalni a kozjéo érdekében;
nem torekedtem fejedelemségre és a magyar nemzet feletti ura-
lomra, lemondtam a hadvezérlet minden jogarél a szécsényi
nemzetgyiilésen.

Felszabaditottad igazgatasom 4altal az erdélyi fejedelem-
séget is, a melynek hasonlokép szabad orszaggytilést hirdettem,
hogy iigyei fel6l tanacskozzék, fejedelmet valaszszon, és még
e megvalasztast is, te tudod, hogy sem nem kerestem, sem
elnyeréseért semmit nem tettem, ¢€s mindezekben nem mint a
te dolgaidban, hanem mint a magaméiban gyonyodrkodtem,
mivel gondolkozdsommal, hazam iranti kotelezettségemmel
megegyeztek. De bar tavol voltam téled és naponként az On-
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szeretetem visszaverte a te szeretetedet, mit tettél? Felforgattad
minden terveimet kiviilrél, és egyetlen kiilfoldi hatalomnal sem
talaltam  tdmogatadsra;  felajanlottad, vagyis inkabb  meg-
kisértettél a lengyel korona felajanlasaval az orszag biboros
primasa altal Szaniszl6, akkoriban posnaniai palatinus meg-
valasztasa elétt, masodszor az orosz czar altal, Agost kiraly
lemondasa utan. Egyetértett vele az az orszdg, meghivott a nagy
tanacs ¢€s a fOvezér, fenyegetett a czar, ha el nem fogadom;
de a lengyel korona megett allott a hazaszeretet, vagy igazabban
mondva, amaz Onds szeretet, a mely dicsdségnek tartotta a
haza iranti kotelességénél fogva Lengyelorszag koronajat, mely-
nek tligyei a két orszdg helyzetébdl megérthetd eltéré érdekek
miatt 0ssze nem fértek a magyar haboruval, elutasitani. Te tet-
ted azt is 6 Orok josag, hogy egy szivvel-lélekkel megvalaszszanak
Erdély fejedelmének, de mivel nem akartad, hogy a valasztast
visszautasitsam, nyilvanvalova tetted eldttem Thokoly mester-
kedéseit, a kinek a hazaba vald visszatérését Oszintén igyekez-
tem elémozditani, 6 pedig elejtésemre tort minden aron s azért
attol félvén, hogy a télem visszautasitott valasztas 6t éri,
annak elfogadasiban nem mondtam annak ellent, hanem
redd biztam magamat azon dolgokban, amelyek annak kd&vet-
kezményeiként mutatkoztak nekem. Mar akkor kételkedtem
a magyar haboru szerencsés kimenetelében, a csaszari hadak-
nak a bajor és a franczia felett Hochstddtnél aratott gydzelme
miatt, nem is remélhettem tobbé a veliik vald egyesiilést,
sem a bajor valasztonak magyar kirdlylya valasztasat, a mire,
mint a kozjé érdekében allora Oszinte Iélekkel torekedtem;
és e reménytdl megcsalatva, nem maradt szamomra semmi-
féle eszkdoz Erdély megtartasdra az osztrak hézzal valo ki-
békiilés utjan. Viszontag szamot vetettem azon eskiivel,
melyet Erdély rendei fognak kivanni azért, hogy a fejedelem-
séget vissza nem utasitom, a melylyel idével vagy -ellentétbe
kelle jutnom, vagy a csaszarnak tilnyomo6 ereje kovetkeztében
az orszagot elhagynom; hogy ha pedig gy az egyiket, mint a
masikat ki akartam volna Kkeriilni, visszatérnek vala, — a mit
Thokoly megvalasztasa, ha én a fejedelemséget el nem fogadom,
magaval hozhatott volna, a két orszdgra egyarant, az egyértelmii-
ségre s a te vallasodra és a te egyhdzadra a bajok és a vesze-
delmek; és ezektdl indittatva mondom, redd biztam, gondodba
ajanlottam magamat ¢€s a rendek kovetei altal felajanlott feje-
delemséget elfogadtam. Ezen elfogadast kovette a szécsényi
orszaggyulés, a melyen minden méltosagrol lemondtam, ¢és
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midén kijelentettem, hogy a targyaldsnak, és az orszadg kor-
manyzasa feletti rendelkezésnek teljes szabadsaga a rendek
kezében leend, kijelentettem azt is, hogy mint polgar akarok
ezentul jelen lenni. Ily nagy Uram az Onszeretet ingere, ily
nagy az emberben az Ontetszelgés vagya, ezeket a torténelem
annyi dicsérettel halmozza el, és az oO-kor annyi emlékkel ma-
gasztalja ezeknek keresését s az utanuk valdé vagyakozasrol
az emberi lélek nem bir kegyelmed nélkiil lemondani. Te, a ki
az egész embert birni oOhajtod, épen ezen Izsdk feldldozasat
parancsolod. De hagyd el ennek magasztalasat én bennem,
barki leendesz a télem, vagy inkabb altalam véghez vitt dolgok
torténetirja, hacsak a poganynak erényeit nem akarod ben-
nem dicsérni, a melyek méltatlanok egy keresztyénhez. Szénando
vagy 0 ember, a ki munkad bérét sajat magadtodl kéred, és nem
¢l benned az Orok jutalmazas és megtorlas eszméje, azaz erds
hittel nem hiszed azt; hogyha pedig arr6l meggy6zodtél, igen-
igen balgatagnak kell lenned, ha az ideiglenes bért tobbre
becsiilod Isten igéreteinél. Mondd rolam, ki ezeket majdan olva-
sod, hogy szanand6 is, balgatag is volt, nem dicséretre, hanem
részvétre érdemes, hogy annyi rengeteg id6ét, annyi alkalmat és
annyi talentumot haszontalanul tékozoltam el, elhanyagoltam
¢s elastam. Elmondom ezeket, ambar még nem végeztem el a
levegd égnek iires szabdaldsat; mert gyakorta, s6t mindennap
meg kellene ujitanom az id6 mikénti eltoltése felett érzett faj-
dalmamat, mert néhany évig azutdn is még vaksdgban sinylet-
tem; ugyanis, vagy ugy, hogy te akartad, vagy ugy, hogy
megengedted, nyilatkozatomat Magyarorszag rendeinek az az
tnnepies szovetkezése kovette, a mely engem a szovetség
vezérévé egy szivvel-lélekkel kikialtott; és a nemzet oly nagy
bizodalommal viseltetett irantam, hogy méltdosagomat ¢€s ha-
talmamat korlattalanul meghagyta. Unnepiesen ment ez végbe
a sator alatt az egri pispok pontifikdlasaval, a szentlélek segit-
séglil hivasaval ¢és az ezek nyomaban jaré halaadassal, miutan
a szokasos eskiit a torvényekre és szabadsagokra és a szOvetség
hatdrozmanyainak  megtartdsara  letettem; te tudod, hogy
vajjon ennek hiiséges végrehajtasara és megtartasara inkabb
a te nevedben letett eskiim, vagy az Onds szeretet és a tisztesség
vagya vitt-e red. Te ismered, ismétlem, mivel ha nem minden
cselekedeteimet iranyitottam is feléd, még sem vetettem el
a vallas alapjait, a melyek a téveteg lelkiismerettdl elhoma-
lyositva megmaradtak szivemben, miként a hamutol betakart
szikra; mert maga a rossz, a mit a kdzombos cselekedetek szine
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alatt kovettem el, tobbnyire felismertette magat; de sziveseb-
ben kételkedtem egyes dolgok felett, masokrol pedig tudomast
nem vettem; de mivel a vildgossagot keriiltem, az igazsagot
nem kerestem.

Innen volt, hogy nem csak nem szerettelek tégedet, vila-
gossag ¢és Orok igazsdg, hanem kutakat &stam magamnak,
melyek a vizet magokba fogadni nem voltak képesek és tége-
det, a tiszta viz forrasat nem kerestelek. Talan nem rosszul
mondtam, hogy meg volt a szikra szivemben, a mely miatt
borzadtam a blindktdl és nyilvanos botranyoktol; és rosszat,
a mit tehettem, nem cselekedtem, — de micsoda nagy halmaza
az Onszeretet, tisztatlansdg hamujanak gatolta ama szikra
hevének langralobbanasat, a melyet végre konyorild josagod-
dal kitakartdl. Dicsér téged az én lelkem, Uram ¢és haldkat ad
neked, hogy nem hagytad kialudni azt a szikrat, melynek elfoj-
tasdra majdnem minden pillanatban dolgoztam. Szivemben
mas, vilagi buja szerelem langjat apoltam, a mely mar néhany
éve fellobbant s a magyar habora végéig taplalékat a sok eskii-
szegésbOl, hazugsagbol ¢és binds gyaldzatossagbol nyerte;
a melyekre azon erkdlcstelen politikai okok vittek ra, a me-
lyekre hallgatni a torvény ellenében megengedettnek gondol
a vilag; s a nyilvanos botrany elkeriilése végett meggy6zni
igyekeztem magamat arr6l, hogy mindez nem biin, — bar
tudndm most vérkonnyekkel megsiratni! Es hogy jovatehes-
sem, OrOmest felajanlom, a mit csak szenvedek és e vilagban
szenvedni birok. Zaklasd fel ujra, 6 0Ordok irgalom azok felett
érzett fajdalmamat és konyoriilj rajtam, mert gyakorta kel-
lend nekem ezekrédl megemlékeznem. Ilyen lelkiallapottal kez-
dém meg Magyarorszag kormanyzasat és fogadtam el Erdély
fejedelmévé tortént megvalasztasomat. Els6 és legnehezebb
munkam volt az igaz hit valléi és a Luther- és Kalvin-féle
ferde wvallasi nézetek kovetéi kozt tamadt viszalkodasokat
lecsillapitanom ¢és a kedélyeket kiengesztelnem; mert a bécsi
udvar kémjei altal kozottiik a bizalmatlansag strli magvat
hintegette el, elhitetvén emezekkel, hogy a franczia kiralylyal
titkos szovetségre léptem és amazoknak ezek kiirtdsat meg-
igértem, hogyha hadaimat az 6 seregével egyesitvén, ezen or-
szagba behozom. Ez a vélekedés mély gyokeret vert, amelyeket
a megel6z6 években a jovendd elégtétel reményének felkeltésével
igyekeztem kiszaggatni; mert gyakorta megesett a templo-
mok er0szakos visszafoglalasa, melyeknek visszaaddsara mind-
azonaltal gyakorta rabeszéltem a foglalokat, igényiiket a ren-
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deknek annak idején Osszeiild orszagos gytilése elé utasitvan;
miutan ide keriilt, az {ligy elintézését, melyet annyiszor eskiivel
igértem meg, a jovendobe utalni biinnek is, veszedelmesnek is
hittem. A partok igényeiket dédatyam, els6 Gyorgynek, Ferdi-
nand csaszarral és Magyarorszag kirdlyaval kotott és az orszag
érvényben levé torvényei kozé iktatott nagyszombati békére
alapitottak, melynek értelmében a protestansoknak 90 templo-
mot engedélyeztek, a melyeket t6liik késobb, nagyobb részben
a soproni ¢és pozsonyi orszaggyulés hatdrozataival, részben
eroszakkal elvettek. De mivel be Ilehetett bizonyitani, hogy
ezen orszaggyilések teljes szabadsdgban nem targyaltak,
miutan tobb, az orszdg szabadsagaira veszedelmes torvény-
czikkeket alkottak, hadviselésben és a sziveknek a szabadsag
szerelmétdl gerjedt lelkesedésében torvényeseknek tartani és
megtartani nem lehetett. A magnasok és hatalmasabbak katho-
likusak voltak, a magyar klérus uralomra vagyott és azt meg-
szokta, a kisebb nemesség a katonasag nagyobb részével a fent-
nevezett ferde nézeteket kovette, és miutan bennem vald bizal-
matlansdgbdl a larma, a melyet kérésnek kellett venni, er6s-
bodott, az igazsag megtagadasa gyaszos és rombold kovetkez-
ményekkel jart volna.

Annak okaért mellézve a partok felhozott okait, miutan
ezeket 1s, amazokat is hossz(i és ismételt kérdésekkel és beszé-
dekkel kolcsonds szeretetre ¢€s baratsdgra buzditottam, harom
napi, néha a kés6 ¢éjszakdba nyult munka utan a kedélyeket
megnyugtattam ¢és e nagyfontossagi iigy, a melytdl csalhatat-
lanul szakadast remélt a bécsi udvar, a partok egyértelmiisé-
gével elintézést nyert. Azzal vadoltak igen sokan, hogy sokat
tettem az igaz hit kéardra, de e miatt mindeddig nem vadolt a
lelkiismeret. Vilagosits meg azért 6 bdlcsesség és legfobb josag,
hogy megbanjam, ha valamit torténetesen rosszul cselekedtem,
mert te jobban tudod, mint az emberek, mind inditdé okokbdl
cselekedtem; faradozasom végsé czélja a szeretet vissza-
allitasa és az egyenetlenség, gyildlség és az ezekbdl netan ered-
het6 vérontés okainak megsziintetése volt.

A visszavettek kozill a legtdbb templom olyan volt, a
mely paphiany miatt elhagyottan allt; masok, a melyeket
teljesen idegen vallasbeli lakossagu falvakban alig tiz katho-
likus lakos és egyéb helyeken még kevesebb latogatott, a kiknek
a szomszédsagban volt lednyegyhazuk; masokat pedig a
torvények ¢és a kiralyok adott eskiii ellenében erdszakkal szed-
tek el varosokban, a melyekben az igaz hit felvételére fegy-
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verrel kényszeritették a lakosokat. Magyarorszag kiralyainak
szokasa szerint a torvények megtartasara, a melyek a kiilon-
boz6 vallasokat az orszagba befogadtdk, megeskiidtem, és ezek
az er6szakoskodasokat tilalmaztdk; megfontoltam azonkiviil,
0 Orok igazsag, hogy a hit, a te vildgossagod, nem emberi munka
eredménye; senki sem gyuloli a vakot, hogy ilyennek sziile-
tett, hanem részvétet érez iranta; miért {ldozzik tehat a vakot
és gyuloljik, és miért nem inkabb imadkoznank részvétre in-
dulva, vilagossadgaért? Mas ember sziiletésekor latoképességet
nyer, megrészegszik ¢s tovisek kozé esik, melyek szemeit kiszur-
jak; azt hissziikk, hogy a szeretet kotelessége hazunkba fogadva
Oket, segitségiikre lenniink, és oda nyujtva keziinket, a szeme-
vildgatél megfosztottat az egyenes utakra vezetni, ambator
vaksaga Onhibajabol eredt; mert hogyha részeg nem lett volna, a
toviseket kikeriilte volna. Ez a sorsa azon embereknek, a kik
igaz hitedt6l, vilagossagodtol és fényedtdl eltévelyednek; meg-
részegilil lelkdk az Onszeretettdl, a vildg szerelmétdl és gyonyo-
rliségeitdl ¢€s ittasan bolyong ftttalan utakon, mignem végre a
blindk tovisei kozé esve, elveszti vilagossagat. Tavol legyen
télem a megitélés, Uram, a ki egyediill az ember belseje szerint
itélsz, te tudod azért, mi kiilonbség van a kdznapi biindk, rossz
élet kovetkeztében parancsolataidtol és egyhazadtol eltévelye-
dett katholikus és az eretnek kozt: csak az, hogy ezt rothadt,
a masikat levagott tagnak nevezzilk. De ha a szent élet mér-
tékével mérjiikk ezen kiilonbséget, ha a hit cselekedetek nélkiil
holtnak tekintendd, ezt is amazt is hitehagyottnak talaljuk; de
azt fogjuk mondani, hogy az a biinds, ki még a hivok kdzon-
ségében ¢él, részesiilhet az egyhaz szentségeiben; de mi mo-
don? azok jézan ¢élvezése ¢és felhasznalasa altal, a melyekkel
visszaélve vétkezett. De minek koszonheti e megfeleld helyes
¢lvezést, ha nem a te kegyelmednek, minthogy ez a te irgalmad
adomanya? Egyiknek is masiknak is sorsa a te igazsagod mély-
ségében van eltemetve. Jogosnak vélem egyforma szeretet-
tel felkarolni Oket és faradsdgunkat egyiknek is, masiknak is
orvosldsara szentelniink, a mikor masfelél sokkal tobb bajt is
okoz a hivok testiiletében a rossz erkolesti katholikusokkal vald
érintkezés, mint a jo erkolcsos életli eretnekek példaadasa;
konnyebben idéznek el6 romlast az egészséges tagokkal Osze-
nétt, mint az elvagott tagok; és ha ezek a testtel még 0Ossze-
forraszthatok, miért kellene ezeket kevesebb szeretettel szeret-
nlink, mint a romlottakat? Egyformadn hamis préfétdk és
juhoknak ruhajaba bujt ragadoz6 farkasok, mind a kik sza-
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vakkal hamis tant hirdetnek, mind a kik példajukkal és ¢éle-
tiikkel a hitet és a jozan tant meghazudtoljak és felforgatjak.

Valgjadban mennyire mas ezekrol a theoldégusok tanitasa
a te egyhdzadban Uram! Szabadsagukban korlatozzak, s a
fejedelmeket raveszik, hogy megégessék s halalbiintetéssel
sujtsak azokat, a kik tévelygésben ¢és soOtétségben élvén Ossze-
gyiilekeznek a te nevedben és ugyanazon imadsagokat és zsol-
tarokat éneklik, a melyeket az egyhaz a te dicséretedre rendelt,
és megengedik, hogy a kozlatvanyossagra Osszegyiilekezzenek
a keresztények, a kiknek szemébe kilil a kivansag, kikben a test
kivansaga dolgozik, és a kikben tobbnyire az élet dolyfe nyilat-
kozik meg! Kihivjadk a fejedelmek megbotrankozasat azok
ellen, kik a te igédet, bar elhomalyositva, hirdetik ¢és megjutal-
mazni engedik azokat, a kik a poganyok koholméanyait az igaz
allitolagos fényében, szinpadokon unalomig ismételgetik; végiil
hogy roviden szoljak: amaz alkeresztyéneket és képmutatokat
ajanljak inkabb szeretetiikbe, a kik miveikkel azt bizonyitjak,
hogy hitiik nincsen, mint azokat, kik kiilsé cselekedeteikkel
tanusitjak, miszerint hiszik, hogy van hitiikk, — ¢és azt javasoljak
az olyannyira vészes tanacsaiktol elamitott fejedelmeknek,
hogy kegyetlenkedjenek alattvaldikon, fegyveres apostolokat
bocsatanak ki és a Malchus fiilét levagd Péter evangéliomanak
terjesztésében kérkeddleg hivatkoznak érdemeikre, de a mun-
kas, a serény, a tiirelmes, a nyajas és a szorgalmas ember pél-
dajat nem akarjak kovetni. Biztatnak ¢és hizelkedéssel csalogat-
nak az eretnekek ¢épiilldé kotemplomainak elfoglaldsara, de a
szeretet ama lelki templomat, a mely igazdn a te lakasod,
leromboljak. O valoban bamulatra és csodalatra méltok a te
itéleteid 6 Uram! Ezek torténnek a te egyhédzadban, ama titok-
zatos, a te lelked altal vezérlett testben; de ezek azon botranko-
zasok, ezek azon eretnekségek, melyekr6l eldore megmondottad
magad: ezeknek meg kell lennidk, hogy szembe tiinjenck a te
nagysagos dolgaid, hogy vildgoljon a te kivalasztottaid vilagos-
saga ezen sotétségben, hogy megprobaltassék az 6 hitdk és az
emberi erdtlenségben lassék meg a te erdd, a te kegyelmed azok-
ban, a kiket az altal a végzetig megtartasz, és a kiknek megtar-
tasat elhatdroztad azért, hogy azok irdnydban igazsagodat,
ezek iranyaban irgalmadat gyakoroljad. Nem vizsgdlom ¢én
azokat, Uram, hanem megvallvdn nyomorusagaimat, hitetlen-
ségemet, gyarlosagaimat, gyengeségeimet, mélységes alaza-
tomban megsemmisiilve fogom itéleteidet imadni és ennek kelld
véghezviteléhez kegyelmedet hivom segitségiil...
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Mi egyebet mondjak még neked, 6 hatartalan josag, a
magyar nemzet ilgyeir6l, a melyet te hajdan szentséges gond-
viselésed csudas miivei altal messze foldrél kivezettél és ama
tajakra plantaltal, hogy szOlét alkoss végiil magadnak beldle,
minekutdna az igaz hit vildgdval megvilagositottad O6t. Nem
akarom torténetét elbeszélni, hanem imadni abban végzésidet.
A poganysag homadlyara evangéliumod fénye kovetkezett és az
hossz ideig beragyogta azt. Emlékezetes volt hajdan Magyar-
orszag szent kirdlyainak kegyessége, viragzd szabadsaga, a
mely i1d6 folytan, minekutdna fénylizéssé fajult, szabadossagra
fordult; igy tért el téled és magadnak kutakat &svéan, elhagyott
tégedet, az ¢él0 vizet és ostorcsapasaidat megérdemelte. Meg-
mutatta neki azokat a te haragod elészor a torokok elonyomuldsa
altal, a magnasok partoskodasa és versengése altal, kiilonb6zo
valldsok behozatala ¢és végre a szeretet kipusztuldsa altal; és
igy nyujtottad neki a te haragodban a folottébb keserlii poharat
idegen, ellenséges nemzet igdja és azon bajok altal, melyeket
mar elmondtam neked, és ezen utols6 haboru folyama alatt,
melynek vezetésére engem, a gyenge eszkozt, valasztottal ki,
irgalmad némi fényvillandsat mutattad meg neki; de csak
te tudod, miért nem fejezted be, a mit elkezdettél; a te intéz-
kedésedbdl vesztettem el a kiilfoldi fejedelmek segitségét, végre
a hadviselés honi segédforrasait, mely bajokat csaknem harom
évig tartd pestis kovetett. Mily hosszira nyulik a bajok sora,
a mely a tobbi aprobbakhoz jarult, a melyek a hadviselésben
valé jaratlansagbol, a lakosok fosvénységébodl, sokaknak hiitlen-
ségébodl, félénkségébdl, valamennyire az események természetes
folyaman eredtek; kiizkodtem mindezekkel csaknem négy allo
esztendeig, de azért nem tértem meg hozzad, hanem emberi
orvossagat kerestem ezeknek, és bar nem hittem, hogy valami
meg nem engedettet vagy jogtalant kovettem el, — mégis a
mit csak tettem, meggy6zédtem a te irgalmadnal fogva, hogy
a te orczad elott blinds cselekedet volt; mert cselekedeteim
czélja eskii szerinti kotelezettségem volt; de ennek hatara
az Onszeretetben végzOodott, vagy hogy ugyanazt mondjam,
a becsiiletben és ama nagylelkiiségben, a mely az ember ter-
mészetes kivalosagabol eredvén, a mikor eltér tdled, visszatér
onnonmagahoz ¢és amint mondtad és én is mar megvallottam,
elvette Onmagamtol bérét, és a te kegyeiddel wvald visszaélés
¢s az 1d6 elvesztegetése okozta fajdalmon kiviil nem is hagyott
meg szamomra semmi mast, a mely utdbbi folyamadban sokszor
adtal alkalmat a halaadasra. Ime Uram, ez a foglalatja majd-
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nem nyolcz évi nyomorusagos ¢életemnek és a read vonatkozo
cselekedeteimnek....

Mondjon, irjon barki, a mit akar a magyar haborurdl és
kimenetelének okairdl; vadoljon engem hiszékenységgel, tunya-
saggal, masokat kapzsisdggal, egyediill te tudod, 6 0Orok bol-
cses€g, miért szabtdl az eseményeknek olyan végkifejlést, a
mindé bekovetkezett. Nem tagadom el, hogy ¢én a csatakban
tudatlansdgommal igen sok tévedést kovettem el, és hogy masok
is sokat elkovettek, de emberi itélettel vizsgalvan meg mindent,
a pénzhiany és a hadviselésben valo altalanos tudatlansag
vetett véget a jol és batran kezdett és a rézpénz kelenddségének
ideje alatt annak elértéktelenitéséig jo kedvvel folytatott
hadviselésnek; végre a dithongd pestis miatt elfogyott a varak-
ban a gyalogsag és ennek poétlasa megapasztotta azok szamat,
kik a sikon tartoztak katondskodni. Lassu Iéptekkel foglalvan
el a folyokat és hegyek hagoit, nyomult elére az ellenség és a
foglalasok biztositasdra a gazldkat megerdsitette, a gatakat
Oriztette, sanczokat emelt; mindezeket pedig a mezei gyalogsag
meggyengiilése miatt sem megakadalyozni, sem elfoglalni nem
lehetett; ugy hogy, a mikor a védelmi haborura keriilt a sor,
az erOsségek védelmébe kellett reménylinket vetni, a melyek
ugyan, kelete lévén még a rézpénznek, elég jol meg is voltak
erésitve, el is latva, de megvédésiikre alkalmas és képes tisz-
tekben hianyt szenvedtem, annakokaért egy r1észok gyavasag,
mas részok a varérség ¢€s a parancsnokok félénksége miatt
keriilt német kézre; csak Ujvart védelmezte méltanylando
serénységgel a katonasag mindaddig az ideig, a mikor a bastyak
toretése kovetkeztében tamadt rés miatt a kisebb szamu Orség
a rohamot kidllani képtelen levén, a feladas elhatdrozdsa utan
ez is elesett; minden egyéb csekélyebb fontossagu varat fenye-
getésekkel és igéretekkel foglaltak vissza a németek, és igy a
haboru vége felé jarvan, egyediil Kassa varosa ¢és munkacsi
varam a szomszédos Unghvar varaval maradt meg hiiségemen.
A németek tobb részre oszlott sereggel nyomultak eldre, mely-
nek az enyém nem szadmanal, hanem erejénél fogva nem birt
ellenallani. Naprol-napra jobban meg jobban szorongattak,
és a hatunk megett all6 nehany varmegye, noha a lovas katona-
sag ¢élelmezésére elegendd volt, a bujdosé féurak, nemesek és
hazas katondk nagy szama, kik az ellenségtol elfoglalt var-
megy¢ékbol Dbirtokaik elhagyasaval, Onszantukbol hivek marad-
tak a szovetséghez, rendkiviili modon sulyosbitotta a nyomorult
nép helyzetét. A tél dithongott és oly rengeteg hod boritotta a
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foldet, hogy még a lovas is alig térhetett le a jart utakrol; falu-
rol-falura, Osszetorlodott paraszt szekereken koltozkodott a
bujdosdk e sokasaga, részben a megélhetés eszkozeit, részben
biztonsagot keresvén a hegyek és a mocsaras helyek rejtekeiben.
A katona csaladja megmentésér6l és élelmezésérél gondoskod-
van, eclhagyta zaszl6it és folyton flilembe zugott ugy a népnek,
mint a bujdosdknak oly igen szanalmas panasza, a félig mezi-
telen katonasag a hidegtél kényszeritve elhagyta allomasait,
ez fegyverétdl, amaz lovatdl, de mindnydjan zsoldjuktol elesve,
tartak fel jogos panaszaikat, és a katonai szolgalat teljesitésébdl
inkabb a lehet6ség, mint a joakarat és hliség miatt allottak ki.

Mikor iigyeim ily aggasztolag alakultak, még megmaradt
reménye a kiilfoldi segedelemnek, Oroszorszag czarja részérdl,
a ki a svéd kirdlynak Pultava melletti leverése utan hadseregét
Lengyelorszagba vonta vissza; 6t magat azonban a szomszédos
Oroszorszagba vartak. Joval ezelott O Osszekottetést keresett
a franczia kiralylyal altalam és megigérte, hogy annak kijarasa
utan egész hadseregével segitségemre jO. Miutdn e feltételt a
franczia kiraly is elfogadta s Parisbdl vissszatérd kdvetemet csak-
ugyan a fentnevezett fejedelemhez el is kiildtem, hogy a franczia
kirdly nevében biztositsa 6t arrol, hogy szandéka van vele
targyalni és ez ligyben hozzaja a szokott formasagok megtar-
tasaval kovetséget kiildeni: nem ok nélkiill remélhettem, hogy
a magyar nemzet iigyét segedelmével wujra labra allithatom.
Ennélfogva Bercsényi grofot, a szovetkezett orszdg fogenera-
lisat és helytartomat ezen {iigyben Lengyelorszagba kiildve, a
haboru tovabb nyujtdsa okaért Munkacson allapodtam meg;
de miutan az ellenség Szolnokot és Egert konnyii szerrel vissza-
vette, atkelt a Tiszdn, hogy hada egy részével az Erdélyben
levd németekkel egyesiilve engem koriilzarjon; és ezért tana-
csot tartva tdbornagyommal és a tiszantuli részek parancsno-
kaval, Karolyi groffal, megengedtem neki, hogy Palffy Janos
grothoz, a csédszari hadsereg fOvezéréhez levelet irjon, s ebben
reményt nyujtva a békekotés feldl, igyekezzék fegyversziinetet
kieszk6zdlni. Ezen id6 alatt én allamiigyek {iriigye alatt Len-
gyelorszagba mentem; hogy miért, te tudod Uram; nem is
kivanom azt, hogy szégyenem elétted rejtve legyen, ambar
az embereknek fel nem fedezem; megérdemeltem én az ostor-
csapasokat, a melyekkel engem nyomorgattdl, de azért nem
tértem észre; tanacstalanul, mindenfeldl szorongatva, latszat
szerint akaratodnak alavetettem magamat ¢és nyugodt Iélekkel
tirtem az id0 méltatlansagait, de szivem tavol volt téled, mert

140



a blin lakozott bennem és nem érdemeltem meg a konyoriiletet,
nem szliinvén meg haragodat felidézni ellenem. Miutan tehat
Drohobicz lengyel varosban Dolgorucky herczeggel, a czar
meghatalmazottjaval  értekeztem,  visszatértem  Skolyaba, a
honnan jottem; Karolyi is, ki akkozben Palffy groffal talalko-
zott, ha nem csalodom, a kovetkezd napon ugyanoda sietds
uttal megérkezett. Hirtil hozta 6, hogy Palffy, a ki meghatal-
mazd levéllel rendelkezik a teljesen szabad cselekvésre, Jozsef
csaszar rendeletébdl hajlik ugyan a békére, de idOnyerés és
a targyalads elomozditdsa kedvéért velem személyesen Ohajtana
talalkozni és e czEélbdl korilbelill két heti, tovabbra is meg-
hosszabbithatd fegyversziinetet engedett, hogy ha magamat
arra elhatarozom. Az ajanlatnak meg volt a maga nehézsége;
magyar emberrel volt ugyan dolgom, de a ki szivvel-lélekkel
a németekhez szitott; hitelt kellett adnom és biznom a szoban,
melynek sikerét a németek meghiusithattadk, mint a kik meg-
szoktak sokféle szin alatt és alattomoskodas utjan a magyarok-
nak tett igéreteik kijatszasat; de viszont sarkalt a sziikség és az On-
szeretet ama dicsésége, melyt6l inditva blinnek tartottam
végsO szorultsagba jutott hazamat cserben hagyni. Sejtettem,
hogy kevés haszon de annal tobb kar szarmazhatik ebbdl,
de nem akartam magamat azon vadnak kitenni, hogy a mikor
az orszadg égetd sziiksége parancsolta, nem akartam személye-
met az inkdbb képzeleti, mint valédi veszélynek kitenni;
mert az ajanlat visszautasitdsa esetén azt lehetett volna mon-
dani, hogy a békekotésre kindlkozo jo alkalmat -elszalasztot-
tam; és az az elégtétel, melylyel Onndmagamnak tartoztam,
legy6zott minden mas okot, és igy haladék nélkiil, zivataros
¢jszakdban, — az ¢égbl6l csak ugy Omldtt ald a szornyli nagy
hopelyhek 0zone, elindultam ¢és igy ¢€jjel és nappal szakadatlan
nyargaldssal Munkacsra érkeztem; csak néhany napig iddzve
ott, miutan a talalkozds modja és a kiséret szama tekintetében
mindkét részrél megegyeztiink, Vajara, egy tiszantuli faluba
mentem, a hova mar Palffy megérkezett volt. Nem is emlék-
szem reda, de nem is jarna haszonnal, eldadni a szavaknak
ama kiilonds zagyvalékat, a melylyel 6 a csaszar fényes igé-
reteinek megragadasara 0Osztokélt és az orszag szabadsaganak
teljes helyreallitasa fel6l biztositott, ha magamat elhatdrozom
arra, hogy a csaszarhoz levelet irok és tole békét kérek. Siir-
getett, hogy kovetséget kiildjek Bécsbe; Karolyi pedig el-
hatarozta magat arra, hogy e kovetséget elvallalja azon fel-
tétel alatt, hogy a németek tuszt allitanak; én is, nehogy valamit
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megkiséreletleniil hagyjak, elhataroztam magamat az irasra,
és miutan az esteli ordkat beszélgetés és étkezés kozben eltdl-
tottilk, a kovetkez0 napon visszatértem Karolyinak Olcsva
nevezetll kastélydba, a hol hadseregem tisztjei Osszegylilekez-
tek;  koriilményesen eldadtam  Palffyval volt értekezésem
lényegét, a sok boséges igéretet és az egyezségi pontok megtar-
tasanak a németek részér6l valdé vékony biztositékat, és igy
kozléseimet befejezve, az 6 véleményiiket kértem és megigér-
tem megismételt fogadalommal, hogy mindent, a mi az orszag
javara leend, minden egyéni érdek félretételével, meg fogok
tenni. A gyllés a bizodalom ¢és hiiség sokszoros igéreteinek
megismétlésével és a tovabb szolgalas elhatarozasaval ért
véget. Hogy az a sok konnycsepp, mit gyengéd szeretetbol
hullattam hazadmért én, 6k én értem, az a kolcsonds, igen sok
bizonysagtétel, komolyak voltak, én 1is, 6k is ujra meg ujra
megerdsitettilk; de az aggasztd id6, a zsold hianya szorongattak
a katonasdgot és a hadviselés vége felé¢ jart. Azért visszatértem
munkacsi varamba, gyllést hirdetve a magyar szOvetség sena-
torainak és erdélyi tanacsosaimnak a szomszédos Salank varo-
saba, ¢és akkozben Jozsef csdszarnak megirtam a levelet, a
melyrdl Palffyt biztositottam.

Nem mulaszthatom el Uram, hogy ujfent fel ne tarjam
elotted lelkem Dbels6 indulatait, a melyek nyugtalanitottak;
hanykodtam a nyomorusagok ¢és izgalomnak ama viharaban,
melynek lecsendesitéseért kelletleniil és lanyhan fordultam
néha-néha hozzad; de tobbet biztam emberi eszkdzokben
és tulajdon okossagomban; nem is taladltam azért egyaltala-
ban nyugalmat. Tiltotta a fejedelemségrél valé lemondast
Erdély rendeinek adott eskiim ¢és annak megtartasara a be-
cslilet és a hit dicsdség sarkalt; eldre lattam az allando szam-
kivetettség nyomorusagait ezen feltétel el nem fogadasa esetén:
mert erés reményem sem lehetett, hogy egy altalanos eurdpai
béke abba visszaallit, ambator a franczia kirdly leveleivel ujra
meg ujra biztositott arrol, hogy nalam nélkiil békét nem fog
kotni; tudtam, hogy hadai nincsenek oly allapotban, a mind-
ben lennidk kellett volna, hogy a csaszart arra red kényszerithesse;
reménykedtem, a mint mondtam, a czar segedelmében, de azt
is kétségessé tette a néhany hoval azel6tt a torokoktol neki
megizent haboru. Az ellenkez6 oldalrél megigérték hazam tor-
vényes szabadsagainak Orokds birtokaimmal egylitti  vissza-
allitasat vagy cserébe ezekért a birodalomban szabadon valaszt-
haté herczegséget, melyet utédaim Orokds jogon birandanak.
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Személyem biztonsdgardl gondoskodtak ugy, a hogy ezen
ajanlattal, de nem a becsiiletrol; tavoznom kellett volna a
hazabol ¢és megtagadnom a nemzetet, a mely a szeretetbol
fakad6 ragaszkodas és a bizalom annyi tanujelét adta iradntam;
torvényei megtartdsanak minden Dbiztositékaul az annyiszor
megszegett kiralyi szot kell vala elfogadni. Es mivel a békének
ilyetén alapja hasonlatosnak latszott a jéghez, mely elolvad:
semmi mas reményem nem maradott hatra, mint a nemzet és
a lakosok utalata és szidalmai, hogy ha a magam biztonsagarol
gondoskodva, az & okos észszel elére lathatd nyomorusagaikba
beleegyeztem volna. Es azért a nagylelkiiségtl égve, az emberi
dicsvagy 0Osztoneib6l, majd arra hataroztam el magamat, hogy
varamat a muszka segedelem megérkeztéig védelmezem és ki-
teszem magamat a végsd veszedelemnek, hogy a megénekelt
és a vilagi torténetekben dicsditett hosoknek halalaval haljak
meg azalatt; majd meg eltokéltem magamban, hogy a lovas-
saghoz csatlakozom ¢és a tiszantuli pusztakat, folyton valtoz-
tatva allomasaimat, bebarangolom és az ellenség hadat foly-
tonos nyugtalanitassal tonkre teszem ¢és a téli pihenéstdl el-
vonom, megsemmisitem; de e szandékomnak utjaban allt
a nagy ho, a masiknak pedig a bizonytalan muszka segedelem-
hez fiz6d6 bizonyos romlas allta utjat; a halal és a veszedel-
mek keresésének oka és czélja nem dicsOségemet fogja jelenteni,
hanem kétségbeesésemet arulja el; hogy hazam és fejedelem-
ségem jovenddbeli jolétéért a magam ¢életét megmenteni igye-
kezni nem fogok, kétségbevonhatatlan igazsagként tiint fel
elottem, hogy haldlommal vagy fogsdgba jutdsommal a nemzet
lgyének és reményének véget vetek, ha kibujdosom, kevésbbé,
s6t mivel a nép kegyét mind a végezetig birtam, nyilvanvalo,
hogy sziveikben emlékemet mindig meg fogjak Orizni. Ezekkel
és ilyetén okoskodédsokkal allottak eld bizalmasabb barataim
s kozelebbi hiveim; mivel pedig ezen dolgok szerfelett novelték
a sajat megmentésére iranyuld Onszeretetemet, kOnnyli volt
velok egyetértenem; de mivel mégis semmi végleges elhata-
rozasra nem jutottam, a var serény védelmére készitettem eld
mindent, a védelmi munka minden szabalyat gondos figyelembe
véve, s maskiilonben is ez a var fekvésétdl, mesterséges ero-
ditvényeitdl  tdmogatva  megvihatatlannak  volt = mondhato;
hanem te, 6 végtelen josdg, rovid id6 multan bebizonyitottad
nekem azon zsoltarir6 versének igazsagat: Ha csak az Ur nem
Orzendi a véarat, hidba vigyaznak, a kik azt o6rzik. Mialatt a tél-
nek nyomorusagai mindenfeldl szaporodtak ¢és mindenféle kész-
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letben, kivaltkép pedig a készpénzben sziikséget szenvedtiink,
kozelgetett a senatus gyllésére kitlizott id6, a melynek végleges
hatarozatatol fiiggdtt munkéacsi varamba valé  visszatértem,
vagy Lengyelorszagba tavozasom. Kicsi volt a senatorok szama
a kiknek egy része mar Lengyelorszagba ment at, engedélyt
nyervén arra, masok otthoni, egyebek katonai dolgaikat lattak
el; erdélyi tandcsosaim azonban mindnyajan jelen voltak, a
kiket elobb megallapitott idGpontban szokas szerint, kiilon
ilésekbe hivan Ossze, azon elbterjesztést tettem nekik: mind-
egyikdk emlékezni tartozik az idére és azon hatarozmanyokra,
a melyek minden lakosnak szivét a fegyverfogds utdn Szécsény
varosaban egyesitették; az orszag rendeinek ezen egyeteme
engem a szovetség vezérévé valasztott, és pedig a fenti szovet-
ség értelmében foképen arra eskettek fel, hogy az orszadg tor-
vényeit &és a szovetség végzéseit teljes épségben megtartom,
sem a szOvetséges rendeket el nem hagyom, sem a fegyvert le
nem teszem addig, mig az orszadg régi szabadsagai és torvényei
vissza nem allittatnak. A fenti gyllést a senatus hatarozatabol
elrendelt nagyszombati béketargyalds kovette, a mely alkalom-
mal én a vezér és a senatus egybeadllitottuk a béke feltételeikép
kivanalmainkat; ezek elég bdéven redmutattak a fentérintett
szabadsagokra vonatkozé kovetelményekre. Miutan ellensé-
giink, a német kereken megtagadta ezeket, ujolag megtortént
a fegyverbe hivas; és ezért nem tartottam volna faradsagot
érdemlOnek, hogy a teljes tandcsgylilés végzéseit magam a senatus
egy részével targyaljam, ha az id6 jelenlegi aggodalmai ¢és a
hazanak a végs6 romlasba hanyatld {ligyei nem javallottdk volna,
hogy kotelezettségemnek eleget teendd, nyilvanossagra hozzam
eddigi maganos intézkedéseim sorrendjét, hogy azoknak latba-
vetése, meghanyasa-vetése utdn az O Ohajtasukbol ¢és véle-
ményiikb6l meritsek tanacsot a szdvetséges rendek hasznara.
Nem ismétlem én az utilatos és a magyar erényekhez méltat-
lan varfeladasokat, a melyek az ellenséget felbatoritottadk ¢s
az utat szamara megmutattdk, hogy hata megett hagyva a
kassai erdsséget, lovas haderejével iildozze az enyémet és ebbe
a szorult helyzetbe juttassa, a melyben most vagyunk. Ennek
ugyan személyesen ellene akarvan 4&llani, roviddel ezel6tt
atmentem a Tiszdn, hogy Osszegyiijtve €s megvizsgalva a had-
sereget, megtudjam annak szadmat és hangulatat; ugy taldltam,
hogy az egyenlé az ellenségével, és hangulata is lathatéan ked-
vezO6, de nem lehet az allomasokon megtartani; az ellenség
kozelsége nem engedi tobb faluba oszlani, az egy vagy két he-
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lyen Osszegyiilteket a helysziike s az allomas kényelmetlensége
miatt sokaig ott idézni nem engedi; ezenkiviill nyughatatla-
nitja a katona lelkét a hegységekben, mocsarak kozt bujdoklo
csaladjanak insége ¢és ennek meglatogatasara gyakran a tisztek
akarata ellen szétrebben; portydzasra Osszeszedédik  zsold
reményében ¢és ujsag hallasara vagyvan, de a mikor az ellenség
ellen kellene nyomulni, egyik a lovak erdtlenségét, a masik
sajat ruhatlansagat hozza fel mentségére, vagy jogosan, vagy
csalardul és hasznalja Triigyiil, a kényszer el6l pedig eloson.
Ez a mezei had allapota, melynek serénységét6l mitsem lehet
tobbé varni, hacsak az érkezO tavaszszal nem, a mikor a Tisza
mocsarai €s a Szamos posvanyai, nemkiillonben Maramaros
hegyei csalddjanak biztonsagot nyujtvan, maga szerte a nyilt
mezOségen zaklathatja az ellenséget. De még harom hoénapunk
van, mig azt az id6ét elérjilk, a mi alatt bizonyossagot nyeriink
az orosz segedelem fel6l, és azért czélszeriinek gondoltam, ezen
idének nyugalomban eltolthetése érdekében Karolyi grofnak
engedélyt adni arra, hogy az ellenséggel fegyversziinet kotése
érdekében targyaljon; és a mikor 0 ezen {ligyet el6hozta, én
is eldadtam, a mit magam végeztem. Ezek a kényszerliségek
vittek ra, hogy minden haladék ¢és az 6 véleményok kikérése
nélkiil a csaszarnak levelet irjak, a mi hogy eredménytelen lesz,
valoszinlinek tartottam, de nem akartam semmit megkisér-
letleniil hagyni, hogy ne érhessen vad, mintha valami dolgot
elmulasztottam volna; ez alkalommal azért eldontésre wvar,
vajjon a Nagyszombatban eldterjesztett békefeltételek a jelen-
legi végsziikségben alabb szamithaték-e ¢és alkalmazhatok-e
a viszonyokhoz, avagy a lelkiismeret és az eskii diktalta s a
szovetségbOdl reank haramlo kotelezettséglink  értelmében  tar-
tozunk a fentérintett pontok fentartasaval magunkat a végso
fejleményeknek aldvetni, vagy magunkat azok alatt fentartani,
a mi alatt megérkezik szamunkra reményiink bevaltasara az
orosz czar segedelme; — Kassa és Munkacs védelme bator;
ha ezen erdsségeket megtartjuk, a sokszor hivatkozott orosz
segedelem megérkezte nem csekély reményt nyujthat {igyiink
és a haboru felélesztésére. Miutan ezeket az iigyre vonatkozo
hasonlé mas dolgokkal egyiitt az egybegyiilteknek eléadtam,
és senki sem mondott ellent, csak néhanyan tétovaztak, azt
végeztilk, hogy szdvetkezéslink czélja s oklevele s az eskiilevél
ellentmond minden a felsorolt pontok sérelmével kotendd béké-
nek és egyezkedésnek; hogy nem vagyunk hibaztathatok az
események alakulasaért, a melyek nem a mi és nem emberi
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hatalom alatt allanak, hanem felelni tartozunk Isten elott,
egyetértiink-e a gonosz és a lelkiismerettel ellenkezé dolgot
illetdleg; hogy a kozigy és a kivaltsagok, az orszag torvényei
¢s szabadsagai er0szakkal el nem tiporhatok, hanem a szovet-
ség fejének és az senatusnak Onkéntes hozzajarulasa arthat
és a legnagyobb karara lehet azoknak, és hogy azért jobb, hasz-
nosabb ¢és illendébb lesz személyemet a tovabbi fejleményekig
a hadviselést fentartva, az isteni gondviselésre biznom, mint
tétleniil a szOvetség megsértésének, a hitszegés és a hazaarulés-
nak binébe esnem. Miutan tehat ezeket ilykép bevégeztem,
erdélyi tandcsosaimnak is elOterjesztettem teljes gytilésben: hogy
¢lénk és soha nem mulé emlékezetemben tartom azon feltéte-
leket, a melyeket hiv rendeim a Maros-Vasarhelyt, beiktata-
somra tartott gytlésiik alkalmaval szabtak elibém, a melyek
kozt Iényegesnek tartottam azt, mely szerint kotelezni akartak
engemet arra, hogy a rendek beleegyezése nélkiill sohase mond-
jak le a fejedelemségrél és arrdl senkivel ne targyaljak; emlék-
szem a lehetd legjobban elhatarozasom Oszinteségére, a mely
vezérelt, midén a nyilt mezén felallitott emelvényre Iéptem,
hogy a rendek jelenlétében azon -eldzoleg -elfogadott feltéte-
lekre Isten és az egész mennyég szine eldtt megeskiidjem, a mit
akkor Kirisztus felfeszitett képmasa eldtt, ujjaimat a szent evan-
géliom konyvére téve, meg is tettem; €s azért nincs is batorsagom
megkérdezni azt, mi az ¢én kotelezettségem fejedelemségem
irant, hanem azt, mind modd kinalkozik elforditdsara azon végsd
romlasnak, melylyel az ellenséges hadak fenyegetik, €s mind
modja a haboru folytatasanak visszaszerzése érdekében. Kol-
csondsen kotelezi Magyarorszag ¢és Erdély rendeit a szdvetség,
a melyet itt és amott nyilvanos végzések ¢és torvényczikkek
emeltek torvényes erdre. Kolcsonds az iigyek jelen allasaban
romlasuk és kozos kiizkddésiik a végsd veszedelemmel, mert,
a mikor e dolgokat felhozom, tényleg ezekkel is, amazokkal is
az orszag iigyei feldl, orszagos iigyon kiviil a bujdosokkal van
teenddm ¢és mindkét orszag lakosainak jolétérdl tartozom gon-
doskodni és azért el6adni, mit tett Karolyi, mit én megmenté-
siikre. Hatra van tehat hatdrozni arra nézve, vajjon az ellen-
séggel lehet-e és mely foltételek alatt a békérdl targyalni és
azt megkotni; ezekben személyemet és megvalasztasomat egy-
altaldban nem kell megfontolas targyava tenni, mert hogy ha
az 0 ¢és a rendek érdekében allonak gondoljak engem az altalam
letett eskii alol feloldani, 6hajtom higyjék el, kész vagyok viszont
hiiségeskiijok aloli feloldasban részesiteni ©6ket, hogy e modon
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is a fejedelemség nyugalmaban ¢és boldogsagaban mikodjem
kozre, — semmit nem Ohajtvan ugy, mint hogy tobbi szabad-
sagaik megtartdsaval megmenekedjenek azon bajoktol, melyek
fejedelemségem megtartasa esetén bekdvetkezhetnének.

De erre egyhangulag és minden habozas nélkiil azt felelték:
nincs hatalmukban és nem 1is akarnak sem Ok, sem a velem
levé rendek azon eskii alol felmenteni, a melyet a rendek orsza-
gos gyllésében kotésiink zalogaul részemrdl elfogadtak, sot
inkabb azt oOhajtjak: igyekezzem minden Uton-mdédon azt meg-
tartani, Ok pedig Oromest fognak sorsomban tarsaim lenni, a
meddig az 6 feleségeik és gyermekeik megélhetésének reménye
megmarad, és a hozzam valdo hiiségben készek bujdokolni bar-
melyik idegen orszagban; annakokaért mindezekre vonatkozo-
lag varjak parancsaimat; egyébirant az én kotelességem szemé-
lyem megmentésére torekedni, nem pedig azon veszélyeknek
kitenni, a melyek a varba bezarkézasomat kovethetnék, bizony-
talan levén az orosz czar segedelme. E targyban még sok szo
esett, a mik utolsé eskiimnek ¢és hiiségfogadalmamnak meguji-
tasat eredményezték, a melynélfogva megigértem, hogy soha
semmikor nem fogok a fejedelemségrél lemondani. A te irgal-
madnak e lathatd jelei érlelték meg bennem azon szilard elhata-
rozast, 6 szentséges gondviselés, hogy az orszagbol tavozom,
mielott a fegyversziinet lejartaval utam vagy elzaratnék, vagy
a haborus zavarok kozott megnehezittetnék. Ennélfogva mar
csak azon szin alatt is, hogy a legkozelebb Lengyelorszdgba
érkez0 orosz czarral értekeznem kell, visszatérésem reményét
hintegetve el, Salankbol udvarom egy részével hirtelen eltavoz-
tam és csak az orszag hatarar6l irtam a maradék sereggel Olcs-
van tartozkodd Karolyinak levelet, a kelleténél talan bovebb
tartalommal, ebben felhatalmaztam o6t arra, hogy tavollétem
alatt a katonai ¢és allami iigyeket vezesse; hirteleni tavozasom
okait feltartam s tobb utasitast adtam a tényleges helyzetre
¢és az erésségek serény védelmére és ellatasara vonatkozolag.

Ezek torténtek 1711. februar elején, és te, 6 legfobb jom,
ugyanazon uton vezéreltél ki Magyarorszagbol, sok szolgasze-
mélyzettel ¢és nagyszamu udvarnépemmel, melyen 1703-ban
harom szolgatél kisérve, a héaboru megkezdésére bevezéreltél.
Tavoztomkor lelkiismeretem ¢és lelkem allapota olyan wvolt,
mint mikor oda bementem; egy magan ember vétkeitdl
szenynyesen mentem be oda, egy fejedelem vétkeitol ter-
helten tértem vissza Lengyelorszagba. Te tudod, hogy ¢én,
mint az eb a kihdnyt ételhez, és mint a te utaidrdl eltévelyedett
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tértem vissza; aggasztott €s szomoritott az orszdg €s a hiisé-
gemben megmaradottak sorsa és nyomorusidga, de nem nyug-
talanitott lelkem 4llapota; nem annyira az orszdg elhagyasa
bantott, nem a szamkivetettség hazambol, mint inkabb az szo-
moritott, hogy senkit sem biztosithatok koziilok a megélés sziik-
ségletei feliil; mindegyike bizonysagot tett hiiségérél és ragasz-
kodésarol, kovetett engem, parancsaimat varta, de én az O
érziiletoket viszonozni, nemeslelkiiségemet, melylyel tartoztam
s melyre szamot tartottak, tettleg bebizonyitani nem tudtam.
Ilyes bajok voltak fajdalmaim okai; mert azon Onszeretetemet
érintették, mely bennem ¢én boldogtalanban, a te helyedet fog-
lalta el; taplalta és élesztette azt az engem kovetd ritka hiiségii
sokasag, a szeretet és joindulat példaképei, a melyekre magamat
méltonak gondolni, felettébb kellemes vala; de viszont felet-
tébb aggasztottak az 6 nyomorusagaik, a melyeket ugy a jelent,
mint a jovot illetdleg redjuk nézve elkdvetkezenddknek, sajat va-
gyoni helyzetem sziikds voltabol naluknal jobban eldre lattam.

Nem tanacsolhattam nekik a visszatérést és kovetkezoleg
nem tudtam beleegyezni az ebbdl eredd eskiiszegésokbe,
ellenben igéretekkel a bizonytalansagba ¢és eldrelatott nyomo-
rusdgok kozé sem vihettem magammal. Az orszdg iigyeinek
helyes felfogasabol sziikségesnek lattam kovetésemre buzdi-
tani oOket, hogy az & szamuknak nagyobb volta kiilfoldon
tekintélyemet ndvelje és a czart is segitségadasra inditsa;
de e részré6l magam is keveset remélvén, a bizonytalan reményért
nem akartam jovendd sorsuk szerencsétlenségét bizonyossa
tenni, — a melynek oka én lettem volna. Azért minden tettem-
ben és szolasomban az Oszinteséget ¢€s igazsagot kovettem,
joindulatomrol  és  részvétemrdl biztositottam  valamennyit, a
fentartds ¢és viszontszolgalat lehetdségérél bizonyos reményt
ébresztettem; senkinek sem mondtam tobbet, mint a mit
magam gondoltam; azt mondogattam, nyiltan senkinek sem
ajanlhatom a visszatérést, de visszatartani sem akarok senkit;
és senki visszatérése nem sért engemet; és ezen tandcsokat te
sugaltad nekem igazan, ambar méltatlan voltam azokra!

148



